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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST

Euroopa tihiskond vananeb. Euroopa Liidu pensionisiisteeme tuleb kohandada, et
tagada inimestele piisav, kindel ja jatkusuutlik pension. See ei ole lihtne iilesanne.
Selle {iilesandega edukaks toimetulekuks tuleb liikmesriikidel teha tihedat
koostdod. Direktiivi 2003/41/EU (to6andjapensioni kogumisasutuste tegevuse ja
jarelevalve kohta)' kavandatav ldbivaatamine muudab konealused asutused
paremini juhitavaks, ldbipaistvamaks ja suurendab nende piiriiilest tegevust,
tugevdades ndnda siseturgu.

Paljudes aspektides on direktiivi ldbivaatamisega jdddud hiljaks.

Esiteks on pérast majandus- ja finantskriisi vaja paremaid ja riikide head tava
peegeldavaid juhtimisstandardeid, et kaitsta pensioniskeemiga hdlmatud isikuid ja
hiivitisesaajaid ning lihtsustada turvalist piiriiilest pensionide kogumist. Moned
tooandjapensioni  kogumisasutused on  suured finantsasutused, mille
kokkuvarisemine vOib mdjutada finantsstabiilsust ja tuua endaga kaasa
mérkimisviérseid sotsiaalseid tagajdrgi. See on eriti asjakohane, sest iha enam
tooandjapensione on madratud sissemaksega skeemid. Selliste
pensioniskeemidega hdlmatud isikute pensionid satuvad ohtu ebapiisava
riskijuhtimise voi juhtimisvigade korral®.

Teiseks tuleb védhendada O&iguslikke erinevusi, kattuvaid ndudeid ja liigselt
koormavaid piiriiileseid menetlusi. Komisjoni konsultatsioonid on nédidanud, et
need asjaolud takistavad todandjapensionide piirilileste turgude arendamist.
Nende takistuste korvaldamine aitaks ettevotjatel, sealhulgas VKEdel ja
hargmaistel ettevotjatel korraldada Euroopa tasandil pensionide kogumist
tdhusamalt’. Ule-euroopaline liikuvate teadlaste pensionifond® ja kavandatav
Austria toandjate piiriiilene pensioniskeem’ on ithed vihesed piiriiilesed
tooandjapensioni  kogumisasutused.  Kuid  tdendoliselt kasvab  surve
tooandjapensionide sektorile méarkimisvairselt, sest riiklike pensionisiisteemide
vOimalused on aina piiratumad, ning piiriiilestel t66andjapensioni
kogumisasutustel on potentsiaali oma osa todandjapensionide pakkumisel
suurendada. Mitmes litkmesriigis on juba vastu voetud uued digusaktid, mille

! ELT L 235, 23.9.2003, Ik 10.

Need on skeemid, mille puhul on eelnevalt kindlaks méddratud sissemaksete maar, kuid
mitte 10plik hiivitis. Pensioniskeemiga hdlmatud isikud vdtavad enda kanda
investeerimis- ja {ileelamisriski ning langetavad sageli otsuseid, kuidas neid riske
leevendada.

Vt nt komisjoni pensione kisitleva rohelise raamatu kiisimusele 5 antud vastused
(http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=700&langld=en&consultld=3 & visib=0&furthe
rConsult=yes); Hewitt Associates (2010), ,,Feasibility Study for Creating an EU Pension
Fund for Researchers Prepared for the European Commission Research Directorate-
General”; Centre for European Economic Research, Expert Survey on the future of DC
pension plans in Europe, 2009, 1k 128.

Alates 2010. aastast on komisjon teinud koostdod teadlaste ja todandjate esindajatega, et
luua mitut ritki ja mitut todandjat holmavad todandjapensioni kogumisasutused.
Uleeuroopalise liikuvate teadlaste pensionifondi eesmirk on tagada EMP liikuvatele ja
mitteliikuvatele teadlastele piisav ja jatkusuutlik tdoandjapension.

Vt nt Euroopa Parlamendi kiisimus komisjonile (E-002485-13), 4. mérts 2013, mis
kisitles projekti luua Madalmaades piiriiilese todandjapensioni kogumisasutus Austrias
pensioniskeemiga hdlmatud isikute ja hiivitisesaajate jaoks.
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eesmirk on vdimaldada neil saada piirililese todandjapensioni kogumisasutuse
asukohaks®.

Kolmandaks on leidnud kinnitust mérkimisvédirsete liinkade esinemine teabes,
mida antakse pensioniskeemiga hdlmatud isikutele ja hiivitisesaajatele kogu ELis.
Paljud pensioniskeemiga holmatud isikud ei ole teadlikud sellest, et nende
pensionidigused ei ole tagatud; samuti ei teata seda, et vastupidiselt muudele
finantslepingutele vodivad tdoandjapensioni  kogumisasutused kogunenud
pensionidigusi kirpida’. Samuti ei olda sageli teadlikud tasude markimisvézrsest
mdjust pensionidigustele.

Ettepanekus on arvesse vOetud viimaste aastate arvukaid algatusi, niiteks valge
raamat pensionide kohta® ja roheline raamat Euroopa majanduse pikaajalise
rahastamise kohta’. Lihtudes viimasest dokumendist, piiiitakse direktiivi
labivaatamisega tugevdada ka tooandjapensioni kogumisasutuste suutlikkust
investeerida pikaajalise majandusprofiiliga varadesse ja toetada reaalmajanduse
jatkusuutliku kasvu rahastamist.

Tooandjapensioni kogumisasutuste sektorit arendatakse paljudes liikmesriikides,
kus seni on tddandjapensionide roll olnud véike, sealhulgas reguleerivate
raamistike loomise kaudu. Kui ajakohast ELi reguleerivat raamistikku ei looda,
voib tekkida oht, et litkmesriigid jatkavad lahknevate lahenduste véljatootamist,
mis veelgi siivendab Giguslikku killustatust. Lisaks muutuvad té6andjapensionide
toimimise parandamiseks tehtavate joupingutuste viljad néhtavaks alles pika aja
parast. Kui niilid ei tegutseta, kaovad vdimalused kulude kokkuhoiuks ja
investeeringute tasuvuseks, mille tulemuseks on miljonite eurooplaste puudulik
finantsplaneerimine. ~ Samuti  suureneks ebaproportsionaalselt nooremate
polvkondade koormus ja kahjustada saaks pdlvkondadevaheline solidaarsus.

Kéesolevas ettepanekus ei kaaluta uute maksevoime eeskirjade kehtestamist, mis
igal juhul ei ole méddratud sissemaksega skeemide puhul asjakohased. Lisaks leiti
Euroopa Kindlustus- ja Todandjapensionide Jarelevalve (EIOPA) 2013. aasta
kvantitatiivses mdju-uuringus,'* et eespool osutatud aspektide kohta saab otsuse
teha alles pérast seda, kui maksevoime kohta on kogutud pohjalikke andmeid.

1.1 Ettepaneku eesmaérgid

Ettepaneku iildine eesmérk on lihtsustada todandjapensioni kogumist. Kindlam ja
tohusam todandjapension aitab tagada piisava ja jéitkusuutliku pensioni,
suurendades tdiendavate pensionisddstude osa pensionipdlve sissetulekutes.
Samuti tugevdab see tddandjapensioni kogumisasutuste rolli ELi reaalmajanduse

Néited holmavad Luksemburgi asutusi SEPCAV (Société d’épargne-pension a capital
variable) ja ASSEP (Association d’épargne-pension), Belgia asutusi OFP (Organization
for Financing Pensions), SEPCAYV ja ASSEP ning Madalmaade asutust PPI (Premium
Pension Institutions).

Niiteks teatas Madalmaade keskpank aprillis 2013, et alates kriisi puhkemisest on 68
todandjapensioni kogumisasutust olnud sunnitud kogunenud pensionidigusi vihendama,
mis mdjutas 300 000 isikut (DNB, 2013, Five years in the pensions sector: curtailment
and indexation in perspective). Uhendkuningriigi todandjapensioni kogumisasutused, kes
jadvad maksejouetuks, voib lile votta pensionitagatisfond, kuid sellisel juhul kérbitakse
pensionidigusi 10 %.

§ COM (2012) 55 final, 16.2.2012.

’ COM (2013) 150 final, 25.3.2013.

EIOPA , Kvantitatiivne moju-uuring tddandjapensioni kogumisasutuste kohta” 4.7.2013.
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institutsionaalsete investoritena ja suurendab Euroopa majanduse suutlikkust
suunata pikaajalisi hoiuseid majanduskasvu suurendavatesse investeeringutesse.

Ettepanekul on neli konkreetset eesmérki: 1) korvaldada allesjdédnud
usaldatavusnduetega seotud tdokked, mis takistavad piiriiileste té6andjapensioni
kogumisasutuste t60d, ndhes eelkdige ette, et investeerimiseeskirjadena ja
pensioniskeemiga hdlmatud isikutele ja hiivitisesaajatele teabe avalikustamise
eeskirjadena tuleb kasutada péritoluliikmesriigi eeskirju, tdpsustades piiriiilese
tegevuse menetlusi ja midrates selgelt kindlaks paritoluliitkmesriigi ja vastuvotva
liikkmesriigi tegevuse ulatuse; 2) tagada hea juhtimistava ja riskijuhtimine; 3)
esitada selget ja asjakohast teavet pensioniskeemiga hdlmatud isikutele ja
hiivitisesaajatele; ja 4) tagada, et jarelevalve tegijatel oleksid vajalikud vahendid,
et teha tohusat jarelevalvet tddandjapensioni kogumisasutuste iile.

1.2 K ooskdla Euroopa Liidu muude tegevuspohimotete ja eesmérkidega

Ettepaneku eesmérgid on kooskdlas liidu muude tegevuspdohimotete ja
eesmirkidega. Euroopa Liidu toimimise lepinguga on ette nihtud meetmed, et
tagada korgetasemelise tarbijakaitsega siseturu loomine ja toimimine ning
teenuste osutamise vabadus.

Kéesolev ettepanek on kooskdlas valge raamatuga pensionide kohta. Samuti on
ettepanek vastavuses strateegiaga ,,Euroopa 2020,” mille kohaselt peavad eelarve
konsolideerimine ja pikaajaline rahanduslik jitkusuutlikkus kdima késikdes
liikkmesriikide pensionisiisteemide struktuurireformiga''. Ettepanek on kooskdlas
ka finantsteenuste valdkonna muude algatustega, niiteks Solventsus II,'
investeerimisfondide valitsejate direktiiv (AIFMD)" ja MiFID II'*. Sellisena
sobib see hdsti kokku komisjoni tegevuskavaga saavutada majanduskasvu
toetamiseks tugevam finantssektor'”.

Ettepanek toetab inimdigusi, kaitstes pensione. See on kooskdlas Euroopa Liidu
pohidiguste harta artikliga 25, mille kohaselt tuleb tunnustada ja austada eakamate
Oigust elada inimvéaarset ja iseseisvat elu.
Kavandatavatel meetmetel on positilvne moju tarbijakaitsele (artikkel 38) ja
ettevotlusvabadusele (artikkel 16), tagades pensionide suurema lébipaistvuse,
teadlikuma isikliku finants- ja pensionide planeerimise ning lihtsustades
tooandjapensioni kogumisasutuste ja nende rahastajate piiriiilest tegevust. Uldine
eesmirk Oigustab ettevotlusvabaduse (artikkel 16) teatavaid piiranguid, sest
ettepaneku eemirk on tagada turu usaldusvéérsus ja stabiilsus.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE TULEMUSED JA MOJU
HINDAMINE

Kéesolevas ettepanekus on voetud aluseks arvukaid avalikke konsultatsioone
seoses kvantitatiivseid aspekte, juhtimist ja teabe avalikustamist késitlevate
nduetega. Arvestades todandjapensioni kogumisasutuste tegevuse omapdra, olid
konsultatsioonidesse  pidevalt kaasatud sotsiaalpartnerid (t66andjad ja
ametitihingud). Juulis 2010 konsulteeris komisjon pensione kisitleva rohelise

! KOM(2010) 2020 (18plik), 3.3.2010.

12 ELT L 335, 17.12.2009, Ik 1.

13 Alternatiivsete investeerimisfondide valitsejate direktiiv (ELT L 174, 1.7.2011, 1k 1).
1 Finantsinstrumentide turgude direktiiv.

15 KOM(2010) 301 15plik, 2.6.2010.
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raamatu teemal, millest saadi palju motteid pracguse libivaatamise jaoks'.
Konsulteerimise kdigus saadi 1700 vastust kogu EList, sealhulgas 350 vastust
liikkmesriikidelt, riikide  parlamentidelt, ettevotjatelt ja  ametiiihingu
organisatsioonidelt, kodanikuiihiskonnalt ja téSstusharu esindajatelt'”.

Vottes arvesse tagasisidet pensione késitleva rohelise raamatu kohta, pdordusid
komisjoni talitused aprillis 2011 EIOPA poole, et saada direktiivi muutmiseks
vajalikke tehnilisi suuniseid. Arvestades proportsionaalsuse pdhimdtet, soovitas
EIOPA kohaldada tddandjapensioni kogumisasutuste suhtes Solventsus II
direktiivis ette nihtud juhtimisraamistikku. Pirast suuniste eelndu avaldamist'®
peeti laiaulatuslikke konsultatsioone'®. Veebruaris 2012 esitas EIOPA 15plikud
suunised, mille alusel korraldas siseturu ja teenuste peadirektoraat huvirithmadega
arvamustevahetuse, mis toimus 1. mértsil 2012 avaliku arutelu raames. Seejirel
tegid komisjoni talitused kvantitatiivseid noudeid kisitleva kvantitatiivse moju-
uuringu ja halduskoormust késitleva uuringu, milles vaadeldi juhtimise ja teabe
avalikustamisega seonduvaid aspekte. Mdlemas uuringus kasutati toostusharu ja
sotsiaalpartnerite panust.

Kéesoleva ettepaneku juurde kuulub moju hindamise aruanne, milles arutletakse
mitme poliitikavaliku ja alamvaliku {ile. 4. septembril 2013 esitati aruanne
koigepealt mdjuhindamiskomiteele. Komitee palus seda tdiendada eri
sidusrithmade  seisukohtade, probleemi méératluse, subsidiaarsuse ja
proportsionaalsuse aspektide, valikuvoimaluste ja oodatava mojuga. Aruanne
vaadati vastavalt ldbi ja peamised muudatused olid jargmised: i) kirjeldati
pohjalikumalt liikmesriikide ja eri kategooriate sidusriihmade seisukohti; ii)
selgitati iiksikasjalikumalt probleeme, mida sooviti kavandatava meetmega
lahendada; iii) seoses subsidiaarsusega selgitati tipsemalt ELi sekkumist; iv)
selgitati, et ettepanekut jdrelevalvelise aruandluse edasiseks iihtlustamiseks ei
tehta; v) lisati uus osa mdju kohta, mida algatus avaldab vidikese ja keskmise
suurusega ettevotjatele; ja vi) kirjeldati iiksikasjalikumalt eeldusi, mida kasutati
eri poliitikavalikute eeldatavate tulude ja kulude arvutamisel. Mdjuhinnang esitati
uuesti 16. oktoobril 2013. Mdjuhindamiskomitee markis 6. novembril, et ta ei saa
anda positiivset arvamust, ja tegi ettepaneku teha tdiendavaid parandusi.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
31.  Oigusik alus

Ettepanekuga sOnastatakse uuesti direktiiv  2003/41/EU. Samal ajal
kodifitseeritakse direktiivi muutmata sitted ja muudetakse direktiivi. Direktiivi
2003/41/EU diguslikud alused on endised EU asutamislepingu artiklid 47 (1dige
2), 55 ja 95 (praegu ELi toimimise lepingu artiklid 53, 62 ja artikli 114 1dige 1).

Ettepanekuga siilitatakse direktiivi Oiguslikud alused. Sellega piilitakse luua
siseturg teenuste osutamise vabaduse ja asutamisvabaduse kaudu, reguleerides
flilisilisest isikust ettevOtjana tegevuse alustamist ja jdtkamist ning tagades
tarbijate korgetasemelise kaitse.

16 KOM(2010) 365 (15plik), 7.7.2010.

Konsultatsioonide kokkuvdte: http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=333 &langld=en.
' EIOPA-CP-11/001, 8.7.2011.

EIOPA suuniste iile peetud konsultatsioonidel saadud vastustega saab tutvuda jargmisel
aadressil: https://eiopa.europa.eu/consultations/consultation-papers/2011-closed-
consultations.
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Direktiiv 2003/41/EU reguleerib selliseid valdkondi nagu tddandjapensioni
kogumisasutuste tegevuse tingimused, sealhulgas registrisse kandmisel ja
tegevuslubade andmisel kasutatav {ildine ldhenemisviis; eeskirjad ja menetlused,
mida jirgida siis, kui t66andjapensioni kogumisasutus soovib oma teenuseid
pakkuda teistes liikmesriikides; kvantitatiivsed maksevdime eeskirjad,;
moistlikkuse pohimdttel rajanevad investeerimiseeskirjad; tdhusa juhtimise
nduded, sealhulgas sobivus ja nduetele vastavus, siseauditi ja aktuaari teenuste
kasutamine, riskijuhtimise nouded, depositooriumite kasutamine,
pensioniskeemiga hdlmatud isikutele ja hiivitisesaajatele antav teave;
jérelevalvevolitused ja aruandluskohustused.

Ettepanekus arendatakse neid elemente edasi. Seoses todandjapensioni
kogumisasutuse avalikustatava teabega ndhakse ettepanekus ette kogu ELi
hélmav pensionihiivitise teatis. To0andjapensioni kogumisasutuste tohusaks
juhtimiseks kehtestatakse ettepanekus iiksikasjalikud eeskirjad sobivuse ja
nduetele vastavuse ning pohifunktsioonide, sealhulgas riskijuhtimise kohta.
Samuti on ettepaneku eesmaérk lihtsustada piiriiilest tegevust.

Direktiivi 2003/41/EU kaks eesmirki jidivad alles. Kumbagi eesmirki ei saa
teisega vorreldes pidada teisejdrguliseks voi kaudseks. Niiteks tugevdab
tarbijakaitset tooandjapensioni kogumisasutuste juhtimise professionaalsemaks
muutmine juhtkonna iilesannete ja vastutuse tdpsema piiritlemise ja tulevikule
orienteeritud riskihindamise kasutuselevotu kaudu. Samuti annab pensionihiivitise
teatisest saadav teave pensioniskeemiga holmatud isikutele ja hiivitisesaajatele
Oiguse nduda todandjapensioni kogumisasutustelt suuremat vastutustundlikkust.
Nende nduete ihtlustamine kdrgemal tasandil lihtsustab piiriiilest tegevust,
vihendades tehingukulusid ja pakkudes turu-uuendusteks vajalikku stiimulit.

3.2. Subsidiaar susja proportsionaalsus

ELi selle valdkonna tegevus annab lisavaartust, mida litkkmesriigid {iksi ei suudaks
pakkuda: 1) korvaldab takistused todandjapensioni kogumisasutuste piiriiileselt
tegevuselt; 11) tagab ELis korgema tarbijakaitse miinimumtaseme; iii) aitab
saavutada mastaabisddstu, riskide hajutamist ja piirililesele tegevusele omast
innovatsiooni; iv) vildib finantsteenuste sektorite vahelist diguslikku arbitraazi; v)
véldib liikmesriikide vahelist diguslikku arbitraazi; ja vi) arvestab piiriiileste
tootajate huvidega.

Kavandatava meetme kohaselt jddb litkmesriikidele téielik vastutus oma
pensionisiisteemide korraldamise eest. Libivaatamine ei sea seda eesdigust
kahtluse alla. Samuti ei holma ldbivaatamine riikide sotsiaal-, t66-, maksu- ja
lepingudigusega seonduvaid kiisimusi.

Ettepanek on kooskdlas Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikli 5 1dikes 4
sdtestatud  proportsionaalsuse pohimodttega. Valitud poliitikavoimalustega
ptititakse leida tasakaal avaliku huvi, pensioniskeemiga hdlmatud isikute ja
hiivitisesaajate kaitse ning asutuste, sponsorite ja jarelevalve tegijate kulude vahel.
Poliitikavdimalusi on hoolikalt analiiiisitud, need on vidlja to6tatud
miinimumstandarditena ning seejirel kohandatud, vottes arvesse erinevaid
arimudeleid.  Seepdrast peaks ettepanek todandjapensionide  kogumist
stimuleerima.
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3.3 Viited muudele direktiividele

Ettepaneku puhul on tegemist uuesti sOnastamisega ja selles viidatakse
direktiividele 2003/41/EU, 2009/138/EU, 2010/78/EL,”® 2011/61/EL ja
2013/14/EL*'. Kiesoleva direktiiviga tunnistatakse kehtetuks direktiiv
2003/41/EU.

3.4. Ettepaneku Uksikagalik selgitus

Kuna tegemist on direktiivi 2003/41/EU uuesti sdnastamisega, keskendutakse
allpool esitatud Tiksikasjalikes kirjeldustes vaid uutele sétetele ning nendele
sitetele, mida tuleb muuta.

| jaotis— ULDSATTED

Artikkel 6 sisaldab niitid selliseid uusi ja/voi tipsustatud mdisteid nagu
»sponsorettevotja”, ,,paritolulitkmesriik”, ,,vastuvottev liikmesriik”, ,,ilekandev”
ja ,,vastuvottev” asutus, ,reguleeritud turg”, ,,mitmepoolne kauplemissiisteem”,
»organiseeritud kauplemissiisteem”, ,,piisiv andmekandja” ja ,,pohifunktsioonid”.

Koostoimes artikliga 10 ei loetleta artiklis 9 tegevusele esitatavaid tingimusi enam
eraldi, vaid antakse vastutus litkmesriikidele, kes peavad tagama iga
kogumisasutuse registrisse kandmise voi talle asjakohase tegevusloa andmise ning
selle, et asutustel on nduetekohaselt kehtestatud eeskirjad pensioniskeemide
toimimiseks.

Artiklit 12 muudetakse kolmel viisil. Esiteks tdpsustatakse, et kogumisasutus viib
ellu piiriiilest tegevust siis, kui ta juhib pensioniskeemi, mis kuulub teise
litkkmesriigi sotsiaal- ja toodigusaktide reguleerimisalasse, kaasa arvatud
olukorrad, kus kogumisasutus ja sponsorettevdtja asuvad samas liikmesriigis®.
Teiseks nidhakse loikes 4 ette ndue, mille kohaselt peab péritoluliikmesriigi padev
asutus esitama pohjendatud otsuse, kui ta peaks piirililese tegevuse keelustama.
Lisaks, kui péritoluliikmesriigi pddev asutus ei teavita vastuvotva liikmesriigi
padevat asutust, tuleb tal esitada keeldumise pdhjused. Kolmandaks ei tohi
vastuvottev litkmesriitk enam kehtestada piirililese tegevusega tegeleva asutuse
suhtes tdiendavaid teabe esitamise ndudeid. PShjuseks on see, et ettepanekuga
kehtestatakse standardne pensionihiivitise teatis (vt artiklid 40—54).

Artiklis 13 ndhakse ette uued eeskirjad pensioniskeemide piiriiileseks
tilekandmiseks, milleks tuleb saada eelluba vastuvdotva kogumisasutuse
paritolulitkmesriigi  pddevalt asutuselt. Kui pensionisiisteemi korraldust
kisitlevates siseriiklikes sotsiaal- ja to6oigusaktides ei ole ette nédhtud teisiti,
peavad pensioniskeemiga hdlmatud isikud ja hiivitisesaajad v4i vajaduse korral
nende esindajad pensionidiguste iilekandmise ja selle tingimused eelnevalt heaks
kiitma. Artikkel 13 sisaldab ka teabevahetuse eeskirju nende kohaldatavate
sotsiaal- ja to00igusaktide kohta, mille kohaselt tuleb pensioniskeemi hallata. Kui
vastuvottev asutus soovib pirast lilekandmist ellu viia piiriiilest tegevust,
kohaldatakse artikli 12 Idikeid 8 ja 9. Kogumisasutus haldab pensioniskeemi
kooskdlas vastuvdtva litkmesriigi sotsiaal- ja to6digusaktidega,” muutmata

20 ELT L 331, 15.12.2010, Ik 120.

2 ELTL 145,31.5.2013, Ik 1.

2 Naiteks kui kogumisasutus ja sponsorettevotja asuvad liikmesriigis A ja pensioniskeemi
suhtes kohaldatakse liikmesriigi B sotsiaal- ja to6digusakte.

Liikmesriik, kes oli enne iilekandmist péritoluriik, on pérast iilekandmist vastuvdttev
litkmesriik.
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seejuures kaitse taset pensioniskeemiga hdlmatud isikute ja hiivitisesaajate jaoks,
keda tilekandmine puudutas.

Il jaotis— KVANTITATIIVSED NOUDED

Investeerimiseeskirju késitlevat artiklit 20 muudetakse kolmel viisil. Esiteks ei
tohi vastuvottev liikkmesriik enam kehtestada piiriiilese tegevusega tegeleva
asutuse suhtes tdiendavaid investeerimisndudeid. See lihtsustab investeeringute
juhtimise korraldust, eriti madratud sissemaksega skeemide puhul. See ei vihenda
pensioniskeemiga hdlmatud isikute ja hiivitisesaajate kaitset, sest lisaks ndhakse
ette tugevamad juhtimis- ja jarelevalve-eeskirjad. Teiseks on ajakohastatud artikli
20 loike 6 punkti a, et votta arvesse mééruses (EL) nr .../... [MiFIR] kasutatud
terminoloogiat. Kolmandaks asendatakse mitmemdtteline madiste
Hriskikapitaliturud” (artikli 20 16ike 6 punkt c¢) terminoloogiaga, mis peegeldab
paremini konealuse sétte algset tdhendust, mille kohaselt litkmesriigid ei saa
piirata asutusi investeerimast pikaajalistesse vahenditesse, millega reguleeritud
turgudel ei kaubelda. Lisaks ei tohiks investeerimiseeskirjad piirata
investeeringuid  noteerimata  varasse, millega  rahastatakse = véhese
stisinikdioksiidiheitega ja kliimamuutustele vastupanuvdimelisi
infrastruktuuriprojekte.

Asutuse maksevoimega seonduvate eeskirjade edasise iihtlustamise ettepanekut ei
tehta.

[l jaotis— TEGEVUST REGULEERIVAD TINGIMUSED

Ettepanekus jdetakse viikeste tO0andjapensioni kogumisasutuste puhul alles
voimalus, et liikkmesriigid saavad direktiivi reguleerimisalast vilja jitta asutused,
kes haldavad skeeme, millega on hdlmatud kokku vdhem kui 100 isikut. Teiste
tooandjapensioni kogumisasutuste puhul tagatakse juhtimisnduete
proportsionaalsus  erimeetmetega, nditeks seoses pohifunktsioonide ja
riskihindamisega.

1. PEATUKK —Juhtimissiisteem

Vilja arvatud artiklid 31 ja 32 (endised artiklid 10 ja 12), on kéesolev jaotis
direktiivi uus osa, milles ndhakse ette t6oandjapensioni kogumisasutuste uued
tiksikasjalikud juhtimisnduded.

Artiklis 21 sédtestatakse, et todandjapensioni kogumisasutuse haldus-, juhtimis-
voi jarelevalveorgan vastutab 10plikult selle eest, et tddandjapensioni
kogumisasutus jargiks kdesoleva direktiivi alusel vastu voetud oOigus- ja
haldusnorme. To6andjapensioni kogumisasutuste juhtimiseeskirjad ei piira
sotsiaalpartnerite rolli asutuste juhtimises.

Artiklis 22 sdtestatakse, et asutustel peab olema tdhus juhtimissiisteem, mis tagab
nende tegevuse kindla ja usaldusvdirse juhtimise. Juhtimissiisteem peab vastama
tooandjapensioni kogumisasutuse tegevuse laadile, ulatusele ja keerukusele, et
viltida olukorda, kus juhtimisnduded osutuvad nditeks véikeste asutuste jaoks
liiga koormavaks.

Artikli 23 kohaselt peavad to6andjapensioni kogumisasutused tagama, et kdigil
isikutel, kes tegelikult juhivad t66andjapensioni kogumisasutust voi kes tdidavad
pohifunktsioone, oleks kutsekvalifikatsioon, teadmised ja kogemused, mis
voimaldavad t66andjapensioni kogumisasutuse kindlat ja usaldusviirset juhtimist
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vOi nende podhifunktsioonide nduetekohast tditmist (sobivus), ja laitmatu maine
ning et nad oleks usaldusvéérsed (nduetekohasus).

Artiklis 24 sétestatakse, et asutustel peab olema tugev tasustamispoliitika, millest
tuleb ildsust teavitada. Samuti tehakse artiklis ettepanek anda komisjonile
volitused votta vastu delegeeritud digusakte.

Artiklis 25 kehtestatakse pohifunktsioonide iildpohimdtted. Todandjapensioni
kogumisasutused vdivad lubada iihel inimesel v3i organisatsiooni iiksusel tdita
mitut pohifunktsiooni, kuid riskijuhtimise funktsioon tuleb alati anda siseauditi
funktsiooni tditvast erinevale inimesele vOi organisatsiooni liksusele.

Artiklis 26 maérgitakse, et tdoandjapensioni kogumisasutustel peab olema tohus
riskijuhtimissiisteem, mis on vajalik praeguste voi vdimalike tulevaste riskide,
sealhulgas edasiantud ja uuesti edasiantud tegevusega seonduvate riskide ja nende
vastastikmdju pidevaks tuvastamiseks, mootmiseks, kontrollimiseks, juhtimiseks
ja nendega seotud aruandluseks. Riskijuhtimine peab olema proportsionaalne
kogumisasutuse suuruse, sisekorralduse, tegevuse laadi, ulatuse ja keerukusega.

Artiklis 27 nidhakse ette tohus siseauditi funktsioon, mis holmab selle hindamist,
kas asutuse sisekontrollisiisteem ja tema juhtimissiisteemi teised elemendid,
sealhulgas edasiantud tegevus ja uuesti edasiantud tegevus on asjakohased ja
tohusad. Siseauditi funktsiooni peab tditma vdhemalt iiks sdltumatu isik kas
asutusest endast voi véljastpoolt seda.

Artiklis 28 ndhakse ette tOhus aktuaari funktsioon, mille tditja {ilesanne on
kooskolastada ja jélgida kindlustustehniliste eraldiste arvutamist ning hinnata
metoodika ja aluseks olevate mudelite asjakohasust, kui pensioniskeemiga
holmatud isikud ja hiivitisesaajad ei kanna koiki riske.

Artiklis 29 ndhakse ette, et kogumisasutused teevad korrapiraselt ning parast iga
olulist muutust oma riskiprofiilis pensionide riskihindamise. Hindamises tuleb
ndidata mitme elemendi vastavust siseriiklikele nduetele. Hindamine peaks
holmama wuusi voi1 tekkivaid, kliimamuutuse, loodusvarade kasutamise ja
keskkonnaga seotud riske. Pensionide riskihindamine peab olema
proportsionaalne kogumisasutuse suuruse, sisekorralduse, tegevuse laadi, ulatuse
ja keerukusega.

Artiklis 30 tehakse ettepanek anda komisjonile volitused votta vastu pensionide
riskihindamist késitlev delegeeritud digusakt.

2. PEATUKK — Tegevuse edasiandminejainvesteeringute juhtimine

Artiklis 33 sitestatakse kolmandate pooltega lepingu sdlmimise eeskirjad
(tegevuse voOi funktsiooni edasiandmine), sealhulgas edasiantud tegevuse uuesti
edasiandmise korral.

3. PEATUKK — Depositoorium

Artiklites 35-37 sitestatakse, et todandjapensioni kogumisasutused midravad
oma varade hoidmiseks ja jirelevalvekohustuste tditmiseks depositooriumi, kui
investeerimisrisk lasub tdielikult pensioniskeemiga holmatud isikutel ja
hiivitisesaajatel.

IV jaotis — PENSIONISKEEMIGA TULEVIKUS LIITUDA VOIVATELE
ISSKUTELE, PENSIONISKEEMIGA HOLMATUD ISIKUTELE JA
HUVITISESAAJATELE EDASTATAV TEAVE
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1. PEATUKK - Uldsétted

Konealuses peatiikis esitatakse varasemale artiklile 11 tuginedes iiksikasjad teabe
kohta, mis tuleb esitada pensioniskeemiga hdlmatud isikutele, pensioniskeemiga
tulevikus liituda vdivatele isikutele ja pérast pensionilejddmist hiivitisesaajatele.

Artiklis 38 sdtestatakse teabe esitamise iildpohimotted.

Artiklis 39 sitestatakse teave, mida pensioniskeemiga hdolmatud isikud (ja
hiivitisesaajad) peavad saama, nditeks poolte Oigused ja kohustused, riskid ja
investeerimisvdimalused ning teave selle kohta, kas tegemist on vaikevairtustega
voi ei. Konkreetse pensioniskeemi tingimused tuleb avaldada asjaomase
kogumisasutuse veebisaidil.

Artikliga 40 nidhakse ette tooandjapensioni kogumisasutuste kohustus esitada
isikule iga kaheteistkiimne kuu jirel pensionihiivitise teatis kdige selgemal
voimalikul moel; see on iihtlasi aluseks, millele toetudes anda teavet vOimaliku
pensionide jdlgimise teenuse tarbeks, nagu seda on kirjeldatud valges raamatus
pensionide kohta®*. Kui liikkmesriigid juba annavad isikutele pdhjalikku teavet iihe
vOi  enama  pensionisamba  kohta, jddb  neile  pandlikkus = oma
pensioniinfosiisteemide véljatootamiseks, tingimusel et nad tdidavad kéesoleva
ettepaneku ndudeid.

2. PEATUKK — Pensionihilvitise teatis

Artiklites 40—44 kehtestatakse iildsitted pensionihiivitise teatise jaoks, mis on ette
ndhtud pensioniskeemiga holmatud isikutele. Pensionihiivitise teatise idee on parit
EIOPA nduandest, mille ta andis Euroopa Komisjonile té6andjapensioni
kogumise asutuste direktiivi ldbivaatamise kdigus. Teatise koostamisel on arvesse
voetud mitme liikmesriigi parimat tava ja OECD rahvusvahelist t66d>. Vattes
arvesse toOandjapensionide sektori eripdra, tagab pensionihiivitise teatis
vorreldavuse teabega, mida ndutakse digusaktidega mujal finantssektoris, néiteks
avatud investeerimisfondide (UCITS) pohiteabe dokument. Lisaks annab
pensionihiivitise teatis piisava paindlikkuse litkmesriikidele, kes soovivad lisada
konkreetsemaid ndudeid ja integreeritud siisteeme, mis vdimaldavad teha
pensionisiisteemi eri sammaste vahelisi vordlusi.

Pensionihiivitise teatise standardvorm peaks vdimaldama regulaarset teatist
automaatselt esitada ja seda iilesannet edasi anda, hoides nonda eriti vdiksemate
kogumisasutuste kulud madalal tasemel.

Artiklites 4653 kehtestatakse pensionihiivitise teatise koostisosad, mida tuleb
lugeda koos artikliga 45. Koostisosad on jargmised:

o pensioniskeemiga hdlmatud isiku isikuandmed;
° asutuse andmed;
. tagatised;

# Algatuses 17 margitakse, ,,et komisjon edendab pensionide jilgimise teenust, mille

véljatootamine aitab isikutel jélgida eri ametikohtadel vélja teenitud pensionidigusi.
Komisjon kaalub td6andjapensioni kogumisasutuste direktiivi ldbivaatamise ja
pensionide tilekantavust késitleva direktiivi ettepaneku raames, kuidas tagada pensionide
jélgimise jaoks vajaliku teabe pakkumine, ning toetab piirililese pensionide jalgimise
katseprojekti.”

OECD tegevuskava maiidratud sissemaksega pensioniskeemide viljatdotamiseks, juuni
2012.

ET



ET

o saldo, sissemaksed ja kulud,

o pensioniprognoosid,

. investeerimisprofiil,

o eelnevate perioodide tootlus; ning
. lisateave.

Artiklis 54 tehakse ettepanek anda komisjonile volitused vdtta vastu
pensionihiivitise teatist kasitlev delegeeritud digusakt.

3. PEATUKK —Muud esitatavad andmed ja dokumendid

Selles  peatiikis  kisitletakse = andmeid, mis tuleb tddandjapensioni
kogumisasutustel esitada pensioniskeemiga hdlmatud isikutele ja hiivitisesaajatele
pensioni eri etappides, nagu vahetult enne pensioniskeemiga liitumist, vahetult
enne pensionile jddmist vOi pensioni vidljamaksmise etapis.

Artiklis 55 sétestatakse tooandjapensioni kogumisasutustele konkreetsed eeskirjad
teabe esitamiseks pensioniskeemiga tulevikus liituda vdivatele isikutele enne
tooandjapensioni kogumisasutuse pensioniskeemiga liitumist.

Artiklis 56 ndhakse ette teave, mis tuleb pensioniskeemiga holmatud isikule
esitada enne pensionile jadmist. See tuleb esitada lisaks pensionihiivitise teatisele
viahemalt kaks aastat enne pensionile jadmist olenemata sellest, kas pensionile
jaamine on eelnevalt kindlaksméératud voi mitte.

Artiklis 57 sitestatakse tdpne teave, mis tuleb pensioniskeemiga hdolmatud
isikutele esitada pensioni védljamaksmise etapis. See hiivitisesaajatele antav teave
peaks asendama pensionihiivitise teatise.

Artiklis 58 nihakse ette teave, mis tuleb esitada pensioniskeemiga hdlmatud
isikute ja hiivitisesaajate taotluse korral.

V jaotis- USAL DATAVUSNOUETE TAITMISE JARELEVALVE
1. PEATUKK — Usaldatavusnduete taitmise j ar elevalve tildeeskirjad

Artiklis 59 sétestatakse, et usaldatavusnduete tditmise jdrelevalve peamine
eesmérk on pensioniskeemiga holmatud isikute ja hiivitisesaajate kaitse.

Artiklis 60 tdpsustatakse usaldatavusnduete tditmise jarelevalve alla kuuluvad
valdkonnad kéesoleva direktiivi tdhenduses. Selle artikliga korvaldatakse
todandjapensioni  kogumisasutuste ebakindlus, mis tulenes litkmesriikide
usaldatavusnduete tditmise jarelevalve ulatuse erinevusest.

Artiklis 61 kehtestatakse usaldatavusnduete tditmise jarelevalve tildpdhimdtted.
Naiteks ndhakse ette, et paritoluliikmesriigi pddev asutus on ainuisikuliselt
vastutav koigi tema jurisdiktsioonis registrisse kantud voi tegevusloa saanud
té0andjapensioni kogumisasutuste usaldatavusnduete tditmise jdrelevalve eest.
Lisaks kehtestatakse artiklis pdhimote, et todandjapensioni kogumisasutuste
jarelevalve peab olema ettendgev ja riskipohine ning iihtlasi digeaegne ja
proportsionaalne.

Artiklis 63 nidhakse ette jdrelevalvemenetlus, mille eesmdrk on tuvastada
tooandjapensioni kogumisasutused, millel on finantsilisi, organisatsioonilisi voi
muid omadusi, mis voivad suurendada riskiprofiili.
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Artiklis 64 tagatakse, et koiki kdesoleva ettepanekuga kehtestatud uusi noudeid
vOetakse arvesse pddevatele ametiasutustele seoses teabe esitamisega antavates
volitustes.

Artiklis 65 sitestatakse, et pddevad ametiasutused peavad tditma oma tilesandeid
labipaistvalt ja vastutustundlikult.

2. PEATUKK — Ametisaladus ja teabevahetus

Artiklites 66-71 kehtestatakse sdtted ja tingimused, mis reguleerivad
teabevahetust paddevate ametiasutuste ja selliste ametiasutuste voi organite vahel,
kelle iilesandeks on kaasa aidata rahandussiisteemi stabiilsuse tugevdamisele.

VI jaotis- LOPPSATTED

Artiklites 73—-81 ndhakse ette koostdo- ja aruandluskohustus ning isikuandmete
tootlemise tingimused. Artiklites nédhakse ette direktiivi hindamine ja
libivaatamine, Solventsus II direktiivi 2009/138/EU muutmine, direktiivi
rakendamise tdhtaeg, kehtetuks tunnistamine ja adressaadid.

4. M OJU EELARVELE

Mbju eelarvele hinnatakse finantsselgituses. Mdju on seotud Euroopa Kindlustus-
ja Tooandjapensionide Jarelevalvele (EIOPA) antud tilesannetega.

10
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| ¥ 2003/41/EU
2014/0091 (COD)

Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV
t6bandjapensioni kogumisasutuste tegevuse ja jarelevalve kohta
(uuesti sbnastatud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

Mvottes arvesse Bureopa—thenduse—asutamisleping i I
lepingut, eriti selle artiklit 534223, artiklit 6255 ja art1k11 114 16iget 19565,

vottes arvesse Euroopa Kkomisjoni ettepanekut,

4 uus

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

| ¥ 2003/41/EU |

vottes arvesse Euroopa sMajandus- ja sSotsiaalkomitee arvamust,

‘ U uus ‘

olles konsulteerinud Euroopa Andmekaitseinspektoriga,

| ¥ 2003/41/EU

toimides asH
seadusandliku tavamenetluse kohaselt—a

ning arvestades jargmist:

1 ET
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4 uus

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/41/EU* on korduvalt
oluliselt muudetud”’. Kuna sellesse tuleb teha uusi muudatusi, tuleks see
selguse huvides uuesti sdnastada.

WV 2003/41/EU
pohjendus 1

W 2003/41/EU

pohjendus 2

(kohandatud)

= uus
KSnealusesiseturu-loemisesenjubatehtud suuri-edusammesis Siseturg
= peaks vOimaldama < =&imaldavaed—finants asutustel tegutseda teistes
litkkmesriikides ja  sm#s tagamawed  finantsteenuste—tarbijatele

= pensioniskeemiga  hdlmatud isikutele ja  hiivitisesaajatele <
korgetasemelise kaitse.

W 2003/41/EU
pohjendus 3
(kohandatud)

WV 2003/41/EU
pohjendus 4

(kohandatud)

B Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/41/EU, 3. juuni 2003, tddandjapensioni

kogumisasutuste tegevuse ja jarelevalve kohta (ELT L 235, 23.9.2003, 1k 10).
B VtIlisa A osa.

12
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€)

4 uus

Direktiiv 2003/41/EU oli esimene seadusandlik samm Euroopa tasandil
korraldatud téoandjapensioni kogumise siseturu loomisel.
Tooandjapensioni  kogumise tdeline siseturg on ddrmiselt oluline
majanduskasvu suurendamiseks ja tookohtade loomiseks Euroopa Liidus
ja Euroopa vananeva iihiskonnaga toimetulekuks. Seni ei ole 2003. aasta
direktiivi méarkimisvdirselt muudetud, et votta tdnapdevane riskipohine
juhtimissiisteem kasutusele ka todandjapensioni kogumisasutustes.

“4)

WV 2003/41/EU
pohjendus 5
(kohandatud)
= uus

= Tuleb votta meetmeid selliste tdiendavate erapensionisddstude nagu
todandjapensionide arendamiseks. See on tahtis, sest
sotsiaalkindlustussiisteemid on kasvava surve all, mis tdhendab, et
kodanikud hakkavad tulevikus tooandJapensmm huv1tlsl kasutama itha
enam neid talendavana <:' : : hasvava

e ﬁ%i %Tuleks arendada tooand_]apenswm
huV1tlsl, seadmata siiski kahtluse alla sotsiaalkindlustuse
pensionisiisteemide tdhtsust turvalise, kestva ja tohusa sotsiaalkaitsena,
mis peaks tagama vanaduses rahuldava elatustaseme ja peaks seetdttu
olema Euroopa sotsiaalmudeli tugevdamisel kesksel kohal.

)

(6)

4 uus

Kéesolevas direktiivis voetakse arvesse pohidigusi ja peetakse silmas
eelkdige Euroopa Liidu pdhidiguste hartas tunnustatavaid pohimotteid,
eriti  Oigust isikuandmete kaitsele, ettevotlusvabadusele  ning
korgetasemelisele tarbijakaitsele, tagades eelkdige pensionide kogumise
suurema ldbipaistvuse, teadlikuma isikliku finants- ja pensionide
planeerimise ning lihtsustades to0andjapensioni kogumisasutuste ja
ettevOtjate piiriiilest tegevust. Kéesolevat direktiivi tuleb rakendada
kooskdlas nimetatud diguste ja pohimdtetega.

Vaatamata direktiivi 2003/41/EU joustumisele piisivad
usaldatavusnduetega seonduvad olulised takistused, mis muudavad
kogumisasutuste jaoks pensioniskeemide piirililese juhtimise kallimaks.
Lisaks tuleb tdsta pensioniskeemiga hdlmatud isikute ja hiivitisesaajate
praegust minimaalset Kkaitsetaset. See on itha olulisem, sest
markimisviarselt on suurenenud selliste eurooplaste arv, kes kasutavad
pensioniskeeme, millega  antakse  ileelamisrisk ja  tururiskid
kogumisasutuselt voi tooandjapensioni skeemi pakkuvalt ettevotjalt
(,,sponsorettevote™) iile liksikisikule. Lisaks tuleb tdsta pensioniskeemiga
hélmatud isikutele ja hiivitisesaajatele antava teabe praegust
miinimumtaset. Nende arengusuundumuste tottu tuleb kdesolevat direktiivi
muuta.

13
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(7)

WV 2003/41/EU
pohjendus 7

Kéesolevas direktiivis sédtestatud usaldatavusnormatiivid peavad tagama
rangete jirelevalvestandardite kehtestamise abil korge turvalisuse taseme
tulevastele pensiondridele ning vdimaldama tddandjapensioni skeemide
tohusat juhtimist.

(8)

WV 2003/41/EU
pohjendus 8

Asutused, kes tegutsevad tdielikult eraldatult sponsorettevdtjatest ja kes
tegutsevad rahastatuse pohimattel ainueesmirgiga  pakkuda
pensionihiivitisi, peaksid omama teenuste osutamise vabadust ja
investeerimisvabadust, mille teostamise suhtes kohaldatakse iiksnes
kooskolastatud usaldatavusnoudeid, olenemata sellest, kas neid asutusi
peetakse juriidilisteks isikuteks.

9)

WV 2003/41/EU
pohjendus 9

Vastavalt subsidiaarsuse pohimdttele peaks liikmesriikidele jddma tdielik
vastutus pensionisiisteemide korraldamise eest, samuti pensionisiisteemi
kolme eri ,,samba” rolli iile otsustamise eest eri liikmesriikides. Teise
samba raames peaks neile samuti jddma tdielik vastutus erinevate
tooandjapensioni  hiivitisi  pakkuvate  asutuste, nagu  nditeks
(majandussektorite) sektoraalsete pensionifondide, ettevotete
pensionifondide ja elukindlustusseltside {iilesannete ja tegevuse eest.
Kéesolev direktiiv ei sea seda eesdigust kahtluse alla.

(10)

WV 2003/41/EU
pohjendus 10

Fiitisilisest isikust ettevotjate osalust todandjapensioni kogumisasutustes
kisitlevates siseriiklikes eeskirjades esineb erinevusi. Mones liitkmesriigis
voivad té6andjapensioni kogumisasutused tegutseda selliste kutsealade voi
kutsealarithmadega solmitud kokkulepete alusel, mille liikmed tegutsevad
fiiisilisest isikust ettevotjatena, voi otse fiilisilisest isikust ettevotjatega ja
tootajatega sOlmitud kokkulepete alusel. Mones liikmesriigis voib
fiiisilisest isikust ettevotja samuti asutusega liituda, kui ta tegutseb
tooandjana vO1 osutab ema kutseala teenuseid teisele ettevotjale. Mones
litkkmesriigis ei saa fiilisilisest isikust ettevdtjad tddandjapensioni
kogumisasutusega liituda enne, kui teatavad nduded, sealhulgas sotsiaal- ja
toooigusaktides kehtestatud nduded on tdidetud.
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(11)

WV 2003/41/EU
pohjendus 11

Asutused, kes haldavad #henduse liidu tasandil juba kooskodlastatud
sotsiaalkindlustusskeeme, tuleks kdesoleva direktiivi kohaldamisalast vilja
jétta. Sellest olenemata tuleks arvesse voOtta nende asutuste eripdra, kes
korraldavad iihes litkmesriigis nii sotsiaalkindlustusskeeme kui ka
tooandjapensioni skeeme.

(12)

W 2003/41/EU
pohjendus 12

Finantsasutused, kelle tegevus on #henduse liidu Oigusliku raamistiku
piires juba reguleeritud, tuleks kédesoleva direktiivi kohaldamisalast
iildiselt vélja jatta. Kuna kdnealused asutused voivad monel juhul siiski
osutada todandjapensionidega seotud teenuseid, siis on oluline tagada, et
kéesolev direktiiv ei pdhjusta konkurentsimoonutusi. Selliseid moonutusi
saab dra hoida, kohaldades kéesoleva direktiivi usaldatavusnoudeid
elukindlustusseltside todandjapensionidega seotud tegevuse suhtes.
Komisjon peaks samuti hoolikalt jdlgima té6andjapensionide turuolukorda
ja hindama vodimalust laiendada kéesoleva direktiivi vabatahtlikku
kohaldamist teiste reguleeritud finantsasutuste suhtes.

(13)

WV 2003/41/EU
pohjendus 13

Piitides tagada finantsilist kindlust pensioniloleku ajal, peaksid
todandjapensioni kogumisasutuste makstavad hiivitised {iildiselt katma
pensioni maksmise kuni hiivitisesaaja surmani. Samuti peaks olema
voimalik maksta hiivitisi teatud tdhtaja jooksul voi tihekordse summana.

(14)

WV 2003/41/EU
pohjendus 14

Oluline on tagada, et vanurid ja puudega inimesed ei satuks vaesuse ohtu
ja et neil oleks rahuldav elatustase. Biomeetriliste riskide piisav katmine
tooandjapensioni korralduses on vanurite vaesuse ja kindlusetuse vastu
voitlemise seisukohalt oluline. Pensioniskeemi loomisel peaksid téoandjad
ja tootajad voi nende esindajad votma arvesse voimalust, et pensioniskeem
sisaldaks vahendeid pikaealisuse iileelamis- ja toOvOimetuse riskide
katmiseks, samuti vahendeid toitja kaotanud iilalpeetavate jaoks.

(15)

W 2003/41/EU
pohjendus 15

Voimaldades  litkmesriikidel  jitta  siseriiklike — rakendusaktide
kohaldamisalast vélja asutused, kes haldavad skeeme, millega on hdlmatud
vidhem kui 100 isikut, vdidakse jirelevalvet mones liikmesriigis
holbustada, ilma et see kahjustaks konealuse valdkonna siseturu
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nduetekohast toimimist. See ei tohi aga piirata kdnealuste asutuste digust
nimetada oma investeerimisportfellide juhtimiseks ja varade haldamiseks
investeerimisjuhte ja haldajaid, kelle elu- v0i asukoht on teises
litkkmesriigis ning kes on nduetekohaselt saanud tegevusloa.

(16)

WV 2003/41/EU
pohjendus 16

Asutused, kellega liitunutel ei ole digust teatava suurusega hiivitistele ja
nende liitunute huvid on kaitstud kohustusliku seadusejirgse
maksexSimetusejouetuse kindlustusega, nagu “Unterstiitzungskassen”
Saksamaal, peaksid olema jdetud kdesoleva direktiivi kohaldamisalast
vilja.

(17)

W 2003/41/EU
pohjendus 17

Liitunute ja hiivitisesaajate kaitsmiseks peaksid todandjapensioni
kogumisasutused piirduma kéesolevas direktiivis osutatud tegevuste ja
nendest tulenevate tegevustega.

(18)

WV 2003/41/EU
pohjendus 18

Sponsorettevotja pankroti korral on liitunul oht kaotada nii oma to6koht
kui ka omandatud pensionidigused. Seetdttu tuleb tagada, et konealune
ettevOotja ja asutus on lksteisest selgesti eraldatud ning liitunute
kaitsmiseks on kehtestatud minimaalsed usaldatavusnormatiivid.

(19)

WV 2003/41/EU
pohjendus 19

Tooandjapensioni kogumisasutuste tegutsemises ja jarelevalve teostamises
on litkmesriigiti olulisi erinevusi. Mones litkmesriigis ei=sea saab
jérelevalvet teostada mitte iiksnes asutuse enda iile, vaid ka nende iliksuste
vOi ettevotjate lle, kes on volitatud konealuseid asutusi juhtima.
Liikmesriigid peaksid saama seda eripdra arvesse votta, kuid tingimusel, et
koik kdesolevas direktiivis sdtestatud nduded on tdidetud. Liikmesriigid
peaksid samuti saama lubada kindlustusiiksustel ja teistel finantsteenuseid
osutavatel iiksustel juhtida to6andjapensioni kogumisasutusi.

(20)

W 2003/41/EU
pohjendus 20

Tooandjapensioni kogumisasutused on finantsteenuste osutajad, kes
kannavad tddandjapensioni hiivitiste maksmise eest suurt vastutust, ning
seetottu peaksid nende tegevus ja tegutsemistingimused vastama
teatavatele minimaalsetele usaldatavusnormatiividele.
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21)

WV 2003/41/EU
pohjendus 21

Kuna teatavates litkmesriikides on asutusi eriti palju, tuleb asutustelt
ndutava eelloa andmise suhtes leida praktiline lahendus. Kui aga asutus
soovib juhtida skeemi teises liikmesriigis, tuleks sellelt asutuselt nduda
paritolulitkmesriigi pddeva asutuse eelluba.

(22)

WV 2003/41/EC
pohjendus 36
(kohandatud)
= uus

Asutustel peaks olema vdimalus osutada oma teenuseid teistes
litkkmesriikides, ilma et see piiraks pensionisiisteemi korraldust kisitlevate
siseriiklike sotsiaal- ja toodigusaktide kohaldamist, kaasa arvatud
kohustusliku  liitumise ja kollektiivlabirddkimiste teel saavutatud
kokkulepete tulemuste osas, = kui nad saavad oma péritolulitkmesriigi
padeva asutuse loa <. Asutustel tuleks lubada vastu votta toetusi = mis
tahes <& teistes litkmesriikadesgis asutatud ettevotjatelt ja juhtida
pensioniskeeme, millel on liitunuid rohkem kui tihest litkmesriigist. Selle
tulemusena  saavutaksid  konealused  asutused — mirkimisviirse
mastaabisddstu, parancks liidushenduse majanduse konkurentsivdoime ja
holbustuks t66jou litkumine. See—néuab—usaldatavusnermatipade

(23)

WV 2003/41/EU
pohjendus 37
= uus

Kui iihes liikmesriigis asuv asutus juhib teises litkmesriigis solmitud
todandjapensioni skeemi, siis peaks ta tdielikult jdrgima vastuvotvas
litkkmesriigis kehtivaid sotsiaal- ja to0digusaktide sitteid selles osas, mis
on seotud todandjapensionidega, nditeks pensionihiivitiste miératlus ja
maksmine ning pensionidiguste iileandmise tingimused.
= Usaldatavusnormatiivide reguleerimisala tuleks tdpsustada, et tagada
kogumisasutuste piiriiilese tegevuse diguskindlus. <

(24)

4 uus

Kogumisasutustel peaks olema voimalik pensioniskeeme {ile kanda teistele
liidus asuvatele asutustele, et lihtsustada tddandjapensioni kogumise
korraldamist liidu tasandil, kui selleks on pensioniskeemi vastuvdtva
asutuse (,,vastuvottev kogumisasutus”) paritoluliikmesriigi padeva asutuse
luba. Kui pensionisiisteemi késitlevates siseriiklikes sotsiaal- ja
toooigusaktides ei ole ette ndhtud teisiti, peavad pensioniskeemiga

17

ET



ET

hoélmatud isikud ja hiivitisesaajad voi vajaduse korral nende esindajad
pensionidiguste lilekandmise ja selle tingimused eelnevalt heaks kiitma.

(25)

WV 2003/41/EU
pohjendus 26

KandlustustTehniliste eraldiste kaalutletud arvutamine on oluliseks
tingimuseks selle tagamisel, et asutus suudab tidita pensionihiivitiste
maksmise kohustusi. KandiustustTehnilised eraldised tuleb arvutada
tunnustatud kindlustusstatistiliste meetodite pdhjal ja need tuleb kinnitada
kvalifitseeritud  isikutel. Maksimaalne  intressimddr  valitakse
ettevaatuspohimodtet  jargides vastavalt asjakohastele siseriiklikele
eeskirjadele. KandlustustTehniliste eraldiste miinimumsumma peaks olema
piisav hiivitisesaajatele juba makstavate hiivitiste maksmise jatkamiseks ja
kajastama liitunutele kogunenud pensionidigustest tulenevaid kohustusi.

(26)

W 2003/41/EU
pohjendus 27

Asutuste poolt kaetud riskid erinevad liikmesriigiti oluliselt. Seepérast
peaks paritolulitkmesriikidel olema vdimalik arvutada kndhastastehnilisi
eraldisi kdesoleva direktiivi sétteid tdiendavate ja nendest sitetest
tiksikasjalikumate eeskirjade kohaselt.

(27)

WV 2003/41/EU
pohjendus 28

KindlustustTehniliste eraldiste katmine piisavate ja asjakohaste varadega
kaitseb pensioniskeemiga hdlmatud isikute ja hiivitisesaajate huve
sponsorettevotja pankroti korral. Eriti piirililese tegevuse korral on
litkkmesriikide ~ kohaldatavate  jdrelevalvepdhimdtete  vastastikuse
tunnustamise tottu vajalik, et kimdlustustehnilised eraldised oleksid alati
taielikult kaetud.

(28)

WV 2003/41/EU
pohjendus 29

Kui asutus ei tegutse piiriiileselt, peaks liikmesriikidel olema vdimalik
lubada alafinantseerimist tingimusel, et kehtestatakse nduetekohane kava
taieliku ﬁnantseerlmlse taastamlseks ilma et see p11raks M

noukogu 20 oktoobn 1980 aasta direktiivi
80/987/EMU toota ate kaitset tddandja makse'ouetuse korral késitlevate

liikmesriikide digusaktide iihtlustamise kohtag kohaldamist.

28

EUT L 283, 31.12.1980, 1k 23.
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(29)

WV 2003/41/EU
pohjendus 30

Paljudel juhtudel vd&ib todandjapensioni kogumisasutuse asemel katta
biomeetrilisi riske v0i tagada teatavaid hiivitisi vdi investeeringuid
sponsorettevotja. Monel juhul annab siiski asutus ise konealuse katte voi
tagatised ja sponsorettevdtja kohustused on iildjuhul tdidetud vajalike
osamaksude tasumisega. Sel juhul sarnanevad pakutavad tooted
elukindlustusseltside  toodetega, mistottu peaks asjassepuutuvatelt
asutustelt noudma samasuguseid tdiendavaid omavahendeid nagu
elukindlustusseltsidelt.

(30)

WV 2003/41/EU
pohjendus 31

Tooandjapensioni kogumisasutused on vidga pikaajalised investeerijad.
Asutuste varasid ei tohi ildjuhul kasutada muuks otstarbeks kui
pensionihiivitiste maksmiseks. Pensioniskeemiga holmatud isikute ja
hiivitisesaajate Oiguste piisavaks kaitsmiseks peaksid asutused saama
valida varade sellise jaotuse, mis sobib kdige paremini nende kohustuste
tdpse iseloomu ja ajalise kehtivusega. Nendel pohjustel on vaja tohusat
jérelevalvet ja investeerimiseeskirjade suhtes tuleks kohaldada 1dhenemist,
mis annab asutustele piisavalt paindlikkust koige turvalisema ja tdhusama
investeerimispoliitika médramiseks ning mis kohustab neid tegutsema
kaalutletult. Ettevaatuspohimodte nduab seega iga todandjapensioni
kogumisasutuse litkmeskonna struktuuriga kohandatud
investeerimispoliitikat.

(1)

WV 2003/41/EU
pohjendus 6
(kohandatud)

corraldatud—to0andiapensioni—koowmise —sisetwrn—loomisel.  Scades

ettevaatuspohimotte kapitaliinvesteeringute aluspohimotteks  ja
vOimaldades asutustel tegutseda piiriiileselt, soodustatakse sddstude
suunamist  t0dandjapensioni  kogumisse, aidates seeldbi  kaasa
majanduslikule ja sotsiaalsele arengule.

(32)

W 2003/41/EU
pohjendus 32
(kohandatud)

Jarelevalve meetodid ja praktika erinevad liitkmesriigiti. Seetdttu tuleks
liikkmesriikidele anda teatav oOigus valida, milliseid konkreetseid
investeerimist késitlevaid eeskirju nad soovivad kehtestada oma
territooriumil asuvate asutuste suhtes. Nende ceskirjadega ei=teht O ei
tohiks <X] aga piirata kapitali vaba liikkumist, kui see ei ole pohjendatud
ettevaatuspohimottega.
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(33)

W 2003/41/EU
pohjendus 33
(kohandatud)
= uus

Kuna todandjapensioni kogumlsasutused on viga pikaajalised
investeerijad, sskkelle likviidsusrisk on véike,
sits  vdivad nad ttevaatusgohlmotet jargides investeerida nii
mittelikviidsesse  varasse, nagu aktsiad, kui ka = pikaajalise
majandusprofiiliga instrumentidesse, millega reguleeritud turgudel ei
kaubelda, mitmepoolsetesse kauplemlssusteemldesse vOi organiseeritud
kauplemissiisteemidesse <& siskikapitaliture Lisaks voivad nad
saada kasu rahvusvahelise m1tmekes1stamlse eelistest. Seetdttu ei tohiks
piirata investeerimist aktsiatesse; siskikapitakiturgudesse ja valuutasse, mis
on denomineeritud muus vairingus ku1 kohustused = pikaajalise
majandusprofiiliga instrumentidesse, millega reguleeritud turgudel ei
kaubelda, ega  mitmepoolsetesse  kauplemissiisteemidesse  voi
organiseeritud kauplemissiisteemidesse, <= vilja arvatud
ettevaatuspdohimdttega pohjendatud juhtudel.

(34)

‘ U uus

Mis on pikaajalise majandusprofiiliga instrumendid, vdib laialt tdlgendada.
Need instrumendid ei ole vabalt vodrandatavad véartpaberid ja seetdttu ei
ole neil juurdepddsu jdrelturu likviidsusele. Sageli eeldavad need
tahtajaliste kohustuste vOtmist, mis piiravad nende turustatavust. Need
instrumendid hdolmavad osalusi, volainstrumente borsil noteerimata
aritthingutes ja nendele antud laenusid. Borsil noteerimata &riiihingud
hdlmavad taristuprojekte, borsil noteerimata &ritihinguid, kes soovivad
oma tegevust laiendada, ja kinnisvara vdi muud reaalvara, mis voiks
sobida pikaajalise investeerimise eesmargil. Vihese
siisinikdioksiidiheitega  ja  kliimamuutustele  vastupanuvoimeliste
infrastruktuuriprojektide puhul on sageli tegemist noteerimata varaga, mis
soltuvad projekti rahastamiseks antavatest pikaajalistest laenudest.

N 2003/41/EU
pohjendus 34
(kohandatud)
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W 2003/41/EU
pohjendus 35
(kohandatud)

(35)

(36)

(37

(38)

(39)

(40)

Juus

Kogumisasutustel —peaks olema lubatud investeerida teistesse
litkmesriikidesse kooskdlas paritoluliikmesriigi asjakohaste eeskirjadega,
et vihendada piiriiilese tegevuse kulusid. Seega ei tohiks vastuvotval
litkkmesriigil olla lubatud kehtestada teistes liitkmesriikides asuvatele
kogumisasutustele tdiendavaid investeerimisnoudeid.

Teatavaid riske ei saa tehniliste eraldiste kvantitatiivsete nouete ja
rahastamisnduetega vihendada, vaid selliste riskidega saab nduetekohaselt
tegeleda ainult juhtimisnduete kaudu. Seetdttu on tdhus juhtimissiisteem
nduetekohase riskijuhtimise seisukohalt védga tdhtis. Need siisteemid
peavad olema proportsionaalsed tegevuse laadi, ulatuse ja keerukusega.

Tasustamispoliitika, mis soodustab iilemédraste riskide vOtmist, voib
kahjustada  asutuste  usaldusvddrset ja  tOhusat  riskijuhtimist.
Tasustamispoliitika ~ pShimdtteid ja  avalikustamisndudeid, mida
kohaldatakse liidu muude finantsinstitutsioonide liikide suhtes, tuleks
kohaldada ka kogumisasutuste suhtes, pidades siiski silmas ka
kogumisasutuste juhtimisstruktuuri vorreldes muude
finantsinstitutsioonide litkidega ja vajadust arvestada kogumisasutuste
tegevuse laadi, ulatuse ja keerukusega.

Pohifunktsioon tdhendab sisemist suutlikkust tagada konkreetsete
juhtimisiilesannete tditmine. Kogumisasutustel peaks olema piisav
suutlikkus, et tdita riskijuhtimise, siseauditi ja vajaduse korral ka aktuaari
funktsioone. Konkreetse pdohifunktsiooni sdnastamine ei vdta asutuselt
voimalust vabalt otsustada, kuidas seda funktsiooni praktikas tdita, kui
kiesolevas direktiivis ei ole sétestatud teisiti. See ei tohiks kaasa tuua
pohjendamatult koormavaid ndudeid, kuna arvesse tuleb vdtta asutuse
tegevuse laadi, mahtu ja keerukust.

Koik pohifunktsioone tditvad isikud peaksid olema sobivad ja
nduetekohased. Siiski peaks pddeva asutuse teavitamise ndue kehtima
ainult pohifunktsioonide tditjate suhtes.

Viiksema ja vihem keeruka t66andjapensioni kogumisasutuse puhul peaks
olema voimalik, et liks inimene vOi organisatsiooni iiksus tdidab mitut
pohifunktsiooni, vidlja arvatud siseauditi funktsioon. Siiski peab seda
pohifunktsiooni tditev inimene vOi organisatsiooni iiksus olema erinev kui
sponsorettevotjas samalaadset pdohifunktsiooni tditev inimene Voi
organisatsiooni iiksus, kuigi pddevale asutusele tuleks anda volitused teha
erandeid, voOttes arvesse asutuste tegevuse mahtu, laadi, ulatust ja
keerukust.
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(41)

Tooandjapensioni kogumisasutustel tuleb riskijuhtimist tdhustada, et saada
aru pensioniskeemi jitkusuutlikkusega seonduvatest voimalikest ndrkadest
kiilgedest ja neid péddevate ametiasutustega arutada. Kogumisasutused
peaksid riskijuhtimissiisteemi osana tegema oma pensionidega seonduva
tegevuse riskihindamise. Riskihindamine tuleb teha kittesaadavaks ka
pddevatele ametiasutustele.  Sellise  hindamise kdigus peavad
kogumisasutused muu hulgas esitama pohielementide kvalitatiivse
kirjelduse, madrates kooskdlas siseriiklike Oigusaktidega kindlaks oma
finantseerimise positsiooni, riskijuhtimissiisteemi tdhususe ja suutlikkuse
tdita tehniliste eraldistega seonduvaid nodudeid. Riskihindamine peab
hélmama uusi ja tekkivaid riske, niiteks kliimamuutuse, loodusvarade
kasutamise ja keskkonnaga seonduvad riskid.

(42)

WV 2003/41/EU
pohjendus 22

Iga liikmesriik peaks ndudma, et iga tema territooriumil asuv asutus
koostab raamatupidamise aastaaruande ja tegewusarsande-majandusaasta
aruande, mis vOtavad arvesse iga asutuse juhitava pensioniskeemi, ning
vajaduse korral iga pensioniskeemi raamatupidamise aastaaruande ja

tegevasaruande-majandusaasta aruande. Auditeerimise eest vastutava isiku

poolt nduetekohaselt kinnitatud raamatupidamise aastaaruanne ja
tegevasaruanne-majandusaasta aruanne, mis annavad asutuse varadest,
kohustustest ja finantsseisundist tdese ja erapooletu iilevaate ning mis
votavad arvesse iga asutuse juhitava pensioniskeemi, on pensioniskeemiga
holmatud isikutele, skeems: hiivitisesaajatele ja pddevatele asutustele
oluliseks teabeallikaks. Nende abil saavad eelkdige paddevad asutused
jélgida, kas asutus on majanduslikult usaldatav, ja hinnata asutuse
suutlikkust tédita koiki oma lepingulisi kohustusi.

(43)

WV 2003/41/EU
pohjendus 24

Tooandjapensioni kogumisasutuse investeerimispoliitika on otsustavaks
teguriks nii  tooandjapensionide turvalisuse kui ka taskukohasuse
seisukohalt. ~ Asutused peaksid seepdrast koostama iilevaate
investeerimispohimotete kohta ja selle vihemalt iga kolme aasta tagant
libi vaatama. Ulevaade peaks olema kiittesaadav pidevatele asutustele
ning soovi korral samuti igale pensioniskeemiga hdlmatud isikule ja
hiivitisesaajale.

(44)

(45)

4 uus

Kogumisasutustel voiks lubada juhtimise tervikuna voi osaliselt iile anda
teistele kOnealuste asutuste nimel tegutsevatele {lksustele. Kui
kogumisasutused annavad pdohifunktsiooni voi mis tahes muu tegevuse
edasi, peaksid nad jddma tdielikult vastutavaks kdesoleva direktiivi kohaste
kohustuste tiitmise eest.

Kogumisasutuste varade hoidmise ja jdrelevalve iilesandeid tuleks
tugevdada depositooriumi rolli ja iilesannete tipsustamise kaudu.
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Depositoorium tuleks médrata ainult nendel asutustel, kes haldavad
pensioniskeeme, millega holmatud isikud ja hiivitisesaajad kannavad kdiki
riske.

W 2003/41/EU
pohjendus 23
(kohandatud)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

4 uus

Kogumisasutused peaksid vdimalikele pensioniskeemiga liitujatele,
pensioniskeemiga holmatud isikutele ja hiivitisesaajatele andma selget ja
piisavat teavet, et aidata neil teha otsuseid pensioni kohta, ja tagada, et
pensioniskeemi eri etapid, s.t nii liitumiseelne, pensioniskeemiga holmatud
(sealhulgas eelpensioni) kui ka pensionijirgne etapp oleksid ldbipaistvad.
Eriti tuleks anda teavet kogunenud pensionidiguste, pensionihiivitiste
prognoositud tasemete, riskide ja tagatiste ning kulude kohta. Kui
investeerimisriski kannavad pensioniskeemiga hdlmatud isikud, on oluline
anda lisateavet ka investeerimisprofiili, olemasolevate valikuvdimaluste ja
eelnevate perioodide tootluse kohta.

Enne pensioniskeemiga liittumist tuleks vodimalikele pensioniskeemiga
liitujatele anda kogu vajalik teave, et nad saaksid teha teadlikke valikuid,
nditeks vastavalt olukorrale teave loobumisvoimaluste, osamaksude,
kulude ja investeerimisvdimaluste kohta.

Kogumisasutuse pensioniskeemiga holmatud isikutele, kes ei ole veel
pensionile jddnud, peaksid kogumisasutused koostama standardse
pensionihiivitise teatise, mis sisaldab peamist isikukohast ja tildist teavet
pensioniskeemi  kohta.  Pensionihiivitise  teatisel peaks olema
standardvorm, et lihtsustada arusaamist aja jooksul ja eri
pensioniskeemidest kogunenud pensionidigustest ja hdlbustada t66jou
litkumist.

Asutused peaksid pensioniskeemiga holmatud isikutele piisavalt vara enne
pensionile jddmist teada andma nende pensioni véljamaksmise
vOimalustest. Kui pensionihiivitist ei maksta vilja eluaegse annuiteedi
alusel, peaksid pensioniskeemiga holmatud isikud, kelle pensioniiga
laheneb, saama teavet kéttesaadavate hiivitise vdljamakse toodete kohta, et
lihtsustada pensionipdlve rahalist planeerimist.

Pensionihiivitise maksmise etapis peaksid hiivitisesaajad samuti saama
teavet oma hiivitiste ja vastavate maksevoimaluste kohta. See on eriti
tahtis  siis, kui  hiivitisesaaja  kannab  méirkimisviirse  osa
investeerimisriskist pensioni viljamaksmise etapis.
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C2))

(52)

(33)

Péadev asutus peaks kasutama oma volitusi, et kaitsta esmase eesméargina
pensioniskeemiga holmatud isikuid ja hiivitisesaajaid.

Usaldatavusnouete tditmise jirelevalve ulatus on liikmesriigiti erinev. See
vOib  pOhjustada  probleeme siis, kui asutus peab jdrgima
paritolulitkmesriigi usaldatavusnormatiive ja samal ajal ka vastuvotva
litkmesriigi sotsiaal- ja toodigusaktide ndudeid. Kui tépsustada, millised
valdkonnad kuuluvad kéesoleva direktiivi kohaldamisel usaldatavusnduete
tditmise  jdrelevalve kohaldamisalasse, vdhendab see 0iguslikku
ebakindlust ja seonduvaid tehingukulusid.

Kogumisasutuste  siseturu  eelduseks on  usaldatavusnormatiivide
vastastikune  tunnustamine. Jarelevalvet usaldatavusnormatiividest
kinnipidamise iile peavad tegema asutuse paritolulitkmesriigi paddevad
asutused. Liikmesriikidel tuleks pddevatele asutustele anda vajalikud
volitused, et neil oleks vdimalik kasutada ennetavaid ja korrigeerivaid
meetmeid, kui asutused rikuvad kédesolevas direktiivis sitestatud mis tahes
nouet.

W 2003/41/EU
pohjendus 25
(kohandatud)

(34)

(35)

4 uus

Selleks et tagada tohus jérelevalve edasiantud, sealhulgas uuesti
edasiantud tegevuse iile, on oluline, et piddeval asutusel oleks juurdepdis
koikidele asjaomastele andmetele, mis on selle teenuseosutaja valduses,
kellele tegevus edasi anti, olenemata sellest, kas tegemist on reguleeritud
vOi reguleerimata iiksusega, ning 0igus teha kohapealseid kontrolle. Turu
arengu arvesse vOtmiseks ja tagamaks, et jdtkuvalt peetakse kinni
edasiandmise tingimustest, peaksid kogumisasutused péadevaid asutusi
oluliste voi téhtsate tegevuste edasiandmisest eelnevalt teavitama.

Tuleks ette ndha teabe vahetamine padevate asutuste ning muude asutuste
ja organite vahel, kelle iilesandeks on tugevdada finantsstabiilsust ja
1opetada pensioniskeeme. Seetottu tuleks tédpsustada sellist teabevahetust
voimaldavad tingimused. Kui teavet vOib avaldada iiksnes péddevate
asutuste sonaselge ndusoleku alusel, peaks konealustel asutustel samuti
olema vajaduse korral digus seada oma ndusoleku andmisele ranged
tingimused.
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(56)

(57)

(58)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 95/46/EU% reguleeritakse
isikuandmete tootlemist litkmesriikides kdesoleva direktiivi kontekstis ja
padevate asutuste jarelevalve all. Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médrusega (EU) nr 45/2001°° reguleeritakse isikuandmete toGtlemist
Euroopa jirelevalveasutuste poolt kdesoleva direktiivi alusel ja Euroopa
andmekaitseinspektori jarelevalve all. Isikuandmete tootlemine kéesoleva
direktiivi raames, nditeks isikuandmete vahetamine vOi edastamine
padevate asutuste poolt, peaks toimuma kooskdlas siseriiklike
eeskirjadega, millega rakendatakse direktiivi 95/46/EU, ning isikuandmete
vahetamine v0i edastamine Euroopa jirelevalveasutuste poolt peaks
toimuma kooskdlas méirusega (EU) nr 45/2001.

Et tagada Euroopa tasandil korraldatud tddandjapensioni kogumise
siseturu ladus toimimine, peaks komisjon parast EIOPAga konsulteerimist
vaatama kaesoleva direktiivi kohaldamise ldbi, koostama selle kohta
aruande ning esitama selle Euroopa Parlamendile ja ndukogule neli aastat
parast kdesoleva direktiivi joustumist. Libivaatamise kéigus hinnatakse
eelkoige tehniliste eraldiste arvutamist késitlevate eeskirjade kohaldamist,
tehniliste  eraldiste  rahastamist,  regulatiivseid = omavahendeid,
solventsusmarginaale, investeerimiseeskirju ja muid kogumisasutuse
solventsuse ja finantsseisundiga seonduvaid aspekte.

Kogumisasutuste vahelise ausa konkurentsi tagamiseks tuleks pikendada
ileminekuperioodi, mille jooksul Euroopa parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2009/138/EU°! reguleerimisalasse kuuluvad kindlustusseltsid
voivad jatkata todandjapensioni kogumisega seotud tegevust direktiivi
2009/138/EU artiklis 4 osutatud tingimustel kuni 31. detsembrini 2022.
Seepiirast tuleks vastavalt muuta direktiivi 2009/138/EU.

E9—Kaiesolevas direktiivis sitestatud nduete tdpsustamiseks tuleks komisjonile

ELi toimimise lepingu artikli 290 kohaselt delegeerida volitused votta
vastu digusakte, et selgitada tasustamispoliitikat, pensionide riskihindamist
ja pensionihiivitise teatist. On eriti oluline, et komisjon peaks
ettevalmistava t66 kéigus nouetekohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil. Komisjon peaks delegeeritud Gigusaktide
ettevalmistamise ja koostamise ajal tagama asjaomaste dokumentide sama-
ja Oigeaegse ning sobiva edastamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

N 2003/41/EU
pohjendus 38
(kohandatud)

30

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 95/46/EU, 24. oktoober 1995, iiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L
281, 23.11.1995, 1k 31).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 45/2001, 18. detsember 2000,
iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ihenduse institutsioonides ja asutustes
ning selliste andmete vaba liikumise kohta ( EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, 25. november 2009, kindlustus- ja
edasikindlustustegevuse alustamise ja jatkamise kohta (Solventsus II) ( ELT L 335,
17.12.2009, Ik 1).
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W 2003/41/EU
pohjendus 39

(kohandatud)

(60)

W 2003/41/EU
pohjendus 40

Tooandjapensioni kogumisasutusi holmava liidu ghenduse tihise digusliku
raamistiku loomise eesmérki ei suuda litkmesriigid piisavas ulatuses
saavutada, vaid nimetatud eesmirki on selle saavutamiseks kavandatud
meetmete ulatuse ja moju tottu parem saavutada liidu #henduse tasandil,
mistottu voib liit &hendus votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
asutamislepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Mainitud
artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe kdesolev
direktiiv kaugemale sellest, mis on vajalik konesoleva eesmirgi
saavutamiseks.

(61)

(62)

(63)

4 uus

Kooskdlas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihise
poliitilise deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta®® kohustuvad
litkmesriigid pdhjendatud juhtudel lisama tilevotmismeetmeid kisitlevale
teatele iihe voi mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja
ilevotvate siseriiklike Oigusaktide vastavate osade vahel. Kéesoleva
direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste dokumentide edastamine on
pohjendatud.

Kéesoleva direktiivi siseriiklikku oOigusesse iilevotmise kohustus peaks
piirduma sdtetega, mille sisu on vdrreldes varasemate direktiividega
oluliselt muudetud. Kohustus votta iile muutmata sidtted tuleneb
varasematest direktiividest.

Kéesolev direktiiv ei tohiks piirata litkmesriikide kohustusi, mis on seotud
I lisa B osas nimetatud direktiivide siseriiklikku digusesse iilevotmise ja
kohaldamise tdhtaegadega,

32

ELT C 369, 17.12.2011, 1k 14.
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| ¥ 2003/41/EU

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

‘ U uus
| jactis
ULDSATTED
N 2003/41/EU
(kohandatud)
Artikkel 1

Feema-[X> Reguleerimisese <Xl

Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse todandjapensioni kogumisasutuste tegevuse
alustamise ja majandustegevuse eeskirjad.

Artikkel 2
Reguleerimisala

1. Kéesolevat direktiivi kohaldatakse td0andjapensioni kogumisasutuste suhtes.
Kui vastavalt siseriiklikule digusele todandjapensioni kogumisasutused ei ole
juriidilised isikud, kohaldavad liikmesriigid kéesolevat direktiivi kas nende
asutuste suhtes voi, kooskdlas 10ikega 2, nende asjakohase tegevusloa saanud
tiksuste suhtes, kes vastutavad konealuste asutuste juhtimise eest ning tegutsevad
nende asutuste nimel.

2. Kéesolevat direktiivi ei kohaldata:

WV 2003/41/EU
(kohandatud)

a) sotsiaalkindlustuse skeeme haldavate asutuste suhtes, mis kuuluvad
[X> Euroopa Parlamendi ja ndukogu <Xl méérase miiruste (EMUEU) nr
1408/71%883/2004° ja madruse (BMUFEU) nr 574492%°987/2009°°
reguleerimisalasse;

33

B
34 Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 883/2004, 29. aprill 2004,
sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta (ELT L 166, 30.4.2004, 1k 1).
MNaul oo masee (EANLD 4 masieta 10 nillogo Linmitatalran maiieian (BN

35
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W 2011/61/EL artikli
62 15ige 1

b) asutuste suhtes, mis kuuluvad direktiivd direktiivide Z3/230EMI
direletiivi 8561 HEMIP  direletiivi 0300 /EMIT_ direletiiv
200042/EU% o direletiini—2002/83/p 0+ 2004/39/EU42 2009/65/EU*,
2009/138/EU, 2011/61/EL** ja 2013/36/EL* reguleerimisalasse;

| ¥ 2003/41/EU

c¢) pdlvkondadevahelise iimberjaotusskeemi alusel tegutsevate asutuste
suhtes;

d) asutuste suhtes, kelle sponsorettevotja tdotajatel ei ole digusi
hiivitistele ja kelle sponsorettevotja saab varad lunastada igal ajal,
tditmata véltimatult oma pensionihiivitiste maksmise kohustusi;

e) dritthingute suhtes, kes kasutavad biansilisireserve oma tOOtajatele
pensionihiivitiste maksmiseks reservfondil pdhinevaid pensioniskeeme.

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

Euroo a Parlamendl a nouko maérus (EU nr 987/2009 16 se tember 2009 mllle

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv_ 2004/39/EU, 21. aprill 2004,
finantsinstrumentide turgude kohta, millega muudetakse ndukogu direktiive 85/611/EMU

ja 93/6/EMU ning Euroopa Parlamendi ja nSdukogu direktiivi 2000/ 12/EU ja tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiiv 93/22/EMU (ELT L 145, 30.4.2004, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv. 2009/65/EU, 13. juuli 2009, vabalt

voorandatavatesse  véirtpaberitesse  iihiseks investeeringuks loodud ettevdtjaid
(eurofondid) késitlevate digus- ja haldusnormide kooskdlastamise kohta (ELT L 302,
17.11.2009, 1k 32).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/61/EL, 8. juuni 2011, alternatiivsete
investeerimisfondide valitsejate kohta, millega muudetakse direktiive 2003/41/EU ja
2009/65/EU_ning miiruseid (EU) nr 1060/2009 ja (EL) nr 1095/2010 (ELT L 174,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis Kkéisitleb
krediidiasutuste  tegevuse  alustamise  tingimusi  ning  krediidiasutuste  ja

investeerimisiihingute usaldatavusnduete tditmise jirelevalvet, millega muudetakse
direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja

2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338).
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Artikkel 3
K ohaldamine sotsiaalkindlustusskeeme haldavate asutuste suhtes

Tooandjapensioni  kogumisasutusedte—suhtes, kes haldavad ka selliseid
kohustuslikke toOtamaisega seotud pensioniskeeme, mida loetakse maidruste
(EMUEU) nr 340891 883/2004 ja (BEMUEU) nr 524422 987/2009
kohaldamisalasse kuuluvateks sotsiaalkindlustusskeemideks, kuuluvad kéesoleva
direktiivi kohaldamisalasse mittekohustusliku tddandjapensioni kogumisega
seotud tegevuse osas. Sellisel juhul peab kohustusi ja neile vastavaid varasid
hoidma eraldi muust tegevusest ning neid ei ole vdimalik iile kanda sellistesse

kohustuslikesse pensioniskeemidesse, mida loetakse
sotsiaalkindlustusskeemideks, voi vastupidi.
Artikkel 4

Vabatahtlik kohaldamine dir ektiivi 2002/83/EL1 2009/138/EU
kohaldamisalasse kuuluvate asutuste suhtes

WV 2003/41/EU
(kohandatud)

Péritoluliikmesriigid voivad kohaldada kéesoleva direktiivi artikleid 9—é6—a
artildeid18-20 [X> 9-15, artikleid 20-23, artikli 24 16ikeid 1-2, artikleid 25-29,
artikleid 31-53 ja artikleid 55-71 <XI direktiivi 2002/83/EL 2009/138/EU
kohaldamisalasse  kuuluvate [X> elukindlustusseltside <X]  kindlustusseltside
tooandjapensioni kogumisega seotud tegevuse suhtes. Sellisel juhul peab koiki
mainitud tegevusele vastavaid varasid ja kohustusi hoidma eraldi muust
tegevusest ning neid haldama ja korraldama eraldi X> elukindlustusseltsi <X]
landlustusseltst muust tegevusest ilma et neid oleks voimalik iile kanda.

Sellisel juhul ja ainult niivord, kui see puudutab seltside té6andjapensioni
kogumisega seotud tegevust ei  kohaldata [X> elukindlustusseltsi <XI
kindlustusseltside suhtes direktiivi 2002/83/EU astilkdeid—20—26—31+—a—36
2009/138/EU artikleid B> 76-86, artiklit 132, artikli 134 13iget 2, artiklit 173,
artikli 185 16iget 5, artikli 185 16ikeid 7-8 ja artiklit 209 <XI.

Piritoluliikmesriik tagab, et kas pidevad asutused vdi direktiivi 2002/83/21
2009/138/EU reguleerimisalasse kuuluvate X> elukindlustusseltsi <X
kandlustusseltside jdrelevalve eest vastutavad asutused kontrollivad osana oma
jarelevalvealasest t00st, et tddandjapensioni kogumisega seotud tegevus on
rangelt eraldatud muust tegevusest.

Artikkel 5
Véikesed pensioniasutused ja riiklikud setsisaHandiastasskeemid

Liikmesriigid vodivad otsustada mitte kohaldada kéesolevat direktiivi kas
tervikuna voi osaliselt, vilja arvatud estilit19 D artikleid 34-37 <XI, nende
territooriumil asuva asutuse suhtes, kes haldab pensioniskeeme, millel on kokku
viahem kui 100 liitunut. Kui artikli 2 15ikest 2 ei tulene teisiti, peab DX tuleb <XI
sellistele asutustele siiski andma 0Oiguse kohaldada kidesolevat direktiivi
vabatahtlikult. Artiklit 28 12 voib kohaldada ainult siis, kui kohaldatakse
direktiivi koiki teisi sitteid.
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Liikmesriigid vdivad otsustada xalida mitte kohaldada artikleid 9—=%F X> 1-8,
artiklit 12, artiklit 20 ja artikleid 34-37 <X asutuste suhtes, kes tegelevad
tooandjapensionide pakkumisega seaduse alusel ja ametiasutuste tagatisel. Artiklit
20 12 voib kohaldada ainult siis, kui kohaldatakse direktiivi koiki teisi sdtteid.

| ¥ 2003/41/EU

Artikkel 6
Mdisted
Kéesolevas direktiivis kasutatakse jirgmisi mdisteid:

a) ,,todandjapensioni kogumisasutus” voi ,,asutus” — asutus, olenemata
tema Oiguslikust vormist, kes tegutseb rahastatuse pohimottel, on loodud
eraldi mis tahes sponsorettevotjast vOi spondeerivast ettevitlusharust
eesmargiga pakkuda todandjapensioni hiivitisi kokkuleppe vdi lepingu
alusel, mis on solmitud:

- tooandja(te) ja tootaja(te) voi nende vastavate esindajate vahel
individuaalselt voi kollektiivselt, voi

— fiitisilisest isikust ettevdtjatega kooskdlas piritoluliikmesriigi ja
vastuvotva litkkmesriigi digusaktidega,

ja kes teostab otseselt nendest tegevustest tulenevaid tegevusi;

b) ,,pensioniskeem — leping, kokkulepe, usaldusleping voi eeskiri, milles
nihakse ette antavad pensionihiivitised ja nende andmise tingimused;

WV 2003/41/EU
(kohandatud)
= uus

c) ,,sponsorettevotja”
tegex ettevOtja vOi muu organ, olenemata sellest kas see holmab uhte vOi
enamat juriidilist voi fliisilist isikut voi koosneb {iihest VOl enamast
Jurudlhsest VOl ﬁ1u51hsest 151kust tegutseb-té8andjana—woHilisilise:

5 ~Stana : : atstooning: E¢>kes on
31ser11k11ke 01gusakt1de kohaselt 01gus11ku1t kohustatud pakkuma
pensioniskeemi voi kes on votnud sellise kohustuse vabatahtlikult; <

| ¥ 2003/41/EU

d) ,,pensionihiivitised” — hiivitised, mida makstakse pensionilejddmise
vOi oodatava pensionilejidmise korral voi lisaks konealustele hiivitistele
ja neid tdiendavatena surma, toovOimetuse vOi toOtamise lOpetamise
korral voi haiguse, vaesuse voi surma korral toetustena tehtavad maksed
vOi osutatavad teenused. Et soodustada finantsilist kindlust
pensioniloleku ajal, makstakse neid hiivitisi tavaliselt kuni hiivitisesaaja
surmani. Neid voib siiski maksta ka tdhtajaliselt vai tihekordse summana;
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e) Litumuwdi | pensioniskeemiga holmatud isik™ — isik, kes on praegu voi
tulevikus oma kutsealase tegevuse alusel Oigustatud saama
pensionihiivitisi vastavalt pensioniskeemi tingimustele;

f) ,,hiivitisesaaja” — isik, kes saab pensionihiivitisi;

g) ,,pidev asutus” — riiklik asutus, kes on méératud tditma kdesolevas
direktiivis ettendhtud kohustusi;

h) ,,biomeetrilised riskid” — surma, toovOimetusega ja pikaealisusesa
seetud lileclamisriskid;

WV 2003/41/EU
(kohandatud)
= uus

1) ,pdritolulitkmesriik” — litkmesriik, = kus asutusele on antud
tegevusluba voi kus on asutuse registrijirgne asukoht ja tema juhatuse
peamine asukoht. ,,Juhatuse peamine asukoht” tihendab asukohta, kus
asutuse otsuseid tegev organ teeb oma peamisi strateegilisi otsuseid; <

WV 2003/41/EU
(kohandatud)
= uus

j) »vastuvottev litkmesriik” — liikkmesriik, kelle tddandjapensioni skeeme
kisitlevaid sotsiaal- ja t660igusakte kohaldatakse sponsorettevotja ja
pensioniskeemiga holmatud isikute = voi hiivitisesaajate <= vaheliste
suhete suhtes;s

4 uus

k) ,,iilekandev asutus” — asutus, kes kannab kogu pensioniskeemi voi osa
sellest iile teises liikmesriigis asuvale asutusele;

1) ,,vastuvottev asutus” — asutus, kes votab teises litkmesriigis asuvalt
asutuselt vastu kogu pensioniskeemi voi osa sellest;

m)  ,reguleeritud turg” —  liidu  mitmepoolne  siisteem
[finantsinstrumentide turgude] méédruse (EL) nr .../... artikli 2 16ike 1
punkti 5 tdhenduses;

n) ,,mitmepoolne kauplemissiisteem” — liidu mitmepoolne siisteem
[finantsinstrumentide turgude] méédruse (EL) nr .../... artikli 2 16ike 1
punkti 6 tdhenduses;

0) »organiseeritud  kauplemisslisteem” —  liidus  kasutatav
[finantsinstrumentide turgude] méédruse (EL) nr .../... artikli 2 16ike 1
punktis 7 osutatud mis tahes siisteem;
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p) ,plsiv andmekandja” — vahend, mis vdimaldab pensionikeemiga
holmatud isikul ja hiivitisesaajal isiklikult talle suunatud teavet
salvestada nii, et seda saab tulevikus teabe otstarbe seisukohast piisava
aja jooksul kasutada, ja mis voimaldab salvestatud teavet muutmata kujul
taasesitada;

q) juhtimissiisteemi ,,pohifunktsioon” — sisemine suutlikkus tiita
praktilisi lilesandeid; juhtimissiisteem hdlmab selliseid funktsioone nagu
riskijuhtimise funktsioon, siseauditi funktsioon ja ka aktuaari funktsioon,
kui asutus votab finantskohustusi voi moodustab tehnilisi eraldisi.

WV 2003/41/EU
(kohandatud)
= uus

Artikkel 7
Asutuse tegevus

Liikmesriigid peavad ndudma nende territooriumil asuvatelt asutustelt oma
tegevuse piiramist pensionihiivitistega seotud tegevuste ja nendest tulenevate
tegevustega.

Kui [ elukindlustusselts X1  kandlustasselts korraldab tdodandjapensioni
kogumisega seotud tegevust vastavalt artiklile 4, hoides selle tegevusega seotud
varad ja kohustused eraldi muust tegevusest, piiratakse konealuste varade ja
kohustuste kasutamist pensionihiivitistega seotud tegevusteks ja otseselt nendest
tulenevateks tegevusteks.

Artikkel 8
Sponsor ettevtja ja todandjapensioni kogumisasutuse diguslik eraldatus

{ea Lilomesriik tagab Liikmesriigid tagavad sponsorettevotja ja téoandjapensioni
kogumisasutuse odigusliku eraldatuse selleks, et kaitsta asutuse varasid

pensioniskeemiga hdlmatud isikute ja hiivitisesaajate huvides sponsorettevotja
pankroti korral.

Artikkel 9

= Registreerimine vai tegevusioa
andmine <

+teallamesritk Lilkmesriigid tagavad tagab kOikide tema—territeeriumi nende
territooriumidel asuvate asutuste suhtes, etz

WV 2010/78/EL artikli 4
16ike 1 punkt a
(kohandatud)

a3 asutus on kantud riiklikusse registrisse pddeva asutuse poolt v4i asutus
on saanud X> padevalt asutuselt <XI asjakohase tegevusloa; artiklis 12 20
osutatud piirililese tegevuse korral mirgitakse registrisse ka need
111kmesr11g1d kus asutus tegutseb; see teave edastatakse Eureepa

ks a—ndukesu midrusega (EL) nr 1094/2010 asutatud Eureepa
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J arelevalvele kes avaldab selle oma veebisaidils.

WV 2003/41/EU
(kohandatud)

4 uus

Artikkel 10
Pensioniskeemi eeskirjad

| ¥ 2003/41/EU

Liikmesriigid tagavad, et kdikide nende territooriumidel asuvate kéikide
asutuste  hallatavate  pensioniskeemide toimimise suhtes rakendatakse
nduetekohaselt kehtestatud eeskirjuie—sensioniskeemisa halmatud ioilayid oo

WV 2003/41/EU

(kohandatud)

4 uus

Artikkel 11
Korraparase rahastamise kohustusja lisahivitised

| ¥ 2003/41/EU

1. Liikmesriigid tagavad koikide nende territooriumidel asuvate asutuste puhul

et kui sponsorettevotja tagab pensionihiivitiste maksmist, siis ta votab endale
kohustuse asutuse korrapdraseks rahastamisekss.

46 ELT L 331, 15.12.2010, 1k 48.
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WV 2003/41/EU
(kohandatud)

| ¥ 2003/41/EU

2. Litkmesriigid voivad ette ndha kooskdlas subsidiaarsuse pdhimottega ja vottes
arvesse sotsiaalkindlustussiisteemide pakutavate pensionihiivitiste ulatust, et
pensioniskeemiga hdlmatud isikutele pakutakse lisahiivitistena voimalust
pikaealisuse lileelamis- ja toovOimetuse riskide katteks, toitja kaotanud
tilalpeetavate toetamiseks ja osamaksete tagasimaksmise tagamiseks, kui
tooandjad ja toovotjad voi nende vastavad esindajad nii kokku lepivad.

WV 2003/41/EU
(kohandatud)

WV 2010/78/EL artikli 4
16ike 1 punkt a
(kohandatud)

WV 2003/41/EU
(kohandatud)
= uus

Artikkel 2012
Piiridlenetegevus = ja menetlused <

1. Ilma et see piiraks pensionisiisteemide korraldust késitlevate sotsiaal- ja
toodigusaktide kohaldamist, kaasa arvatud kohustuslik liikkmeksus ja
kollektiivlabirddkimiste teel saavutatud kokkulepete tulemused, Ilubavad
liikmesriigid nende territooriumil asuvatel asutustel spondeerida  teistes

s usloa—saanud i kogumisasutusi, = kes
soov1vad tegeleda voi tegelevad p11r1ulese tegevusega <. Nad lubavad samuti
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> nende territooriumil tegevusloa saanud <X] t6éa SHIISa :
asutustel = tegeleda p11r1ulese tegevusega, < !s%ea#ée%& x> Vottes Vastu @
sponsorlust teiste = mis tahes <& litkmesriikidegi territooriumil asuvatelt
ettevotjatelt.

2. Asutus, kes X> s00V1b <] se@%&r-b = tegeleda p11r1ulese tegevusega ja <& vastu
votta sponsorlus : ASHVY sponsorettevotjalt peab
saama pdritoluliitkmesriigi padeva asutuse == : atad cclloa.
Konealune asutus teatab oma kavatsusest vastu Votta %&%
territeoriumi——asuva  sponsorettevotja sponsorlust selle—liikomesriiod
pjiritoluliikmesriigi péidevatele asutusteleslaas-ta aanud-tegevusiona.

St asutustelt, keda
3 kellele on nende territooriumil
= antud tegevusluba voi kes on seal registreeritud <= ning kes soovivad seewb
spendeerida X vastu votta sponsorlust, <X] koos ldikes 2 nimetatud teatisega
jargmiste andmete esitamist:

(a) vastuvottev litkmesriik voi vastuvotvad litkmesriigid;
(b) sponsorettevotja nimi & ja juhatuse asukoht; <
(c) sponsorettevotja jaoks hallatava pensioniskeemi peamised omadused.

WV 2003/41/EU
(kohandatud)
= uus

4. Kui parltolulukmesrngl padeva%ele asutustele on esitatud teatis vastavalt
16ikele 2 kja kui ¢ a; = ta ei ole teinud otsust, <= et asutuse
haldusstruktuur, ﬁnantsolukord asutust juhtivate isikute hea maine j& vOi
kutsealane kvahﬁkatsmon vOi kogemused ea = ei ole <& vastavuses wastuvStvas

S i ate O pakutavate <XI toimingutega, edastavad nad kolme
kuu Jooksul parast 16ikes 3 nimetatud teabe saamist selle teabe vastuvotva
litkmesriigi pddevatele asutustele, teavitades sellest ka asutust.

4 uus

Esimeses 16igus nimetatud otsus peab olema pdhjendatud.

Kui paritolulitkmesriigi pddev asutus keeldub edastamast esimeses 1digus
osutatud teavet vastuvotva litkmesriigi pddevatele asutustele, pohjendab ta kolme
kuu jooksul pdrast kogu ldikes 3 osutatud teabe saamist asjaomasele asutusele
oma keeldumist. Andmete edastamisest keeldumine voi tegevusetus annab diguse
poorduda paritoluliikmesriigi kohtusse.

WV 2003/41/EU
(kohandatud)
= uus

5. Enne kui asutus hakkab %&m& x> tegelema p11r1ulese tegevusega XI a
ettewd e mes s, peavad vastuvdtva
111kmesr11g1 padevad asutused ke-he ':> ithe < kuu jooksul pérast 1oikes 3
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nimetatud teabe saamist teatama wxajadusekesral; piritoluliikmesriigi padevatele
asutustele todandjapensione késitlevate sotsiaal- ja t66digusaktide nduetest,
millele ettevotja spondeerltava pens10n1skeem1 Juhtlmlne peab Vastuvotvas
111kmesr11gls Vastama A evit—a

asutused peavad selle teabe edastama asutusele

6. Asutus V01b IZ> hakata p11r1ulese tegevusega tegelema <Z| alastada—ettevdja
eis parast 10ikes 5
nimetatud teabeﬂ%e saamlst Vo1 teabe%e mittesaamise korral pérast 15ikes 5
ettendhtud tihtaja moddumist kooskolas vastuvotva 111kmesr11g1 toéoandj apens10ne
kas1tlevate sot51aal Ja t0001gusakt1de nouetega Fa-Rat adeos ST

WV 2003/41/EU
(kohandatud)

WV 2003/41/EU
= uus

&7. Vastuvotva litkmesriigi pddevad asutused teavitavad péritoluliikmesriigi
padevaid asutusi koikidest olulistest muudatustest vastuvotva liikmesriigi
tooandjapensioni skeeme késitlevate sotsiaal- ja toodigusaktide nduetes, mis
voivad mdjutada pensmnlskeeml 0madus1 nuvord kui see on seotud '=> p11r1ulese

98. Vastuvotva litkkmesriigi padev asutus jélgib pidevalt, kas asutuse tegevus
vastab vastuvdtva litkmesriigi 10ikes 5 nimetatud tooandjapensmm skeeme
késitlevate sotsiaal- ja toodigusaktide nduetele 3 3 =5 ea
esitamise—ndueteles Kui selle jarelevalve kaigus 11mneb r1kkum1s1 teatab
vastuvOtva litkkmesriigi pddev asutus sellest viivitamata péritoluliikmesriigi
péadevatele asutustele. Péritolulitkmesriigi pddevad asutused votavad koostods
vastuvOtva litkmesriigi piddevate asutustega tarvitusele vajalikud meetmed
tagamaks, et asutus 10petab tuvastatud sotsiaal- ja toodigusaktide rikkumise.

| ¥ 2003/41/EU

4089. Kui piéritolulitkmesriigi pddevate asutuste voetud meetmetest hoolimata voi
seetOttu, et asjakohased meetmed péritolulitkmesriigis puuduvad, jitkab asutus
vastuvotva litkmesriigi  td0andjapensioni skeeme késitlevate sotsiaal- ja
toodigusaktide nduete rikkumist, voivad vastuvotva litkmesriigi pAddevad asutused
parast pdritoluliikmesriigi péddevatele asutustele teatamist votta tarvitusele
asjakohased meetmed rikkumiste ennetamiseks vOi nende eest karistamiseks,
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takistades sealhulgas, niivord kui see on tingimata vajalik, asutuse tegutsemist
vastuvotvas litkmesriigis sponsorettevotja jaoks.

4 uus

10. Liikmesriigid tagavad, et vastuvdtva liikmesriigi padevad asutused ei kehtesta
piiriiilese tegevusega tegeleva asutuse suhtes pensioniskeemiga hdlmatud isikutele
ja hiivitisesaajatele mis tahes teabe esitamise ndudeid seoses liikmetega, keda
selline piiritilene tegevus puudutab.

Artikkel 13
Pensioniskeemide piiritlene tlekandmine

1. Liikmesriigid lubavad nende territooriumil tegevusloa saanud voOi registrisse
kantud asutustel {iile kanda koik pensioniskeemid vOi osa nendest teises
litkmesriigis tegevusloa saanud voi registrisse kantud vastuvotvatele asutustele.

2. Kogu pensioniskeemi voi selle osa iilekandmiseks iilekandvalt asutuselt eri
litkkmesriikides tegevusloa saanud voi registrisse kantud vastuvdtvatele asutustele
tuleb saada vastuvOtva asutuse paritolulitkmesriigi pddeva asutuse eelluba.
Ulekandmisloa taotluse esitab vastuvdttev asutus.

3. Kui pensionisiisteemi korraldust késitlevates siseriiklikes sotsiaal- ja
toodigusaktides ei ole ette ndhtud teisiti, peavad asjaomase pensioniskeemiga
holmatud isikud ja hiivitisesaajad v01 vajaduse korral nende esindajad
pensionidiguste iilekandmise ja selle tingimused eelnevalt heaks kiitma. Igal juhul
tuleb teave {lilekandmise tingimuste kohta teha kittesaadavaks asjaomastele
pensioniskeemiga holmatud isikutele ja hiivitisesaajatele voi vajaduse korral
nende esindajatele vahemalt neli kuud enne 15ikes 2 osutatud taotluse esitamist.

4. Loikes 2 osutatud taotluses esitatakse jirgmine teave:

a) iilekandva ja vastuvotva asutuse vaheline kirjalik kokkulepe, milles
satestatakse iilekandmise tingimused, sealhulgas pensioniskeemi peamised
omadused, tlekantavate varade kirjeldus ja vajaduse korral nendega
seonduvad kohustused;

b) iilekandva asutuse nimi ja asukoht;
¢) sponsorettevotja juhatuse asukoht ja sponsorettevotja nimi;

d) vastuvottev litkmesriik voi vastuvotvad litkmesriigid, kui neid on
rohkem kui iiks.

5. Kui vastuvotva asutuse paritolulitkmesriigi padevale asutusele on esitatud
l1oikes 2 osutatud taotlus ja ta ei ole teinud otsust, et vastuvOtva asutuse
haldusstruktuur, finantsolukord, asutust juhtivate isikute hea maine voi kutsealane
kvalifikatsioon v0i kogemused ei ole vastavuses vastuvOtva asutuse
paritolulitkmesriigis pakutavate toimingutega, edastab ta kolme kuu jooksul pérast
16ikes 4 nimetatud teabe saamist iilekandmist lubava otsuse vastuvdtvale asutusele
ja iilekandva asutuse péritoluliikmesriigi padevale asutusele. Ulekandva asutuse
paritolulitkmesriigi pddev asutus teavitab sellest otsusest iilekandvat asutust.

Esimeses 16igus nimetatud otsused peavad olema pdhjendatud. Kui vastuvotva
asutuse pdritolulitkmesriigi padev asutus keeldub edastamast esimeses 1digus
margitud teavet lilekandva asutuse paritolulitkmesriigi pAdevatele asutustele, peab
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ta kolme kuu jooksul alates kogu 16ikes 4 osutatud teabe saamisest asjaomasele
asutusele oma keeldumist pdhjendama. Andmete edastamisest keeldumine voi
tegevusetus annab diguse poorduda vastuvOtva asutuse paritoluliikmesriigi
kohtusse.

6. Ulekandva asutuse péritoluliikmesriigi pidev asutus teavitab iihe kuu jooksul
alates 10ikes 5 osutatud teabe saamisest vastuvOtva asutuse péritoluliikmesriigi
padevat asutust vastuvotva litkmesriigi to0andjapensioni skeeme Kkésitlevate
sotsiaal- ja toodigusaktide nduetest, mille kohaselt tuleb pensioniskeemi juhtida.
Vastuvotva asutuse paritoluliikmesriigi pddev asutus edastab selle teabe
vastuvotvale asutusele.

7. Vastuvottev asutus voOib alustada pensioniskeemi juhtimist kooskodlas
vastuvotva litkkmesriigi tdoandjapensione késitlevate sotsiaal- ja toodigusaktide
nduetega pirast 10ikes 6 nimetatud teabe saamist vOi teabe mittesaamise korral
parast loikes 6 ettendhtud tédhtaja moodumist.

8. Kui vastuvottev asutus tegeleb piirililese tegevusega, kohaldatakse artikli 12
16ikeid 8 ja 9.
[ JAOTIS
KVANTITATIIVSED NOUDED

| ¥ 2003/41/EU

Artikkel 4514
inalustust T ehnilised eraldised

1. Péritolulitkmesriik tagab, et tddandjapensioni skeeme haldavad asutused
kehtestavad alati koikide oma pensioniskeemide kohta piisava suurusega
kindlustusvastutuse, mis vastab olemasolevatest pensionilepingutest tulenevatele
rahalistele kohustustele.

2. Pdéritolulitkmesriik tagab, et todandjapensioni skeeme haldavad asutused
midravad, kui need asutused katavad biomeetrilisi riske #afvOoi tagavad
investeeringuid voi teatavat hiivitiste taset, kdikide nende pensioniskeemide osas

piisavad kendhastustehnilised eraldised.

3. KandlustustTehnilisi eraldisi arvutatakse igal aastal. Péritoluliikmesriik voib
siiski lubada, et arvutus tehakse kord kolme aasta jooksul, kui asutus esitab
pensioniskeemiga hdlmatud isikutele ja4voi péddevatele asutustele tdendi voi
aruande vahepealsetel aastatel tehtud kohanduste kohta. Tdend vd&i aruanne
kajastab landlustustehniliste eraldiste kohandatud arengut ja kaetud riskides
esinenud muutusi.

4. Aktuaar voi valdkonna muu spetsialist, néiteks audiitor, arvutab ja kinnitab
kindlustustehnilised eraldised  vastavalt siseriiklikele digusaktidele
paritolulitkmesriigi padevate asutuste tunnustatud kindlustusstatistiliste meetodite
alusel jargmiste pohimotete kohaselt:

a) lendlastustehniliste eraldiste miinimumsumma arvutatakse piisavalt
kaalutletud kindlustusmatemaatilise hinnangu abil, vottes arvesse koiki
hiivitiste ja osamaksetega seotud kohustusi vastavalt asutuse
pensionikorraldusele. See miinimumsumma peab olema piisav s
hiivitisesaajatele juba viljamakstavate pensionide ja hiivitiste maksmise
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jatkamiseks kesikea ning kajastama iihtlasi pensioniskeemiga hdlmatud
isikutele kogunenud pensionidigustest tulenevaid kohustusi. Kohustuste
hindamiseks valitud majanduslikud ja kindlustusmatemaatilised eeldused
peab samuti valima kaalutletult, vottes vajaduse korral arvesse sobivat
marginaali ebasoodsa kdrvalekalde jaoks;

b) kasutatav intressi maksimummaéér valitakse kaalutletult ja méiératakse
kooskdlas  paritoluliikmesriigi  asjakohaste  eeskirjadega.  Sellise
kaalutletud intressiméddra madramisel voetakse arvesse:

1) asutuse vastavate varade kasumit ja investeeringute tulevast
kasumits ja/voi

ii) korgekvaliteediliste voi riigi volakirjade turukasumit;

c) andlustustehniliste eraldiste arvutamiseks kasutatavad biomeetrilised
tabelid peavad pdhinema ettevaatuspohimottel, vottes arvesse
pensioniskeemiga holmatud isikute ja pensioniskeemide peamisi
omadusi, eelkdige eeldatavaid muutusi asjakohastes riskides;

d) kendlustastehniliste eraldiste arvutamise meetodid ja alused peavad
tildiselt jaddma tlihest aruandeaastast teise muutumatuks. Nende muutmine
voib siiski olla pdhjendatud, kui eelduste aluseks olevad oGiguslikud,
demograafilised vdi majanduslikud asjaolud muutuvad.

5. Péritolulitkmesritk voib lamddustustehniliste eraldiste arvutamise suhtes
kohaldada tiiendavaid iiksikasjalikumaid ndudeid, et tagada pensioniskeemiga
holmatud isikute ja hiivitisesaajate huvide nduetekohane kaitse.

2010/78/EL artikli 4
16ige 4

WV 2003/41/EU
(kohandatud)

Artikkel 46 15
Kindlustust T ehniliste eraldiste rahastamine
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1. Péritolulitkmesriik nouab, et igal asutusel oleks alati olemas piisavad ja
asjakohased varad koikide tema hallatavate pensioniskeemide osas
kandlustustehniliste eraldiste katmiseks.

2. Pdritolulitkmesriik vOib lubada, et asutuse varad on piiratud ajavahemiku
jooksul lamdlustustehniliste eraldiste katmiseks ebapiisavad. Sellisel juhul
nduavad pddevad asutused, et asutus koostaks konkreetse ja teostatava
taastamiskava 10ikes 1 esitatud nduete uuesti tiitmise tagamiseks. Kava suhtes
kohaldatakse jargmisi tingimusi:

a) asutus koostab konkreetse ja teostatava kava koikide
landlustustehniliste  eraldiste  katmiseks vajaliku varade koguse
Oigeaegseks  taastamiseks. Kava  peab olema  kittesaadav
pensioniskeemiga hdlmatud isikutele ja vajaduse korral nende
esindajatele ja/voi peab olema heaks kiidetud péaritoluliikmesriigi
padevate asutuste poolt;

b) kava koostamisel voetakse arvesse asutuse konkreetset olukorda,
eelkdige varade ja kohustuste vastavust, riskiprofiili, likviidsusplaani,
pensioniskeemiga hdlmatud ja pensionihiivitiste saamiscks &igustatud
Oigusega isikute eaprofiili, kdivitamisel olevaid skeeme ja rahastamata
vOi osaliselt rahastatavate skeemide muutmist tdielikult rahastatud
skeemideks;

c) pensioniskeemi l0petamise korral eespeel kidesoleva 10ike
B> esimeses lauses <X] nimetatud ajavahemiku jooksul teavitab asutus
sellest péritolulitkmesriigi paddevaid asutusi. Asutus kehtestab varade ja
vastavate kohustuste teisele finantsasutusele voi muule sarnasele organile
tileandmise korra. Kdnealune kord avalikustatakse péritoluliikmesriigi
padevatele asutustele ja korra pdhisisu peab olema kéttesaadav skeemiga
hdlmatud isikutele vdi vajaduse korral nende esindajatele kooskdlas
konfidentsiaalsuse pdhimdttega.

3. Artiklis 1220 viidatud piiriiilese tegevuse korral peavad tehnilised eraldised
olema koikide hallatavate pensioniskeemide osas alati tdielikult kaetud. Kui neid
tingimusi ei tdideta, peavad paritoluliikmesriigi pddevad asutused sekkuma
vastavalt artiklile 6244. Konealuse ndude tditmiseks voib paritolulitkmesriik
nduda varade ja kohustuste hoidmist eraldi asutuse muust tegevusest.

Artikkel ££ 16
-Regulatiivsed omavahendid

1. Paritolulitkmesriik tagab, et juhul kui pensioniskeeme haldav asutus ise ja mitte
sponsorettevotja on votnud kohustuse katta biomeetrilisi riske voi tagab teatud
investeeringute tootlust voi véljamaksete suurust, peab ta pidevalt hoidma
puhvrina tdiendavat kapitali, mis tiletab tehnilise reservi suuruse. Tédiendava
kapitali suurus peab vastama riski tiilibile ja varade struktuurile kdikide asutuse
hallatavate pensioniskeemide osas. See kapital peab olema vaba koigist
prognoositavatest kohustustest ja seda kasutatakse turvalisuskapitalina oodatud ja
tegelike kulude ja tulude lahknevuste katmiseks.
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WV 2009/138/EU artikli
303 Idige 1
(kohandatud)

2. Taiendava kapitali miinimumsumma arvutamise suhtes kohaldatakse artiklites
HatuniH7d17, 18 ja 19 sdtestatud eeskirju.

2003/41/EU

3. Loikes 1 sitestatu ei takista litkmesriiki nduda tema territooriumil asuvalt
asutuselt regulatiivsete omavahendite olemasolu vdi kehtestada tiksikasjalikumaid
eeskirju, tingimusel et need on pdhjendatud ettevaatuspdhimdttega.

WV 2009/138/EU artikli
303 1dige 2
(kohandatud)

Artikkel 2#a 17
Kasutusel olev solventsusmarginaal

1. ga Lliikmesriikgid nduabvad, et igal artikli £2 16 1dikes 1 osutatud asutusel,
mis asab-tema asub tema nende territooriumil, oleks igal ajahetkel kasutusel kogu
tema tegevust holmav piisav solventsusmarginaal, mis vastab vihemalt kdesoleva
direktiivi nduetele.

2. Kasutusel olev solventsusmarginaal ea koosneb asutuse varadest, millest on
maha arvatud koik prognoositavad kohustused ja immateriaalne vara, sealhulgas:

sissemakstud aktsiakapital voi, kui asutus on vastastikune
kindlustusandja, tegelikud esialgsed vahendid koos koigi vastastikuse
kindlustusandja  litkkmete kontodega, mis vastavad jirgmistele
tingimustele:

1) asutamisleping ja pohikiri peavad ette ndgema, et nendelt
kontodelt voib vastastikuse kindlustusandja liikmetele makseid
teha ainult niivord, kui see ei pdhjusta kasutusel oleva
solventsusmarginaali kahanemist ndutavast tasemest madalamale,
vOi pérast kindlustusandja 1dpetamist, kui kdik kindlustusandja
muud volad on makstud;

i1) asutamisleping ja pohikiri peavad kdigi punktis i nimetatud
maksete suhtes, mis ei ole seotud vastastikuse kindlustusandja
litkkmeksoleku isikliku 1dpetamisega, ette nigema, et péddevatele
asutustele tuleb teatada vihemalt kuu aega ette ja need voivad selle
aja jooksul makse keelata;

iii) asutamislepingu ja pdhikirja asjakohaseid sitteid vdib muuta
ainult juhul, kui pddev asutus on kinnitanud, et tal ei ole

muutmisele vastuvditeid, kui punktides 1 jaii nimetatud
tingimustest ei tulene teisiti;
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b) eraldised (kohustuslikud ja vabatahtlikud), mis ei vasta lepingulistele
kohustustele;

c¢) eelmiste perioodide jaotamata kasum voi kahjum parast dividendide
mahaarvamist ning

d) kuivord see on lubatud siseriiklike digusaktidega, bilansis kajastatud
kasumireserv, kui seda vdib kasutada V01mahku kahjumi katmiseks ja kui
see ei ole moeldud ks : : keemiga hdlmatud

isikutele ja hiivitisesaajatele Jagamlseks

Kasutusel olevat solventsusmarginaali vidhendatakse asutuse otseses valduses
olevate oma aktsiate summa vorra.

3. Liikmesriigid vdivad sétestada, et kasutusel oleva solventsusmarginaali hulka
vOib samuti arvata jargmist:

a) kumulatiivne eelisaktsiakapital ja allutatud laenukapital voivad
moodustada kuni 50 % kasutusel olevast solventsusmarginaalist vdi
ndutavast solventsusmarginaalist, olenevalt sellest, kumb summa on
viiksem; sellest summast kuni 25 % voib olla fikseeritud tdhtajaga
allutatud laene voi kumulatiivset eelisaktsiakapitali, tingimusel et asutuse
pankroti vOi lopetamise korral on olemas siduvad lepingud, mille alusel
allutatud laenukapital voi eelisaktsiad on véiksema tdhtsusega kui koigi
teiste vOlausaldajate nduded ja need makstakse tagasi alles siis, kui koik
teised sel ajal maksmata volad on tasutud;

b) vididrtpaberid, mille tagasimaksetdhtaega ei ole méiératud, ja muud
instrumendid, sealhulgas muud kui punktis a osutatud kumulatiivsed
eelisaktsiad, vdivad koos punktis a nimetatud allutatud laenukapitaliga
moodustada  kuni 50 %  kasutusel olevast vOi  ndutavast
solventsusmarginaalist, olenevalt sellest, kumb summa on vidiksem, kui
on tiidetud jdrgmised tingimused:

1) neid ei vOi tagasi maksta esitaja algatusel ega ilma pideva
asutuse eclneva ndusolekuta;

1) emissioonileping vOimaldab asutusel laenuintressi maksmist
edasi liikata;

i) laenuandja nduded asutuse vastu tdidetakse pérast koigi
volausaldajate allutamata nduete tditmist;

1v) véirtpaberite viljalaset reguleerivad dokumendid nédevad ette
vOola ja maksmata intresside kasutamise kahjumi katteks,
voimaldades asutusel tegevust jétkata, ning

v) arvesse voetakse ainult tiies ulatuses sissemakstud summasid.

Allutatud laenukapital peab 10ike a kohaldamisel vastama ka jargmistele
tingimustele:

1) arvesse vOetakse iiksnes tédies ulatuses sissemakstud vahendeid;

i1) fikseeritud tdhtajaga laenude puhul peab esialgne tdhtaeg olema
viahemalt viis aastat. Hiljemalt aasta enne tagasimaksetdhtpideva
esitab asutus pddevatele asutustele heakskiitmiseks kava selle
kohta, kuidas kasutusel olevat solventsusmarginaali hoitakse
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noutaval tasemel vOi mida-tihipievaksnendetase-saavutatakse mis
téhtpdevaks ndutav tase saavutatakse, védlja arvatud juhul, kui
midra, mille ulatuses laenu voib lugeda kasutusel oleva
solventsusmarginaali osaks, vdhendatakse jirk-jargult vihemalt
viimase viie aasta jooksul enne tagasimaksetdhtpdeva. Padevad
asutused voivad lubada sellised laenud varem tagasi maksta juhul,
kui taotluse esitab emiteerinud asutus ja selle kasutusel olev
solventsusmarginaal ei lange ndutavast tasemest madalamale;

iii) laenud, mille tagasimaksetéhtpédeva ei ole madratud, vdib tagasi
maksta iiksnes viieaastase etteteatamisega, vilja arvatud juhul, kui
lacne ei  ké#sileta  késitata enam  kasutusel  oleva
solventsusmarginaali osana voi kui varasemaks tagasimaksmiseks
on vaja piadeva asutuse eelnevat ndusolekut. Viimasel juhul teatab
asutus pédevatele asutustele sellest vdhemalt kuus kuud enne
pakutavat tagasimaksekuupideva, tdpsustades kasutusel oleva ja
ndutava solventsusmarginaali nii enne kui ka pérast kdnealust
tagasimaksmist. Pddevad asutused lubavad tagasimaksmist ainult
juhul, kui asutuse kasutusel olev solventsusmarginaal ei lange
noutavast tasemest madalamale;

iv) laenuleping ei voi sisaldada tingimusi, mille kohaselt teatud
asjaoludel, wvilja arvatud asutuse I0petamine, kuulub volg
tagasimaksmisele enne kokkulepitud tagasimaksekuupdeva; ning

v) laenulepingut voib muuta ainult pérast seda, kui pddev asutus on
kinnitanud, et temal ei ole muudatustele vastuviiteid.

4. Kui asutus on péritolulitkkmesriigi pddevale asutusele esitanud pohjendatud
taotluse ja pddev asutus on sellega ndustunud, vodivad kasutusel oleva
solventsusmarginaali moodustada:

a) zillmereerimata voi osaliselt zillmereeritud matemaatilise eraldise ja
kindlustusmaksetes sisalduvate sdlmimisvéljaminekute lisaga samavéarse
madraga zillmereeritud matemaatilise eraldise vahe, kui zillmereerimist
ei toimu vOi kui zillmereerimine on viiksema ulatusega kui
kindlustusmaksetes sisalduvate sdlmimisvéljaminekute lisa;

b) varade hindamisel selguvad varjatud netovahendid, kui need ei ole
erandlikku laadi;

¢) pool sissemaksmata aktsiakapitalist voi esialgsetest vahenditest, kui
makstud osa ulatub 25 %-ni nimetatud aktsiakapitalist vo1 vahenditest,
kuid kuni 50 %-ni kasutusel olevast vOi noutavast
solventsusmarginaalist, olenevalt sellest, kumb summa on viiksem.

Punktis a osutatud summa ei tohi siiski olla suurem kui 3,5 % elukindlustus- ja
to0andjapensioni kogumisasutuste tegevuse asjaomaste kogusummade ja koigi
zillmereerimist vdoimaldavate poliiside matemaatiliste eraldiste vahede summast.
Nimetatud vahest arvatakse maha vdimalikud varadena kirjendatud
amortiseerimata solmimisvéljaminekud.
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WV 2003/41/EU
(kohandatud)

WV 2009/138/EU artikli

303 1dige 2
(kohandatud)
Artikkel 445 18
Ndutav solventsusmar ginaal
1. Kuieartildist Hee —talene—teisiti—mddratakse aNOutav solventsusmarginaal

méiiratakse kindlaks 18igetes 2—6 sitestatud korras vastavalt kindlustuslepingutest
tulenevatele kohustustele.

2. Noutav solventsusmarginaal vordub kahe jargmise tulemuse summaga:
a) esimene tulemus:

4 % suurune osa matemaatilistest eraldistest, mis on seotud véljamineva
edasikindlustuse  kindlustusega enne maksude mahaarvamist ja
sissetuleva edasikindlustusega, korrutatakse viimase majandusaasta osas
kdigi matemaatiliste eraldiste, millest on maha arvatud véljaminev
edasikindlustus, ja matemaatiliste eraldiste brutosumma suhtarvuga, mis
ei tohi olla vaiksem kui 85 %;

b) teine tulemus:

poliiside puhul, mille riskikapital ei ole negatiivne arv, korrutatakse
0,3 % suurune osa sellisest asutuse kindlustatud riskikapitalist viimase
majandusaasta osas kogu pérast véljaminevat edasikindlustust ja
retrotsessioone asutuse kohustusena jddva riskikapitali ja edasikindlustust
sisaldava riskikapitali kogusumma suhtarvuga, mis ei tohi olla viaiksem
kui 50 %.

Kui tegemist on kuni kolmeaastase kindlustusega surmajuhtumiks, on
nimetatud osa 0,1 %. Sellise kindlustuse puhul, mille kestus on kolm
kuni viis aastat, on eespool nimetatud osa 0,15 %.

Q art1k11 2 101ke 3 punkti a alapunktls iii nimetatud lisakindlustuse puhul Vordub
ndutav solventsusmarginaal asutuselt ndutava solventsusmarginaaliga, nagu on
satestatud artiklis $#419.

44

ET



ET

4. Direktiivi 2009/138/EU artikli 2 1dike 3 punkti b alapunktisii nimetatud
kapitali kogumise tegevuse puhul vordub ndutav solventsusmarginaal 4 % suuruse
osaga matemaatilistest eraldistest, mis on arvutatud 16ike 2 punkti a kohaselt.

5. Direktiivi 2009/138/EU artikli 2 1dike 3 punkti b alapunktisi nimetatud
toimingute puhul on ndutav solventsusmarginaal 1 % nende varadest.

6. Investeerimisfondidega seotud, direktiivi 2009/138/EU artikli 2 16ike 3 punkti a
alapunktidega i jaii hdlmatud elukindlustuste ning direktiivi 2009/138/EU
artikli 2 16ike 3 punkti b alapunktides iii, iv ja v nimetatud toimingute puhul
vordub ndutav solventsusmarginaal jirgmiste vahendite summaga:

a) 4% suurune osa l0ike2 punkti a kohaselt arvutatud
kindlustustehnilistest eraldistest, kui asutus kannab investeerimisriski;

b) 1% suurune osa 10ike2 punkti a kohaselt arvutatud
kandlustustehnilistest eraldistest, kui asutus ei kanna investeerimisriski,
kuid halduskulude katteks on vahendite eraldamine kindlaks méaratud
viahemalt viieks aastaks;

¢) viilmase majandusaasta tegevusest tulenevatest halduskuludest 25 %-le
vastav summa, kui asutus ei kanna investeerimisriski ja halduskulude
katteks ei ole vahendite eraldamine kindlaks méadratud vihemalt viieks
aastaks;

d) 0,3 % suurune osa ldike 2 punkti b kohaselt arvutatud riskikapitalist,
kui asutus katab surmariski.

2009/138/EU artikli
303 1dige 2

2009/138/EU artikli
303 Idige 2
(kohandatud)

Artikkel 224 19
Noutav solventsusmarginaal artikli 22318 16ike 3 kohaldamiseks

1. Noutav solventsusmarginaal méadratakse kindlustusmaksete voi sissemaksete
iga-aastase summa vOi viimase kolme majandusaasta kahjunduete keskmise
mééra alusel.
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2. Noutav solventsusmarginaal vordub Idigetes 3 ja 4 nimetatud kahest tulemusest
suuremaga.

3. Kindlustusmakse alus arvutatakse, kasutades suurimat allpool esitatud viisil
arvutatud  kindlustusmaksete vOi sissemaksete kogusummat ja teenitud
kindlustusmaksete voi sissemaksete kogusummat.

Kindlustusmaksed voi sissemaksed (kaasa arvatud kindlustusmaksete voi
sissemaksetega kaasnevad maksud), mis kuuluvad tasumisele eelmise
majandusaasta kindlustuse tulemusena, agregeeritakse.

Sellele summale liidetakse koigi eelmisel majandusaastal edasikindlustuse eest
sissetulnud kindlustusmaksete summa.

Sellest summast lahutatakse eelmisel majandusaastal tiihistatud kindlustusmaksete
vOi sissemaksete kogusumma, samuti nende maksude ja 16ivude kogusumma, mis
on seotud selles summas sisalduvate kindlustusmaksete voi sissemaksetega.

Niiviisi saadud summa jaotatakse kaheks osaks, esimene osa on kuni 50 miljonit
eurot, teine holmab tlejadki; esimesest osast arvutatakse 18 % ja teisest osast
16 % ning saadud summad liidetakse kokku.

Sel viisil saadud summa korrutatakse suhtarvuga, mis saadakse, jagades pirast
edasikindlustuse hiivitatavate summade lahutamist asutusele jidva kolme viimase
majandusaasta kindlustuskohustuste summa ja nduete kogusumma. Nimetatud
suhtarv ei tohi olla véiksem kui 50 %.

4. Nouete alus arvutatakse jargmiselt:

Kindlustuse  tulemusena  rahuldatud  nduete = summad  (lahutamata
edasikindlustajate ja retrosessionddride makstud ndudeid) 1dikes 1 tdpsustatud
ajavahemikel agregeeritakse.

Sellele summale lisatakse samadel ajavahemikel edasikindlustuse voi
retrosessiooni osas rahuldatud nduete summa ja rahuldamata ndueteks ettendhtud
eraldiste summa eelmise majandusaasta 16pus nii kindlustuse kui ka sissetuleva
edasikindlustuse osas.

Sellest summast lahutatakse 1dikes 1 tépsustatud ajavahemike jooksul makstud
nduete summa.

Allesjdanud summast lahutatakse nii  kindlustuse kui ka sissetuleva
edasikindlustuse rahuldamata nduete eraldiste summa, mis on kehtestatud teise
majandusaasta alguses enne viimast majandusaastat, mille kohta on aruanded.

Sel viisil saadud summa kolmandik jagatakse kaheks osaks, millest esimene on
kuni 35 miljonit eurot ja teine iilejdinud summa; esimesest osast arvutatakse 26 %
ja teisest osast 23 % ning saadud summad liidetakse kokku.

Sel viisil saadud summa korrutatakse suhtarvuga, mis saadakse, jagades pérast
edasikindlustuse hiivitatavate summade lahutamist asutusele jddva kolme viimase
majandusaasta kindlustuskohustuste summa ja nduete kogusumma. Nimetatud
suhtarv ei tohi olla véiksem kui 50 %.

5. Kui ldigete 2, 3 ja4 kohaselt arvutatud ndutav solventsusmarginaal on
madalam kui eelmise aasta ndutav solventsusmarginaal, peab see olema vihemalt
niisama suur kui eelmise aasta ndutav solventsusmarginaal, mida on korrutatud
viilmase majandusaasta I0pu rahuldamata nduetega seotud landiustustehniliste
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eraldiste ja eelmise majandusaasta alguse rahuldamata nduetega seotud
kandlustustehniliste eraldiste suhtarvuga. Nende arvutuste puhul arvutatakse
kndlustustehnilised eraldised edasikindlustuse vOrra vdhendatuna, kuid see
suhtarv ei tohi mingil juhul olla suurem kui iiks.

2003/41/EU

Artikkel 4820
Investeerimiseeskirjad

1. Liikmesriigid nduavad, et nende territooriumil asuvad asutused teeksid
investeeringuid ettevaatuspohimdtet jirgides ja kooskolas eelkdige jargmiste
tingimustega:

a) varasid investeeritakse skeemiga holmatud isikute ja hiivitisesaajate
parimates huvides. V3imaliku huvide konflikti korral peab asutus voi
tema portfelli haldav iiksus tagama, et investeeringuid tehakse iiksnes
skeemiga holmatud isikute ja hiivitisesaajate huvides;

b) wvarasid investeeritakse viisil, mis tagab portfelli kui terviku
turvalisuse, kvaliteetsuse, likviidsuse ja tulususe.

KandlustustTehniliste eraldiste katmiseks ettendhtud  varad
investeeritakse samuti  asjakohasel viisil, mis vdtab arvesse
prognoositavate tulevaste pensionihiivitiste iseloomu ja kestust;

c) varad investeeritakse peamiselt reguleeritud turgudesse. Investeerimist
varadesse, millega ei ole reguleeritud finantsturul lubatud kaubelda, peab
igal juhul pidama usaldusvéirsel tasemel,

d) investeerimine tuletisinstrumentidesse on vdimalik niivord, kui see
vihendab investeerimisriske vOi hdlbustab portfelli tdhusat haldamist.
Neid tuleb hinnata kaalutletult, tuletisinstrumentide alusvara arvesse
vottes, ja need tuleb kaasata asutuse varade viirtuse hindamisse. Asutus
vildib samuti liigset riski, mis on seotud tehingu iihe vastaspoolega ja
muude tuletistehingutega;

e) varad on piisavalt diversifitseeritud, et viltida liigset sdltuvust mingist
konkreetsest varaliigist, emitendist v3i kontsernist ja riskide lilemédarast
kuhjumist portfellis tervikuna.

Investeeringud sama emitendi vOi samasse kontserni kuuluvate
emitentide varadesse ei tohi pohjustada riskide liigset kontsentreerumist;

f) investeeringuid sponsorettevotjasse ei tohi olla rohkem kui 5 %
portfellist tervikuna ja kui sponsorettevdtja kuulub kontserni, ei tohi
investeeringud  samasse  kontserni  kuuluvatesse ettevOtjatesse
moodustada rohkem kui 10 % portfellist.

Kui asutust rahastab mitu sponsorettevdtjat, peab sponsorettevotjatesse
investeerima  ettevaatuspohimotet  jargides ja  varade piisava
diversifitseerimise vajadust arvesse vottes.

Liikmesriigid voivad otsustada mitte kohaldada punktides e ja f nimetatud
ndudeid riigi volakirjadesse tehtavate investeeringute suhtes.
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W 2013/14/EL artikkel
1

482, Liitkmesriigid tagavad, et pddevad asutused jdlgivad nende jirelevalve all
olevate asutuste tegevuse laadi, ulatust ja keerukust arvesse vottes konealuste
asutuste  krediidihinnangu protsesside asjakohasust, hindavad sellistele
krediidireitingutele viitamise kasutamist nende 1nvesteer1mlsp0111t1kas mille on
andnud Euroopa Parlamendl ja noukogu - aasta midruse (EU)
nr 1060/2009 &eitis Siias: bt art1k11 3 101ke 1 punktls b méiératletud
reitinguagentuurid ja, kui see on asjakohane, soovitavad selliste viidete moju
leevendamist, et vdhendada tliksnes ja mehaaniliselt tuginemist kdnealustele
krediidireitingutele.

2003/41/EU
(kohandatud)

23. Piritolulitkmesriik keelab asutusel votta laenu vOi tegutseda tagajana
kolmanda isiku huvides. Liikmesriigid vdivad siiski lubada asutusel votta laenu
tiksnes likviidsuse eesmairgil ja ajutiselt.

34. Liikmesriigid ei tohi nduda, et nende territooriumil asuvad asutused
investeeriksid teatavatesse varaliikidesse.

45. Ilma et see piiraks artikli#2 32 kohaldamist, ei tohi liikmesriigid nende
territooriumil asuva asutuse voi selle investeerimisjuhi investeerimisotsuste suhtes
kohaldada eelneva heakskiidu voi siistemaatilise teavitamise ndudeid.

WV 2003/41/EU
(kohandatud)
= uus

56. Liikmesriigid vodivad kooskolas Idigetega 1-45 kehtestada nende
territooriumil asuvate asutuste suhtes tliksikasjalikumaid eeskirju, kaasa arvatud
koguselisi eeskirju, et arvesse votta koiki kdnesolevate asutuste hallatavaid
pensioniskeeme,  tingimusel et need eeskijad on  pohjendatud
ettevaatuspohimottega.

Liikmesriigid ei tohi siiski takistada asutustel:

a) investeerida kuni 70 % kandlustustehniliste eraldiste kattevaradest voi
sellisest portfellist, millesse kuuluvate skeemidega hdlmatud isikud
kannavad investeerimisriske, aktsiatesse, muudesse vabalt
kaubeldavatesse  aktsiatena  kisitletavatesse  véirtpaberitesse  ja
aritihingute vdlakirjadesse, millega lubatakse kaubelda reguleeritud
turgudelsls = voi mitmepoolsete kauplemissiisteemide voi organiseeritud
kauplemissiisteemide kaudu, ¢ ning maidrata nende véartpaberite

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1060/2009, 16. september 2009,

reitinguagentuuride kohta (ELT L 302, 17.11.2009, 1k 1).
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suhtelist kaalu investeerimisportfellis.

b) investeerida kuni 30 % tehniliste eraldiste kattevaradest sellistesse
varadesse, mis on denomineeritud muus vééringus kui kohustused;

c) investeerida : = pikaajalise ma_]andushku
profiiliga 1nstrument1desse mlllega reguleeritud turgudel ei kaubelda,
mitmepoolsetesse kauplemissiisteemidesse VOl organiseeritud
kauplemissiisteemidesse. <

67. Loige 56 ei vilista liikmesriigi digust nduda tema territooriumil asave
= pikaajalise majandusliku profiiliga instrumentidesse, millega reguleeritud
turgudel ei  kaubelda, mitmepoolsetesse kauplemissiisteemidesse  vOi
organiseeritud kauplemissiisteemidesse. <

WV 2003/41/EU)
(kohandatud)
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4 uus

8. Artiklis 12 osutatud piiriiilese tegevusega tegeleva asutuse vastuvotva
litkkmesriigi paddevad asutused ei tohi lisaks Idigetes 1-6 osutatud eeskirjadele
kehtestada muid investeerimiseeskirju piiriiilese tegevusega seotud tehniliste
eraldiste kattevarade jaoks.

[11 JAOTIS
TEGEVUST REGULEERIVAD TINGIMUSED

| PEATUKK
Juhtimisstisteem

1.jagu
Uldsstted

Artikkel 21
Haldus-, juhtimis- vi jarelevalveor gani vastutus

1. Litkmesriigid tagavad, et asutuse haldus-, juhtimis- voi jdrelevalveorganil on
siseriiklike Oigusaktide alusel 10plik vastutus kéesoleva direktiivi kohaselt
vastuvoetud digus- ja haldusnormide tditmise eest asjaomase asutuse poolt.

2. Kéesolev direktiiv ei piira sotsiaalpartnerite rolli asutuste juhtimises.

Artikkel 22
Uldised juhtimisnduded
1. Litkmesriigid nduavad, et koigil asutustel on tdhus juhtimissiisteem, mis tagab
nende tegevuse kindla ja usaldusvdirse juhtimise. Kdnealune siisteem hdlmab
nouetekohast ldbipaistvat organisatsioonistruktuuri, vastutuse selget jaotust ja

tilesannete  asjakohast  lahusust ning  tdhusat  teabeedastussiisteemi.
Juhtimissiisteem vaadatakse asutusesiseselt korrapéraselt ldbi.

2. Loikes 1 osutatud juhtimissiisteem vastab asjaomase asutuse tegevuse laadile,
ulatusele ja keerukusele.

3. Liitkmesriigid tagavad, et asutuse haldus-, juhtimis- voi jarelevalveorgan votab
vastu kirjaliku strateegia riskijuhtimise, siseauditi ja vajaduse korral aktuaari
funktsiooni ja tegevuse edasiandmise kohta ning tagab konealuste strateegiate
rakendamise. Konealused strateegiad vaadatakse 14bi kord aastas ning neid
kohandatakse vastavalt siisteemi v0i asjaomase valdkonna olulistele muutustele.

4. Liikmesriigid tagavad, et asutusel on tohus sisekontrollisiisteem. Konealune
stisteem holmab haldus- ja raamatupidamiskorda, sisekontrolli raamistikku ja
institutsiooni kdigi tasandite asjakohast aruandluskorda.
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5. Litkmesriigid tagavad, et asutused votavad vajalikud meetmed, et tagada oma
ilesannete tditmisel, sealhulgas eriolukordi késitlevate plaanide viljatootamisel,
jarjepidevus ja korrapirasus. Asutused kasutavad selleks asjakohaseid ja
proportsionaalseid siisteeme, vahendeid ja menetlusi.

6. Liikmesriigid nouavad, et asutustel oleks vdhemalt kaks isikut, kes asutust
tegelikult juhivad.

Artikkel 23
Sobiva ja nduetekohase juhtimise nbuded

1. Liitkmesriigid nouavad asutustelt selle tagamist, et koik isikud, kes tegelikult

juhivad asutust voi kes tdidavad muid pShifunktsioone, jirgivad oma iilesandeid

taites jargmisi noudeid:

(a) nende kutsekvalifikatsioon, teadmised ja kogemused on piisavad, et
voimaldada neil tagada asutuses kindlat ja usaldusvairset juhtimist ning
tdita nduetekohaselt oma pohifunktsioone (sobivuse ndue); ning

(b) neil on laitmatu maine ja nad on usaldusviirsed (nduetekohasuse ndue).

2. Liikmesriigid tagavad tShusad menetlused ja regulaarsed kontrollid, mis
voimaldavad padevatel asutustel hinnata, kas asutust tegelikult juhtivad isikud voi
isikud, kes vastutavad muude pohifunktsioonide tditmise eest, tdidavad 1dikes 1
esitatud noudeid.

3. Kui litkmesriik nduab oma kodanikelt tdendeid laitmatu maine olemasolu voi
varasemate pankrottide puudumise vOi mdlema kohta, aktsepteerib ta teise
litkkmesriigi kodaniku puhul piisava tdendina asjaomase teise litkmesriigi
karistusregistri ~ véljavotet, vOi kui asjaomases litkmesriigis puudub
karistusregister, samavéirset dokumenti, mille on vélja andnud asjaomase
isikupdritoluriigi voi selle riigi paddev kohtu- voi haldusorgan, mille kodanik
konealune isik on, ja mis tdendab, et tingimused on tdidetud.

4. Kui asjaomase isiku paritoluliikmesriik voi liikmesriik, mille kodanik ta on, ei
anta vélja 10ikes 3 osutatud samaviirset dokumenti, lubatakse selle teise
litkkmesriigi kodanikul esitada selle asemel vandetdotus.

Liikmesriikides, kus aga vandetdotuse andmise vdimalus puudub, lubatakse
asjaomase teise litkkmesriigi kodanikul esitada tema paritolu- voi ldhteliikmesriigi
péadeva kohtu- voi haldusorgani voi ithe konealuse liikmesriigi notari ees antud
kinnitus.

Selline organ vOi notar annab vilja tunnistuse, mis tdoendab vandetdotuse voi
kinnituse autentsust.

5. Asjaomase teise litkmesriigi kodanik voib 16ikes 3 osutatud tdendi varasemate
pankrottide puudumise kohta esitada asjaomase teise liikmesriigi paddeva kohtu-,
kutse- v61 majandusorganisatsiooni ees esitatava deklaratsiooni vormis.

6. Loigetes 3, 4 ja 5 osutatud dokumendid ja tunnistused esitatakse hiljemalt
kolme kuu jooksul parast vdljaandmiskuupéeva.

7. Litkmesriigid méddravad asutused ja organid, kellel on digus 1digetes 3, 4 ja 5
osutatud dokumente vilja anda, ning teatavad sellest viivitamata teistele
litkkmesriikidele ja komisjonile.
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Liikmesriigid teatavad teistele liikmesriikidele ja komisjonile asutused voi
organid, kellele 16igetes 3—5 osutatud dokumendid artiklis 12 osutatud tegevuse
eesmirgil kdnealuse liikmesriigi territooriumil esitatakse.

Artikkel 24
Tasustamispoliitika

1. Liikmesriigid nduavad asutustelt, et neil oleks wusaldusvdirne
tasustamispoliitika isikute suhtes, kes juhivad asutust tegelikult viisil, mis vastab
asutuse suurusele ja sisekorraldusele ning tegevuse laadile, ulatusele ja
keerukusele.

2. Asutused avalikustavad korrapdraselt asjakohase teabe, mis kisitleb asutuse
tasustamispoliitikat, vélja arvatud juhul, kui Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 95/46/EU iilevdtvates digus- ja haldusnormides on sitestatud teisiti.*®

3. Komisjonile antakse volitused votta kooskdlas artikliga 77 vastu delegeeritud
oigusakt, milles tdpsustatakse:

(a) asutuste rakendatava tasustamispoliitika vajalikke elemente jargmiste
pohimdtete alusel:

—  tasustamispoliitika kehtestatakse, seda rakendatakse ja hallatakse
kooskolas asutuse tegevus- ja riskijuhtimisstrateegia, riskiprofiili,
eesmarkide, riskijuhtimistavade ja pikaajaliste huvidega ning
asutuse tegevuse tulemustega tervikuna;

= tasustamispoliitika holmab huvide konfliktide viltimiseks
ettendhtud proportsionaalseid meetmeid;

= tasustamispoliitikaga edendatakse usaldusvéirset ja tohusat
riskijuhtimist ning piiratakse riskide votmist, mis iiletab asutuse
riskitaluvuspiire;

—  tasustamispoliitikat kohaldatakse asutuse suhtes ja asutuse
pohifunktsioone vai teisi iilesandeid, sealhulgas edasiantud ja koiki
uuesti edasiantud pohifunktsioone ja teisi iilesandeid téitvate
osapoolte suhtes;

= tasustamispoliitika sisaldab sétteid, mis on iseloomulikud
iilesannetele, mida tdidavad asutuse haldus-, juhtimis- ja
jarelevalveorgan, asutust tegelikult juhtivad 1sikud,
pohifunktsioonide tditjad ja teised personaliliikmed, kelle todalane
tegevus mojutab oluliselt asutuse riskiprofiili;

= asutuse haldus-, juhtimis- vdi jirelevalveorgan kehtestab iildised
pohimotted, mida  kohaldatakse nende  personalilitkmete
tasustamispoliitika suhtes, kelle todalane tegevus mojutab asutuse
riskiprofiili ja kes vastutavad tasustamispoliitika rakendamise
kontrollimise eest;

B Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 95/46/EU, 24. oktoober 1995, iiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete todtlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta
(EUT L 281, 23.11.1995, 1k 31).
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= asutuse haldus-, juhtimis- v0i jarelevalveorgan vastutab sellise
tasustamispoliitika rakendamise eest, mis toetab asutuste
usaldusvéairset, heaperemehelikku ja tdhusat juhtimist;

B tasustamist ja selle jarelevalvet tuleb juhtida selgelt, labipaistvalt ja
tohusalt.

(b) tasustamispoliitika avalikustamise sobiv sagedus, eritingimused ja sisu.

2.jagu
Funktsioonid

Artikkel 25
Uldsétted

1. Litkmesriigid nduavad, et asutused rakendaksid riskijuhtimise, siseauditi ja
vajaduse  korral aktuaari funktsiooni. Iga pdohifunktsiooniga seotud
aruandlusahelatega tagatakse pohifunktsiooni suutlikkus tédita oma iilesanne
tohusalt ning objektiivsel, diglasel ja sdltumatul viisil.

2. Asutused vdivad lubada iihel inimesel voi organisatsiooni tiksusel tdita rohkem
kui iihte pohifunktsiooni. Riskijuhtimise ja siseauditi funktsiooni tditmine tuleb
siiski anda erinevatele inimestele vdi organisatsiooni liksustele.

3. Ilma et see piiraks sotsiaalpartnerite rolli asutuste iildjuhtimises, peab
pohifunktsiooni tditev inimene vOi organisatsiooni iliksus olema erinev kui
sponsorettevotjas samalaadset funktsiooni tditev inimene vOi organisatsiooni
iiksus. Pddev asutus voib asutuse pdhjendatud taotluse alusel teha konealuses
piirangus erandi, vOttes arvesse asutuse tegevuse mahtu, laadi, ulatust ja
keerukust.

4. Pohifunktsiooni tditev inimene teatab oma vastutusalas esinenud mis tahes
olulisest probleemist kohe asutuse haldus-, juhtimis- voi jérelevalveorganile.

5. Riskijuhtimise, siseauditi ja vajaduse korral aktuaari funktsiooni tditmisega
seotud tulemused ja soovitused edastatakse asutuse haldus-, juhtimis- voi
jérelevalveorganile, kes otsustab, milliseid meetmeid tuleb votta.

6. Riskijuhtimise, siseauditi ja vajaduse korral aktuaari funktsiooni tditjad
teavitavad asutuse pidevat asutust, juhul kui asutuse haldus-, juhtimis- voi
jarelevalveorgan ei vota nduetekohaseid ja digeaegseid parandusmeetmeid:

(a) kui pohifunktsiooni tditev inimene vOi organisatsiooni iiksus on
tuvastanud ohu, et asutus ei tdida suure tdoendosusega olulist
kohustuslikku nduet, ning teatanud sellest asutuse haldus-, juhtimis- voi
jéarelevalveorganile;

(b) kui pohifunktsiooni tditev inimene vOi organisatsiooni iiksus on
marganud asutuse ja selle tegevuse suhtes seoses oma voi organisatsiooni
iiksuse pohifunktsiooni tditmisega kohaldatavate o&igusaktide voi
madruste olulist rikkumist, ning teatanud sellest asutuse haldus-,
juhtimis- voi jarelevalveorganile.

7. Liitkmesriigid tagavad vastavalt 1oikele 6 pddevat asutust teavitavate isikute
oiguskaitse.
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Artikkel 26
Riskijuhtimisstisteem ja -funktsioon

1. Liikmesriigid nduavad, et asutustel oleks tohus riskijuhtimissiisteem, mis
hdlmab strateegiat, protsesse ja aruandemenetlusi ja mis on vajalik praeguste voi
voimalike tulevaste iiksikute voi koguriskide ja nende vastastikmdju pidevaks
tuvastamiseks, modtmiseks, kontrollimiseks, juhtimiseks ja nendega seotud
aruandluseks.

Riskijuhtimissiisteem peab olema hésti integreeritud asutuse
organisatsioonistruktuuri ja otsuse tegemise protsessidesse.

2. Riskijuhtimissiisteem hdlmab vastavalt asutuse suurusele ja sisekorraldusele
ning tegevuse laadile, ulatusele ja keerukusele riske, mis vdivad ilmneda asutuses
vOi ettevotjas, millele on edasi antud tilesanded ja tegevused vihemalt jargmistes
valdkondades:

(a) kindlustusriski hindamine ja eraldiste moodustamine;

(b) varade ja kohustuste juhtimine;

(c) investeeringud, eelkdige tuletisinstrumendid ja sarnased kohustused;
(d) likviidsus- ja kontsentratsiooniriski juhtimine;

(e) operatsiooniriski juhtimine;

63} kindlustus ja muud riskimaandamismeetodid.

3. Juhul kui pensioniskeemiga holmatud isikud ja hiivitisesaajad kannavad
kooskodlas pensioniskeemi tingimustega riske, votab riskijuhtimissiisteem
konealuseid riske ka pensioniskeemiga hdlmatud isikute ja hiivitisesaajate
seisukohast arvesse.

4. Asutused nédevad ette riskijuhtimise funktsiooni, mis on struktureeritud nii, et
lihtsustada riskijuhtimissiisteemi rakendamist.

Artikkel 27
Siseauditi funktsioon

1. Litkmesriigid nduavad, et asutused ndeksid ette tohusa siseauditi funktsiooni.
Siseauditi  funktsiooni  abil  hinnatakse artiklites 21-24  sétestatud
sisekontrollisiisteemi ja juhtimissiisteemi teiste elementide asjakohasust ja
tohusust.

2. Litkmesriigid nduavad, et asutused méddraksid asutuse sees voi véljaspool seda
viahemalt iithe soltumatu isiku, kes vastutab siseauditi funktsiooni tditmise eest.
Konealuse isiku vastutusalasse kuuluvad ainult kdesolevas artiklis satestatud
pohifunktsioonid, vélja arvatud artikli 14 16ikes 4 osutatud arvutamine ja
kinnitamine.

3. Koikidest siseauditi funktsiooni tditmisega seotud jireldustest ja soovitustest
teatatakse asutuse haldus-, juhtimis- voi jérelevalveorganile. Haldus-, juhtimis-
vOi jérelevalveorgan otsustab, milliseid meetmeid voetakse iga jérelduse ja
soovituse suhtes, ning tagab konealuste meetmete teostamise.
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Artikkel 28
Aktuaari funktsioon

1. Litkmesriigid nduavad, et asutused, kus pensioniskeemiga hdlmatud isikud ja
hiivitisesaajad ei kanna koiki riske, ndeksid ette tdhusa aktuaari funktsiooni, mille
tditja:

(a) koordineerib ja jélgib tehniliste eraldiste arvutamist;

(b) hindab tehniliste eraldiste arvutamisel kasutatavate eelduste ja meetodite
ning arvutamise aluseks olevate mudelite asjakohasust;

(©) hindab tehniliste eraldiste arvutamisel kasutatud andmete piisavust ja
kvaliteeti;

(d) vordleb parimaid hinnanguid kogemusega;

(e) teavitab asutuse haldus-, juhtimis- vOi jérelevalveorganit tehniliste

eraldiste arvutamise usaldusvairsusest ja nouetekohasusest;

® véljendab arvamust kindlustusriskide hindamise pohimotete kohta, juhul
kui asutus rakendab selliseid pohimotteid;

(2) véljendab arvamust kindlustusprogrammide asjakohasuse kohta, juhul
kui asutusel on sellised programmid; ning

(h) aitab tOhusalt rakendada riskijuhtimissiisteemi.

2. Litkmesriigid nduavad, et asutused midraksid asutuse sees voi viljaspool seda
viahemalt iihe soltumatu isiku, kes vastutab aktuaari funktsiooni tditmise eest.

3.jagu
Juhtimist kasitlevad dokumendid

Artikkel 29
Pensionideriskihindamine

1. Liikmesriigid nduavad, et vastavalt oma suurusele ja sisekorraldusele ning
tegevuse laadile, ulatusele ja keerukusele teostaksid asutused osana
riskijuhtimissiisteemist riskihindamise ning esitaksid nimetatud hindamise
dokumenteerimiseks pensionide riskihinnangu.

Pensionide riskihindamine teostatakse korrapéraselt ja viivitamata pérast iga
olulist muutust asutuse voi pensioniskeemi riskiprofiilis.

2. Loikes 1 osutatud pensionide riskihindamine hdlmab jargmist:

(a) riskijuhtimissiisteemi tohusus;
(b) asutuse tildised rahastamisvajadused;
(©) suutlikkus tdita artiklis 14 sétestatud tehnilisi eraldisi késitlevaid
noudeid;
(d) ebasoodsa korvalekalde marginaali kvalitatiivne hindamine kooskolas
siseriiklike digusaktidega toimuva tehniliste eraldiste arvutamise osana ;
(e) pensionihiivitiste voi kapitali akumulatsiooni kirjeldus;
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3] asutusele kdttesaadava sponsortoetuse kvalitatiivne hindamine;
(2) asutuse koigi skeemide operatsiooniriskide kvalitatiivne hindamine;

(h) uute voOi tekkivate, kliimamuutuse, loodusvarade kasutamise ja
keskkonnaga seotud riskide kvalitatiivne hindamine.

3. Loike 2 kohaldamiseks on asutustel kehtestatud meetodid, millega liihemas ja
pikemas perspektiivis tuvastada voi hinnata praeguseid voi voimalikke tulevasi
riske. Kdnealused meetodid vastavad asutuse tegevuse tulemusel tekkivate riskide
laadile, ulatusele ja keerukusele. Meetodeid kirjeldatakse hinnangus.

4. Pensionide riskihindamine on tegevusstrateegia lahutamatu osa ning seda
vOetakse arvesse asutuse strateegilistes otsustes.

Artikkel 30
Pensionideriskihindamist kasitlev delegeeritud digusakt

Komisjoni volitatakse votma kooskodlas artikliga 77 vastu delegeeritud digusakt,
milles tipsustatakse:

(a) artikli 29 Idikes 2 loetletud elemendid;

(b) artikli 29 Idikes 3 osutatud meetodid, vottes arvesse praeguste voi
voimalike tulevaste riskide tuvastamist voi hindamist lilhemas ja pikemas
perspektiivis; ning

(c) pensionide riskihindamise sagedus, vottes arvesse artikli 29 15ike 1
tingimusi.
Delegeeritud digusaktiga ei kehtestata lisaks kédesolevas direktiivis ettendhtutele
tdiendavaid rahastamisndudeid.

| ¥ 2003/41/EU

Artikkel 20 31

Raamatupidamise aastaar uanne ja fegevismaj andusaasta ar uanne

fea-lilemesrik Liikmesriigid aéuab; nduavad, et koik temanende territooriumil
asuvad asutused koostavad raamatupidamise aastaaruande ja majandusaasta
aruande tegewusarsande, mis vOtavad arvesse 1iga asutuse juhitava
pensioniskeemi, ning vajaduse korral iga pensioniskeemi raamatupidamise

aastaaruande ja majandusaasta aruandetegevusarsande. Raamatupidamise
aastaaruanne ja majandusaasta aruannetegewusarsanme peavad andma asutuse

varadest, kohustustest ja finantsolukorrast tdese ja erapooletu iilevaate.

Raamatupidamise aastaaruandes ja majandusaasta aruandestegesusaruandes

esitatud teave peab olema {ihtne, kodikehdlmav, erapooletult esitatud ning
nduetekohaselt ja kooskolas siseriiklike digusaktidega kinnitatud volitatud isikute
poolt.

Artikkel 42 32
I nvesteerimispShimatete tlevaade

fealilemesriik Liikmesriigid tagavad tagab, et iga teme nende territooriumil asuv
asutus koostab kirjalikult investeerimispdhimotete iilevaate ja vaatab selle iile
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vihemalt iga kolme aasta tagant. Konealune Hiilevaade tuleb libi vaadata
viivitamata pérast koiki olulisi investeerimispoliitika muudatusi. Liikmesriigid
sitestavad, et koOnealune ilevaade sisaldab vihemalt investeerimisriski
hindamismeetodeid, rakendatud riskijuhtimisprotsesse ja strateegiat, mille alusel
on asutus oma varad jaotanud, vOttes arvesse pensionikohustuste iseloomu ja
ajalist kehtivust.

‘ 4 uus

2. PEATUKK
Funktsiooni vOi tegevuse edasiandmineja investeeringute juhtimine

Artikkel 33
Funktsiooni vOi tegevuse edasiandmine

WV 2003/41/EU artikli
9 loige 4

1. Liikmesriigid vdivad lubada vdi nduda, et nende territooriumil asuvad asutused
annavad konealuste asutuste juhtimise tervikuna vOi osaliselt iile teistele
konealuste asutuste nimel tegutsevatele liksustele.

4 uus

2. Liikmesriigid tagavad, et asutused on tdielikult vastutavad kdesoleva direktiivi
kohaste kohustuste tditmise eest, kui nad annavad pdhifunktsiooni voi mis tahes
tegevuse edasi.

3. Pohifunktsiooni vdi mdne teise tegevuse edasiandmine ei ole lubatud, kui see:

(a) kahjustab asjaomase asutuse juhtimissiisteemi kvaliteeti;

(b) suurendab pohjendamatult operatsiooniriski;

(©) kahjustab pddevate asutuste vOimet kontrollida asutuse kohustuste
taitmist;

(d) kahjustab pideva ja rahuldava teenuse pakkumist pensioniskeemiga

hdlmatud isikutele ja hiivitisesaajatele.

4. Asutus tagab edasiantud tegevuse nduetekohase toimimise teenuseosutaja
valimise ja tegevuse jitkuva jdrelevalve abil.

5. Liikmesriigid tagavad, et pohifunktsioone vdi mis tahes tegevust edasiandvad
asutused solmivad teenuseosutajaga vihemalt kirjaliku lepingu. Kdnealune leping
on Oiguslikult joustatav ning selles maiidratakse selgelt kindlaks asutuse ja
teenuseosutaja digused ja kohustused.

6. Liikmesriigid tagavad, et asutused teatavad padevatele asutustele digeaegselt
ette mis tahes pohifunktsioonide vdi mone teise tegevuse edasiandmisest, samuti
koigist edasistest konealuse pohifunktsiooni vdi mone teise tegevusega seotud
olulistest arengutendentsidest.
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7. Liikmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on digus nduda igal ajal asutustelt
teavet edasiantud pohifunktsioonide ja mone teise tegevuse kohta.

2003/41/EU
(kohandatud)

Artikkel 4934
B> Investeeringute X1 djuhtimine ja-haldamine

WV 2011/61/EL artikli
62 15ige 2
(kohandatud)

Liikmesriigid ei tee asutustele piiranguid nimetada investeerimisportfelli
haldamiseks investeerimisjuhte, kelle asukoht on teises litkmesriigis ja kes on
saanud selleks tegevuseks nduetekohase tegevusloa vastavalt direktiivile
85/6HEMEL 2004/39/EUs X ning direktiividele X1 2009/65/EU, 93/22EMUL
200042/811 2009/138/EU, 28024831 2011/61/EL ja 2013/36/EL, samuti neid,
keda on nimetatud kiesoleva direktiivi artikli 2 16ikes 1.

4 uus

3. PEATUKK
Depositoorium

Artikkel 35
Depositooriumi maaramine

1. Iga todandjapensioni skeemi puhul, mille pensioniskeemiga hdlmatud isikud ja
hiivitisesaajad kannavad tdielikult investeerimisriski, nduab péritoluliikmesriik, et
asutus méadraks iihe depositooriumi varade hoidmiseks ja jirelevalvekohustuste
taitmiseks vastavalt artiklitele 36 ja 37.

2. Todandjapensioni skeemi puhul, mille pensioniskeemiga hdlmatud isikud ja
hiivitisesaajad ei kanna téielikult investeerimisriski, vOib paritoluliikmesriik
nduda, et asutus midraks depositooriumi varade hoidmiseks vOi varade
hoidmiseks ja jarelevalvekohustuste tditmiseks vastavalt artiklitele 36 ja 37.

WV 2003/41/EU
(kohandatud)
= uus

3. Liikmesriigid ei tohi piirata asutusi nimetada oma varade haldamiseks
= depositooriume <= warahaldureid, kelle asukoht on teises litkmesriigis ja kes on
saanud nouetekohase tegevusloa vastavalt direktiivile 9300 ML 2004/39/EU
voi direktiivile 2006424EL 2013/36/EL; vdi kes on direktiivi $54HHEML
2009/65/EU tihenduses tunnustatud depositoorium.
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4. lga—thikmesritk Liikmesriigid vitavad =6tab vajalikud meetmed, et oleks
voimalik [X> padevatel asutustel <XI keelata siseriiklike Oigusaktide alusel

vastavalt artiklile 62 44 #ema nende territooriumil asuva depeepanga
depositooriumi voi halduri valduses olevate varade vaba kédsutamine asutuse
paritolulitkmesriigi soovil.

4 uus

5. Depositoorium maiédratakse védhemalt kirjaliku lepinguga. Lepinguga
sdtestatakse sellise teabe edastamine, mis on vajalik, et vdimaldada
depositooriumil  tdita oma {ilesandeid pensioniskeemi  jaoks, mille
depositooriumiks ta on maéddratud, vastavalt kdesolevas direktiivis ja muudes
asjakohastes digus- ja haldusnormides sétestatule.

6. Taites artiklites 36 ja 37 sitestatud {lilesandeid, tegutsevad asutus ja
depositoorium ausalt, oOiglaselt, professionaalselt, soltumatult ja skeemiga
hoélmatud isikute ning hiivitisesaajate huvides.

7. Depositoorium ei tohi seoses asutusega tegeleda tegevusega, mis voOib
pohjustada huvide konflikti asutuse, skeemiga hdlmatud isikute ja hiivitisesaajate
ning depositooriumi enda vahel, vélja arvatud juhul, kui depositoorium on
funktsionaalselt ja hierarhiliselt eraldanud oma depositooriumi iilesanded muudest
potentsiaalselt vastuolus olevatest iilesannetest ning voimalikke huvide konflikte
tuvastatakse, juhitakse, jélgitakse ja avaldatakse skeemiga hdlmatud isikutele ja
hiivitisesaajatele nduetekohasel viisil.

8. Juhul kui depositooriumi ei méirata, votavad asutused meetmeid, et ennetada ja
lahendada voimalikke huvide konflikte iilesannete puhul, mida tavaliselt tdidavad
depositoorium ja varahaldurid.

Artikkel 36
Varade hoidmine ja depositooriumi vastutus

1. Juhul kui hoitavatest finantsinstrumentidest koosneva pensioniskeemi varad
usaldatakse depositooriumisse hoiule, votab depositoorium hoiule koik
finantsinstrumendid, mida saab kajastada depositooriumi raamatupidamises
avatud finantsinstrumentide kontol, ning kdik finantsinstrumendid, mida on
voimalik flitisiliselt depositooriumisse kanda.

Selleks tagab depositoorium, et neid finantsinstrumente, mida saab kajastada
depositooriumi  raamatupidamises  avatud  finantsinstrumentide  kontol,
kajastatakse depositooriumi raamatupidamises asutuse nimel avatud eraldi
kontodel vastavalt direktiivis 2004/39/EU sitestatud pohimdtetele, nii et igal ajal
on voimalik selgelt kindlaks teha, et need kuuluvad asjaomasele asutusele voi
pensioniskeemiga hdlmatud isikutele vdi hiivitisesaajatele.

2. Juhul kui pensioniskeemi varad koosnevad muudest varadest kui ldikes 1
osutatud varad, kontrollib depositoorium, kas asutus vO0i pensioniskeemiga
hdlmatud isikud ja hiivitisesaajad on varade omanikud, ning peab nende varade
kohta registrit. Kontrollimine toimub asutuse esitatud teabe vdi dokumentide ning
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voimaluse korral vilistdendite alusel. Depositoorium hoiab asjaomaseid andmeid
ajakohastena.

3. Liikmesriigid tagavad, et depositoorium vastutab asutuse vOi skeemiga
holmatud isikute ja hiivitisesaajate ees igasuguse tekkinud kahju eest, mille
pohjuseks on tema pdhjendamatu toimetulematus kohustustega voi nende
mittenduetekohane tiitmine.

4. Liikmesriigid tagavad, et 10ikes 3 osutatud depositooriumi vastutust ei mojuta
asjaolu, et depositoorium on usaldanud kolmandale osapoolele kdik talle hoiule
antud varad vdi osa nendest.

5. Juhul kui varade hoidmiseks depositooriumi ei méérata, siis asutused peavad
vihemalt:

(a) jargima finantsinstrumentidega seoses nduetekohast hoolsust ja tagavad
nende kaitse;

(b) pidama registrit, mis voimaldab asutusel igal ajal ja viivitamata tuvastada
koik varad;

() votma huvide voi kokkusobimatuse konflikti véltimiseks vajalikke
meetmeid;

(d) teavitama taotluse korral paddevat asutust sellest, kuidas varasid hoitakse.

Artikkel 37
Jér elevalvekohustused

1. Jarelevalveiilesandeid tditma méédratud depositoorium tdidab artikli 36 16ikes 1
ja 2 osutatud iilesandeid lisaks jdrgmistele:

(a) juhendada asutust, kui see ei ole vastuolus siseriiklike digusaktide voi
asutuse eeskirjadega;

(b) tagada, et asutuse vOi pensioniskeemi varadega tehtavate tehingute puhul
kantakse asutusele teenustasu lile tavapérase ajavahemiku jooksul;

(c) tagada, et varadest saadud tulu kasutatakse vastavalt asutuse eeskirjadele.

2. Olenemata 1dikest 1 vOib asutuse pdritolulitkmesriitk kehtestada
depositooriumile teisi jarelevalvekohustusi.

3. Juhul kui jarelevalvekohustuste tditmiseks depositooriumi ei méérata, rakendab
asutus menetlusi, millega tagatakse, et tavaliselt depositooriumi jirelevalve alla
kuuluvaid iilesandeid tididetakse nduetekohaselt asutuse sees.

IV JAOTIS

PENSIONISKEEMIGA TULEVIKUSLIITUDA VOIVATELE
ISSKUTELE, PENSIONISKEEMIGA HOLMATUD ISIKUTELE JA
HUVITISESAAJATELE ANTAV TEAVE

| PEATUKK
Uldsatted
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2003/41/EU
(kohandatud)

4 uus

Artikkel 38
PShimétted

WV 2003/41/EU
(kohandatud)

1. Soltuvalt pensioniskeemi iseloomust tagavad liikmesriigid tegab iga
Lilemesritk, et iga ¢ema nende territooriumil asuv asutus annab
> pensioniskeemiga tulevikus liituda vdivatele isikutele, pensioniskeemiga
hélmatud isikutele ning hiivitisesaajatele <X] vdhemalt kéeselevas—artikdis
B> artiklites 3953 ja artiklites 55-58 <X ettendhtud teavet.

{ uus

2. Teave peab vastama koigile jargmistele nduetele:

(a) teavet ajakohastatakse korrapéraselt;

(b) teave esitatakse kirjalikult, kasutades selget, sisutihedat ja arusaadavat
keelt, véltides Zargooni ja tehniliste terminite kasutamist, kui on voimalik
kasutada tavasonu;

(c) teave ei tohi olla eksitav ning sOnavaras ja sisus tagatakse jdrjekindlus;
ning

(d) teave esitatakse nii, et see oleks kergesti loetav, kasutades selleks

loetavas suuruses tdhemaérke.

Viérve ei kasutata, kui see vOib vidhendada teabe arusaadavust juhul, kui
pensionihiivitise teatis on triikitud voi paljundatud must-valgelt.

Artikkel 39
Pensioniskeemi tingimused

WV 2003/41/EU artikli
9 punkt f (kohandatud)

1. ga—likemesrikl iikmesriigid tegabtagavad koikide temsanende territooriumil

asuvate asutuste suhtes, etz § skeemiga hdlmatud isikuid teavitatakse piisavalt
pensioniskeemi tingimustest, eriti:
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£3(a) pensioniskeemi osapoolte digustest ja kohustustest;
&5(b) pensioniskeemiga seotud finants-, tehnilistest ja muudest riskidest;

&9(c) konealuste riskide iseloomust ja jaotumisest.

4 uus

2. Skeemide puhul, millega hdlmatud isikud kannavad investeerimisriski ning mis
pakuvad rohkem kui iihte erinevate investeerimisprofiilidega valikuvdimalust,
teavitatakse holmatud isikuid lisaks 10ike 1 punktides a, b ja c loetletud teabele
olemasolevate investeerimisvOimaluste ja standardsete investeerimisvdimaluste
tingimustest, ning kui see on asjakohane, pensioniskeemi sittest, mille kohaselt
antakse teatavale skeemiga holmatud isikule teatav investeerimisvdimalus.

2003/41/EU artikli 11
16ige 2

3. Pensioniskeemiga holmatud isikud ja hiivitisesaajad ja/vdi vajaduse korral
nende esindajad peavad saamaz

&5 maistliku aja jooksul kogu olulise teabe pensioniskeemi eeskirjade
muudatuste kohta.

4 uus

4. Asutused avaldavad pensioniskeemi tingimused vabalt valitud veebisaidil.
2. PEATUKK
Pensionihuvitise teatis

Artikkel 40

Sagedus ja muudatused

(1) Liikmesriigid nduavad, et asutused koostaksid dokumendi, mis sisaldab
litkkmetele esitatavat pohiteavet (edaspidi ,,pensionihiivitise teatis”).

2) Liikmesriigid tagavad, et pensionihiivitise teatises sisalduvat teavet
ajakohastatakse ja see saadetakse igale pensioniskeemiga hdlmatud
isikule vihemalt kord aastas ja tasuta.

3) Pensionihiivitise teatises sisalduvas teabes vorreldes eelmise aastaga
tehtud olulisi muudatusi selgitatakse tliksikasjalikult lisatud kirjas.
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Artikkel 41

Arusaadavusja keel

(1) Pensionihiivitise teatises esitatud teave peab olema arusaadav ilma
viideteta muudele dokumentidele.

2) Liikmesriigid tagavad, et pensionihiivitise teatis on kittesaadav selle
litkkmesriigi ametlikus keeles, kelle tdoandjapensioni skeeme késitlevaid
sotsiaal- ja too0igusakte kohaldatakse iihelt poolt sponsorettevitja voi
asutuse ja teiselt poolt pensioniskeemiga hdlmatud isikute voi
hiivitisesaajate vaheliste suhete suhtes.

Artikkel 42

Pikkus

Pensionihiivitise teatises kasutatakse hdlpsalt loetavas suuruses tdhemirke ning
selle véljatriikk ei ole pikem kui kaks A4-formaadis lehekiilge.

Artikkel 43
Andmekandja

Liikmesriigid voivad lubada asutustel esitada pensionihiivitise teatise piisival
andmekandjal voi veebisaidi vahendusel. Lisaks elektroonilisele versioonile
esitatakse pensioniskeemiga holmatud isikutele taotluse korral tasuta paberkandjal
teatis.

Artikkel 44
K ohustused

1. Liikmesriigid tagavad, et asutuste suhtes ei kohaldata tsiviilvastutust ainult
pensionihiivitise teatise voi selle tolke alusel, vilja arvatud juhul, kui see on
eksitav, ebatépne voi ei ole kooskdlas pensioniskeemi asjakohaste osadega.

2. Pensionihiivitise teatises esitatakse selle kohta selgesonaline hoiatus.

Artikkel 45
Pealkiri
1. Pensionihiivitise teatise pealkiri sisaldab sonu ,,Pensionihiivitise teatis”.
2. Otse pealkirja all on esitatud lithike teadaanne, milles kirjeldatakse
pensionihiivitise teatise eesmérki.
3. Tépne kuupédev, millele pensionihiivitise teatises viidatakse on selgelt
margitud.
Artikkel 46
| skuandmed
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Pensionihiivitise teatises esitatakse vajaduse korral pensioniskeemiga holmatud
isiku isikuandmed, sealhulgas ametlik pensioniiga.

Artikkel 47
Asutuse kindlaksméaaramine

Pensionihiivitise teatisega miiratakse kindlaks asutus ning esitatakse jargmine
teave:

(1) asutuse nimi ja aadress;
2) litkkmesriigid, kus asutus on saanud tegevusloa vdi kus ta on registrisse
kantud, ning padeva asutuse nimi,
3) sponsorettevotja nimi.
Artikkel 48
Tagatised

1. Pensionihiivitise teatis sisaldab {ihte jargmistest pensioniskeemi tagatisi
kisitlevatest mérgetest:

(a) tdielik tagatis, mille korral asutus voi sponsorettevitja tagab teatava
hiivitiste taseme;

(b) tagatis puudub, kui pensioniskeemiga holmatud isik kannab kogu riski;
(c) osaline tagatis koigil teistel juhtudel.

2. Tagatise olemasolu korral selgitatakse lithidalt jargmist:
(a) tagatise laad;
(b) pensioniskeemiga holmatud isiku kogunenud pensionidiguste
finantseerimise hetketase;
(c) kogunenud pensionidigusi kaitsvad mehhanismid;

(d) hiivitiste vdhendamise mehhanismid, kui need on siseriiklikes
Oigusaktides ette ndhtud.

Artikkel 49
Saldo, sissemaksed ja kulud

1. Saldo, sissemaksete ja kuludega seoses esitatakse pensionihiivitise teatises
jargmised pensioniskeemi vadringus viljendatud summad:

a) vastavalt olukorrale kas sponsorettevotja vOi pensioniskeemiga
hdlmatud isiku poolt viimase kaheteistkiimne kuu jooksul tehtud
sissemaksete kogusummast maha arvatud kulude summa voi, kui
pensioniskeemiga hdolmatud isik liitus skeemiga vihem kui kaksteist kuud
tagasi, siis tema poolt alates iihinemisest tehtud sissemaksetest maha
arvatud kulude summa;

b) pensioniskeemiga hdlmatud isiku poolt viimase kaheteistkiimne kuu
jooksul tehtud sissemaksete summa voi, kui pensioniskeemiga hdlmatud
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isik liitus skeemiga vihem kui kaksteist kuud tagasi, siis tema poolt alates
iihinemisest makstud sissemaksete summa;

c) sponsorettevotja poolt viimase kaheteistkiimne kuu jooksul tehtud
sissemaksete summa v0i, kui pensioniskeemiga hdlmatud isik liitus
skeemiga vdhem kui kaksteist kuud tagasi, siis sponsorettevdtja poolt
alates skeemiga holmatud isiku liittumisest tehtud sissemaksete summa;

d) saldo pensionihiivitise teatise esitamise pdeval. Saldo arvutatakse tihel
kahest jdrgmisest viisist, soltuvalt pensioniskeemi laadist:

1) pensioniskeemide puhul, milles ei ole ette ndhtud
pensionihiivitiste sihttaset, pensioniskeemiga hdlmatud isiku
kogutud kapitali kogusumma, mis on viljendatud ka
annuiteedina kuu kohta,

i) pensioniskeemide puhul, milles on nihtud ette pensionihiivitiste
sihttase, kogunenud pensionidigused kuu kohta;

(e) pensioniskeemiga holmatud isiku muud sissemaksed voi kulud, nagu
kogunenud kapitali lilekandmine;

(f) punktis a osutatud kulud jagunevad jargmistesse eraldi summadesse,
mis on véljendatud pensioniskeemi vddringus:

1) asutuse halduskulud;

i1) varade hoidmise kulud;

ii1) portfellitehingutega seotud kulud;
1v) muud kulud.

2. Loike 1 punkti f alapunktis iv osutatud muud kulud seletatakse liihidalt lahti
juhul, kui need moodustavad kogukuludest 20 % voi rohkem.

Artikkel 50
Pensioniprognoosid

1. Pensioniskeemide puhul, milles on ndhtud ette pensionihiivitiste sihttase,
margitakse pensionihiivitise teatises jargmised kolm summat, mis on seotud
pensioniskeemi vddringus viljendatud pensioniprognoosidega:

(a) pensionihiivitiste sihttase kuu kaupa pensionieas parimal hinnangul
pohineva eelduse kohaselt;

(b) pensionihiivitiste sihttase kuu kaupa kaks aastat enne pensioniiga parimal
hinnangul pohineva eelduse kohaselt;

(©) pensionihiivitiste sihttase kuu kaupa kaks aastat pdrast pensioniiga
parimal hinnangul pohineva eelduse kohaselt.

2. Loikes 1 osutatud hinnangutes voetakse arvesse tulevasi palku.

3. Pensioniskeemide puhul, milles ei ole néhtud ette pensionihiivitiste sihttaset,
margitakse pensionihiivitise teatises jargmised summad, mis on seotud
pensioniskeemi vddringus viljendatud pensioniprognoosidega:

(a) arvatav kogutud kapitali summa kuni kaks aastat enne pensioniiga
skeemi késitleval parimal hinnangul pdhineva eelduse kohaselt;
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(b) arvatav kogutud kapitali summa kuni pensionieani skeemi kéisitleval
parimal hinnangul pdhineva eelduse kohaselt;

(©) arvatav kogutud kapitali summa kuni kaks aastat pérast pensioniiga
skeemi kisitleval parimal hinnangul pohineva eelduse kohaselt; ning

(d) punktides a—c osutatud summad, mis on véljendatud kuuhiivitisena.
4. Loikes 3 osutatud eelduste puhul voetakse arvesse jargmisi tegureid:

a) nominaalse investeerimistulu aastamaar;

b) inflatsiooni aastamé&ér;

¢) tulevased palgad.

5. Lbigetes 1 ja 3 osutatud prognooside arvutamisel eeldatakse, et
sissemaksemairad pilisivad muutumatuna.

Artikkel 51
I nvesteerimispr ofiil

1. Pensioniskeemide puhul, millega hdlmatud isikud kannavad investeerimisriski
ning neil on valida erinevate investeerimisvoimaluste vahel, margitakse
pensionihiivitise ~ teatises  investeerimisprofiilid  koos olemasolevate
investeerimisvoimalustega ning iga voimaluse lithikirjeldus. Skeemiga holmatud
isiku valitud investeerimisvoimalus margitakse selgelt eristatavalt.

Kui erinevate investeerimiseesmérkidega investeerimisvdimaluste arv on suurem
kui viis, piirab asutus iga investeerimisvOimaluse lithikirjelduse viie koige
iseloomulikuma voimalusega, mis hdlmavad kdige riskantsemat ja kdige vihem
riskantset valikuvoimalust.

2. Pensioniskeemide puhul, millega hdlmatud isikud kannavad investeerimisriski
ja investeerimisvalik médratakse skeemiga holmatud isiku jaoks kindlaks
pensioniskeemis tdpsustatud erieeskirja alusel, tuleb esitada jirgmine teave:

a) tegelikul vanusel pdhinevad eeskirjad;

b) pensioniskeemiga hdlmatud isiku kavandatud pensionieal pdhinevad
eeskirjad;

¢) muud eeskirjad.

3. Pensioniskeemide puhul, kus hdlmatud isikud kannavad investeerimisriski,
sisaldab pensionihiivitise teatis teavet riski ja tootluse profiili kohta, esitades
pensioniskeemi voi vajaduse korral iga investeerimisvoimaluse riski ja tootluse
profiili slinteetilise graafilise nditaja, millele on lisatud jirgmine teave:

a) selgitus nditaja ja selle peamiste piirangute kohta;

b) selgitus selliste riskide kohta, mis on véiga olulised ja mida siinteetiline
graafiline nditaja ei vota asjakohaselt arvesse.

Siinteetilise nditaja arvutamise kidik dokumenteeritakse asjakohaselt ning asutused
teevad selle pensioniskeemiga holmatud isikutele taotluse korral kéttesaadavaks.

4. Loike 3 punktis a osutatud selgitus hdlmab jargmist:

a) lithike selgitus, miks kuulub pensioniskeem vdi investeerimisvoimalus
teatavasse kategooriasse;
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b) maérkus selle kohta, et siinteetilise graafilise niitaja arvutamisel
kasutatud varasemad andmed ei ole wusaldusvddrsed néitajad
pensioniskeemi  v0i  investeerimisvOimaluse tulevase  riskiprofiili
hindamisel;

c) mirkus selle kohta, et osutatud riski- ja tootluskategooria ei pruugi
jadda samale tasemele ja et pensioniskeemi vOi investeerimisvoimaluse
kategooria voib aja jooksul muutuda;

d) markus selle kohta, et madalaim kategooria ei tdhenda riskivaba
investeeringut.

5. Siinteetiline graafiline niitaja ja ldoikes 3 osutatud selgitused koostatakse
kooskdlas riskide tuvastamise, modtmise ja jilgimise sisekorraga, mille asutus
kehtestab vastavalt direktiivile, ning investeerimispohimdtete {iilevaates
kirjeldatud investeerimiseesmarkide ja investeerimispoliitikaga.

Artikkel 52
Eelmiste perioodide tootlus

1. Pensionihiivitise teatis sisaldab eelmiste perioodide tootluse kohta jargmist
teavet:

a) pensioniskeemi kui terviku voi vajaduse korral pensioniskeemiga
hélmatud isikute investeerimisvoimaluste eelmiste perioodide tootlust
késitlev teave, esitatuna diagrammi vormis, mis hdlmab koiki aastaid,
mille kohta on andmed kuni viimase kiimne aasta jooksul kittesaadavad;

b) diagramm, millele on lisatud selgelt eristatavalt mérkused, mis:

1) hoiatavad, et eelmiste perioodide tootlus ei pruugi olla tulevase
tootluse asjakohane néitaja;

i) kirjeldavad, milliseid kulusid on eelmiste perioodide tootluse
arvutamisel arvesse voetud ja millised on vilja jietud;

iii) osutavad védringule, milles eelmiste perioodide tootlus on
arvutatud.

2. Kui 1dikes 1 osutatud diagrammiga hdlmatud ajavahemikul on pensioniskeemi
eesmaérki ja investeerimispoliitikat oluliselt muudetud, ndidatakse pensioniskeemi
eelnevat, oluliste muudatuste eelset tootlust. Oluliste muudatuste eelne periood
kajastatakse diagrammis ja sellele lisatakse selge hoiatus, et tootlus saavutati
tingimustes, mis praegu enam ei kehti.

3. Kui pensioniskeemiga holmatud isik vahetab investeerimisvoimalust,
nédidatakse asjaomase investeerimisvoimaluse eelnevat tootlust.

Artikkel 53
Lisateave
Pensionihiivitise teatises tdpsustatakse jairgmine lisateave:

(a) kust ja kuidas saada tdiendavat teavet asutuse voi pensioniskeemi kohta,
sealhulgas veebisaidid ja asjaomased iildkohaldatavad digusaktid;
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(b)

(©)

(d)

kust ja kuidas saada tdiendavat teavet pensionidiguste teisele
tooandjapensioni kogumisasutusele iilekandmise korra kohta todsuhte
16petamise korral;

teave annuiteedina véljendatud summade puhul kasutatavate eelduste
kohta, eelkoige seoses annuiteedimiira, teenuseosutaja liigi ja annuiteedi
kestusega, kui pensioniskeemiga holmatud isik sellist teavet taotleb;

kust ja kuidas saada tiiendavat teavet pensioniskeemiga holmatud isiku
konkreetse olukorra, sealhulgas pensionihiivitiste sihttaseme kohta, kui
see on ette ndhtud, ning hiivitiste taseme kohta tdOsuhte 1dpetamise
korral.

Artikkel 54
Pensionihlvitise teatist kasitlev delegeeritud digusakt

Komisjoni volitatakse votma kooskodlas artikliga 77 vastu delegeeritud digusakt,
milles tipsustatakse:

a)

pensionihiivitise teatise sisu, mis hdlmab:

(1) wviisi, kuidas selgitada artikli 40 ldoikes 3 osutatud olulisi
muutusi;

(i) artiklis 42 osutatud tdhemaérkide suurust;

(ii1) artiklis 44 osutatud kohustusi kisitleva hoiatuse sonastust;
(iv) artikli 45 Idikes 2 osutatud teadaande sdnastust;

(v) vastavalt artiklis 46 osutatule tdpsustatavad isikuandmed;

(vi) artikli 48 16ike 2 punktides a, b, ¢ ja d sisalduvate elementide
selgitamise meetodit;

(vii) artikli 49 16ike 1 punktides a, b, c, d, e ja f osutatud summade
arvutamise meetodit;

(viii) artikli 50 1digetes 1 ja 3 osutatud summade arvutamise
meetodit, vOttes arvesse artikli 50 10ikes 5 kehtestatud
tingimust;

(ix) wvastavalt artikli 50 1digetes 2 ja 4 osutatule kasutatavaid
eeldusi;

(x) esitatavate investeerimisvdoimaluste arvu ja konealuste
valikute tegemiseks kasutatavat meetodit, kui
valikuvoimaluste arv iletab wviit vOimalust; esitatud
valikuvdimaluste kirjeldamise meetodit; viisi, kuidas mérkida
pensioniskeemiga holmatud isiku valitud
investeerimisvoimalust vastavalt artikli 51 16ikes 1 osutatule;

(xi) tdiendava teabe kirjeldamise meetodit vastavalt artikli 51
l1oikes 2 osutatule;

(xii) siinteetiliste graafiliste niitajate ning artikli 51 loikes 3
osutatud selgituste genereerimise ja esitamise meetodit,
vottes arvesse artikli 51 15ikes 4 kehtestatud tingimusi;
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b)

(xiii) artikli 52 16ike 1 punktis a osutatud eelmiste perioodide
tootluse kohta teabe genereerimise meetodit ning artikli 52
16ike 1 punktis b osutatud mirkuste ja diagrammi koostamise
meetodit;

(xiv) artikli 52 10ike 1 punktis a osutatud pensioniskeemide
erinevate investeerimisvoimaluste vordlemise meetodit;

(xv) artikli 52 1dikes 2 osutatud oluliste muudatuste esitamise
meetodit;

(xvi) artiklis 53 osutatud lisateabe tdpsustamise meetodit;

pensionihiivitise teatise formaati, iilesehitust, struktuuri ja jérjestust,
holmates artikli 44 16ikest 2 kuni artiklini 53 osutatud teavet ning vottes
samal ajal arvesse artikli 41 10ikes 1 ja artiklis 42 osutatud tingimusi.

3. PEATUKK
Muud esitatavad andmed ja dokumendid

Artikkel 55

Pensioniskeemiga tulevikusliituda véivatele iskutele antav teave

Asutus tagab, et pensioniskeemiga tulevikus liituda vdivaid isikuid teavitatakse
skeemi koigist pohijoontest ja investeerimisvOimalustest, sealhulgas sellest,
kuidas arvestatakse investeerimisstrateegiates tegemisel keskkonna-, sotsiaal-
ning kliimamuutusi ja dritthingu tildjuhtimist kasitlevate kiisimustega.

Artikkel 56

Pensioniskeemiga hdlmatud isikutele pensionieelses etapis antav teave

Lisaks pensionihiivitise teatisele esitavad asutused igale pensioniskeemiga
hdlmatud isikule vdhemalt kaks aastat enne skeemis ette ndahtud pensioniiga voi
pensioniskeemiga hdlmatud isiku taotluse korral jirgmise teabe:

(a)

(b)

1.

teave pensioniskeemiga holmatud isiku pensionipdlve sissetulekuid
kidsitlevate valikuvdoimaluste kohta, sealhulgas teave konealuste
valikuvéimaluste eeliste ja puuduste kohta, mis on esitatud viisil, mis
aitab neil teha enda jaoks kodige sobivama valiku;

juhul kui pensionihiivitisi ei maksta vélja eluaegse annuiteedina, teave
olemasolevate hiivitise véljamakse toodete, sealhulgas nende eeliste ja
puuduste kohta, ning oluliste tegurite kohta, mida pensioniskeemiga
holmatud isikud peaksid hiivitise véljamakse toote ostmise otsust tehes
arvesse votma.

Artikkel 57
HUvitisesaaj atele valjamak seetapis antav teave

Asutus esitab hiivitisesaajatele teabe saadaolevate hiivitiste ja vastavate

maksevoimaluste kohta.
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2. Juhul kui véljamakseetapis kannavad mirkimisvdédrse osa investeerimisriskist
hiivitisesaajad, tagavad litkmesriigid, et asjakohane teave jouab hiivitisesaajateni.

Artikkel 58

Taotluse korral pensioniskeemiga hdlmatud isikutele ja hlvitisesaaj atele
antav taiendav teave

1. Pensioniskeemiga holmatud isiku, hiivitisesaaja v0i nende esindaja taotluse
korral esitab asutus jairgmise tdiendava teabe:

a) artiklis 31 nimetatud raamatupidamise aastaaruande ja majandusaasta
aruande ning kui asutus vastutab rohkem kui iithe pensioniskeemi eest,
konkreetse pensioniskeemiga seotud raamatupidamise aastaaruande ja
majandusaasta aruande;

WV 2003/41/EU
(kohandatud)

4 uus

c) teave artiklis 50 osutatud prognooside koostamisel kasutatud eelduse
kohta;

d) teave eeldatava annuiteedimiira, teenuseosutaja liigi ja artikli 53
punktis ¢ osutatud annuiteedi kestuse kohta.

WV 2003/41/EU

= uus
4 2. fzapPensioniskeemiga holmatud isiku = taotluse korral <= peab hsaks;
= asutus <= saamaseevikerral & esitama < liksikasjalikku ja olulist teavet ka:

a) pensionihiivitiste sihttaseme kohta, kui see on ette nihtud kaiseda
kohaldatakse:

b) hiivitiste taseme kohta toosuhte 1opetamise korral 16ppemisel.:

~
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4 uus

V jaotis
USALDATAVUSNOUETE TAITMISE JARELEVALVE

1. peatiikk
Usaldatavusnduete taditmise jarelevalvet kasitlevad tldeeskirjad

Artikkel 59
Usaldatavusnduete taitmise j ar elevalve pohieesmark

1. Usaldatavusnduete tditmise jdrelevalve pohieesmédrk on pensioniskeemiga
holmatud isikute ja hiivitisesaajate kaitse.

2. Ilma et see piiraks 10ikes 1 sitestatud usaldatavusnouete tditmise jarelevalve
pohieesmirki, tagavad liikmesriigid, et pddevad asutused kaaluvad oma {ildiste
iilesannete tditmisel hoolikalt oma otsuste voimalikku moju liidu asjaomaste
finantssiisteemide stabiilsusele, eriti hiddaolukordades, tuginedes sel ajal
kéttesaadavale teabele.

Artikkel 60
Usaldatavusnduete tditmise j arelevalve ulatus

Liikmesriigis tagavad, et tddandjapensioni kogumisasutuste suhtes kohaldatakse
usaldatavusnduete tditmise jirelevalvet, sealhulgas jirgmiste elementide
jarelevalvet:

a) tegevusele esitatavad tingimused;

b) tehnilised eraldised;

c) tehniliste eraldiste rahastamine;

d) regulatiivsed omavahendid;

e) kasutusel olev solventsusmarginaal;

f) ndutav solventsusmarginaal,

g) investeerimiseeskirjad;

h) investeeringute haldamine;

1) tegevust reguleerivad tingimused; ning

J) padevatele asutustele antav teave.
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Artikkel 61
Usaldatavusnduete taitmise jarelevalve tldpohimotted

1. Pdritoluliikmesriigi pddevad asutused vastutavad todandjapensioni
kogumisasutuste usaldatavusnduete tditmise jirelevalve eest.

2. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve on ettendgev ja riskipdhine.

3. Asutuste jdrelevalve hodlmab sobivat kombinatsiooni asutuse valdustes
toimuvatest kontrollidest ja nendest viljaspool toimuvast tegevusest.

4. Jarelevalvet kohaldatakse digeaegselt ja proportsionaalselt.

5. Liikmesriigid tagavad, et piddevad asutused voOtavad oma tegevuses
nduetekohaselt arvesse nende otsuste voOimalikku mdju Euroopa Liidu
finantssiisteemide stabiilsusele, eelkdige hadaolukorras.

| ¥ 2003/41/EU

Artikkel 24 62
Padevate asutuste sekkumisvolitused ja Glesanded

1. Pddevad asutused peavad ndudma, et igal nende territooriumil asuval asutusel
on  asjakohane  juhtimis- ja  raamatupidamiskord  ning  piisavad
sisekontrollimehhanismid.

2. Pédevatel asutustel peavad olema volitused mis tahes nende territooriumil
asuva asutuse vOi seda asutust juhtivate isikute suhtes koikide asjakohaste ja
vajalike meetmete, vajaduse korral ka haldus- voi rahaliste meetmete tarvitusele
votmiseks pensioniskeemiga holmatud isikute ja hiivitisesaajate huve kahjustavate
rikkumiste drahoidmiseks voi heastamiseks.

WV 2010/78/EL artikli 4
16ige 3
= uus

3. Iga asutuse tegevuse keelustamise = VoI p11ramlse <& otsus hdlmab
iiksikasjalikke pohjendusi ja sellest teatatakse astasse : aslaomasel
asutusele. Sellest teatakse ka EIOPA-lesass S

N 2003/41/EU
(kohandatud)

Nad [ Padevad asutused <X voivad samuti piirata asutuse varade vaba
kasutamist voi selle keelata eelkdige juhul, kui:

a) asutus ei ole midranud piisavaid kogu tegevust holmavaid tehnilisi
eraldisi vOi tema varad ei ole piisavad tehniliste eraldiste tagamiseks;

b) asutus ei tdida :
kisitlevaid tingimusi.

regulatiivseid omavahendeid
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5. Pensionikeemiga hdlmatud isikute ja hiivitisesaajate huvide kaitsmiseks voivad
piddevad asutused anda {ile nende territooriumil asuvat asutust juhtivate isikute
paritolulitkmesriigi Oigusaktides ettendhtud volitused tervikuna voi osaliselt
eriesindajale, kes on sobilik nende volituste kasutamiseks.

64. Piadevad asutused voivad piirata nende territooriumil asuva asutuse tegevust
voi selle keelata eelkdige juhul, kui:

(a) asutus ei kaitse nouetekohaselt [X> pensioniskeemiga <X] holmatud
isikute ja hiivitisesaajate huve;

(b) asutus ei tdida enam tegevusele esitatud tingimusi;

(©) asutus jitab olulisel maidral tditmata tema suhtes kohaldatavatest
eeskirjadest tulenevad kohustused;

(d) asutus ei jargi piirililese tegevuse korral vastuvotva liikmesriigi
tooandjapensionide suhtes kohaldatavaid sotsiaal- ja toodigusaktide
ndudeid.

75 Liitkmesriigid tagavad, et vastavalt kdesolevale direktiivile kehtestatud digus-
ja haldusnormide alusel asutuste kohta tehtud otsuste peale on digus esitada
kaebus kohtule.

4 uus

Artikkel 63
Jar elevalvemenetlus

1. Liikmesriigid tagavad, et paddevad asutused kontrollivad strateegiaid, protsesse
ja aruandemenetlust, mille on kehtestanud asutused, et jargida kéesoleva direktiivi
alusel vastu voetud digus- ja haldusnorme.

Kontrollimise raames voetakse arvesse asjaolusid, milles asutused tegutsevad,
ning vajaduse korral osapooli, kes tdidavad neile edasi antud pShifunktsioone voi
muid tegevusi. Kdnealune kontroll hdlmab jérgmisi osi:

a) juhtimissiisteemi kvalitatiivsete nduete tditmise hindamine;
b) asjaomase asutusega seotud riskide hindamine;
¢) asutuse voime hinnata kdnealuseid riske.

2. Liikmesriigid tagavad, et pddevatel asutustel on jarelevalvevahendid,
sealhulgas stressitestid, mis vodimaldavad tuvastada asutuse finantsseisundi
halvenemist ning kontrollida, kuidas seda parandatakse.

3. Péddevatel asutusel on 0Oigus nduda asutustelt selliste ndrkade kohtade voi
puudujiidkide kdrvaldamist, mis on tuvastatud jarelevalve kaigus.

4. Pddevad asutused kehtestavad loikes 1 sdtestatud kontrollide minimaalse
sageduse ja ulatuse, vottes arvesse asjaomaste asutuste tegevuse laadi, ulatust ja
keerukust.
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Artikkel 43-64
Padevatele asutustele antav teave

1. Liikmesriigid tagavadigatliikamessitk—tasab. et padevatel asutustel on koikide

temanende territooriumil asuvate asutuste suhtes vajalikud volitused ja vahendid:

a) nduda asutuselt, juhatuse liikkmetelt ja muudelt juhtidelt vdi asutust
kontrollivatelt juhatajatelt voi isikutelt koikide majandustegevusega
seotud aspektide kohta teabe andmist voi koikide &dritegevusega seotud
dokumentide esitamist;

WV 2003/41/EU
(kohandatud)

= uus

b) kontrollida asutuse ja teiste ettevotjate vahelisi vdi asutustevahelisi
suhteid, kui asutused on edasi andnud X> pohi <X] funktsioone X> voi
muid tegevusi <X] konealustele ettevotjatele voi asutustele (funktsioonide
edasiandmine = ja koik jargnevad funktsioonide edasiandmised <), mis
mojutavad asutuse finantsolukorda voi on tulemusliku jérelevalve
teostamise seisukohalt olulised;

c) saada  korrapdraselt = jargmisi dokumente:  pensionide
riskihindamine, < investeerimispohimdtete tilevaadet,
= juhtimissiisteemiga  seotud  dokumendid <=, raamatupidamise
aastaaruannet ja majandusaasta aruannet, = pensioniskeemiga holmatud
isikutele ja hiivitisesaajatele esitatavad teabedokumendid <= ning koiks
> muud <X] jirelevalve teostamiseks vajalikudke dokumendidte; Need

4 uus

d) médrata kindlaks, millised dokumendid on jirelevalveks vajalikud,
sealhulgas:

WV 2003/41/EU
(kohandatud)
= uus

1) asutusesisesed raamatupidamise vahearuanded;

i1) kindlustusmatemaatilised hinnangud ja iiksikasjalikud eeldused;
1i1) varade ja kohustuste vastavuse kasitlus;

iv) tdendid investeerimispdhimotete jargimise kohta;

v) tdendid osamaksete plaanikohase tasumise kohta;
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vi) artiklis 48 31 nimetatud raamatupidamise aastaaruannete
auditeerimise eest vastutavate isikute aruanded;

&dye) teostada kohapealset kontrolli asutuse ruumides ja vajaduse korral

allhanketegesuste edasiantud = ja  koigi jdrgnevate edasiantud
tegevuste <& e, et kontrollida, kas tegevus on kooskodlas

jérelevalveeeskirjadega;

4 uus

f) taotleda asutustelt igal ajal teavet edasiantud tegevuste ja kdigi uuesti
edasiantud tegevuste kohta.

W 2010/78/EL artikli 4
16ike 2 punkt b

2. EIOPA voib todtada vilja 10ike 1 punkti ed alapunktides i—vi loetletud
dokumentide vormide ja vormingute rakenduslike tehniliste standardite eelndud.

Komisjonile antakse volitused vdtta vastu esimeses 10igus osutatud rakenduslikud
tehnilised standardid vastavalt maaruse (EL) nr 1094/2010 artiklile 15.

4 uus

Artikkel 65
L &bipaistvusja usaldusvaar sus

1. Litkmesriigid tagavad, et paddevad asutused tdidavad artiklites 60, 61, 62, 63 ja
64 sitestatud iilesandeid ldbipaistvalt ja  usaldusvédrselt, arvestades
konfidentsiaalse teabe kaitsega.

2. Liikmesriigid tagavad, et avalikustatakse jirgmine teave:

a) todandjapensione kisitlevate digus- ja haldusnormide ning tildsuuniste
tekstid ning teave selle kohta, kas liitkmesriik kavatseb kohaldada
kiesolevat direktiivi vastavalt artiklitele 4 ja 5;

b) teave artiklis 63 sétestatud jarelevalvemenetluse kohta;

¢) usaldatavusnormatiivide kohaldamise olulisemaid aspekte kisitlevad
statistilised koondandmed;

d) teadaanne, et usaldatavusnduete tditmise jérelevalve peamine eesmirk
on pensioniskeemiga holmatud isikute ja hiivitisesaajate kaitse, ning teave
jérelevalve pohiiilesannete ja tegevuse kohta;

e) eeskirjad haldussanktsioonide kohta, mida kohaldatakse kéesoleva
direktiivi alusel vastu voetud siseriiklike Oigusaktide sétete rikkumise
korral.

3. Liikmesriigid tagavad, et neil on olemas ldbipaistvad menetlused seoses
padevate asutuste juhtide ametisse midramise ja nende vabastamisega, ning nad
kohaldavad neid.

2. peatiikk
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Ametisaladus ja teabevahetus

Artikkel 66
Ametisaladus

1. Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad, millega tagada, et koik isikud, kes
tootavad voi on todtanud pidevate asutuste heaks, samuti konealuste asutuste
huvides tegutsevad audiitorid ja eksperdid, on kohustatud hoidma ametisaladust.

IIma et see piiraks kriminaaldiguse valdkonda kuuluvate kohtuasjade menetlemist,
ei tohi kdnealused isikud avaldada iihelegi isikule ega ametiasutusele neile
ametikohustuste tditmisel teatavaks saanud konfidentsiaalset teavet, vilja arvatud
kokkuvotlikul voi tildistatud kujul, nii et lihtegi asutust eraldi ei oleks vdimalik
identifitseerida.

2. Erandina 10ikes 1 sétestatust, kui pensioniskeem kantakse iile teisele asutusele
voi teisele tiksusele, voib tsiviil- vOi kaubandusdigusliku menetluse kaigus
avalikustada konfidentsiaalset teavet, mis ei kédsitle kdnealuse ettevdtja padstmise
katsetega seotud kolmandaid isikuid.

Artikkel 67
Konfidentsiaalse teabe kasutamine

Liikmesriigid tagavad, et pddevad asutused, kes saavad kdesoleva direktiivi alusel
konfidentsiaalset teavet, kasutavad seda ainult oma {ilesannete tditmiseks ja
jargmistel eesmarkidel:

(a) kontrollimaks, et asutused tdidavad enne tegevuse alustamist
tooandjapensioni kogumist reguleerivaid tingimusi;

(b) lihtsustamaks asutuste tegevuse jarelevalvet, sealhulgas tehniliste
eraldiste, solventsuse ja juhtimissiisteemi ning pensioniskeemiga
holmatud isikutele ja hiivitisesaajatele esitatava teabe jarelevalvet;

(c) kehtestamaks parandusmeetmeid, sealhulgas sanktsioone;
(d) apelleerimaks padevate asutuste otsuste vastu, mis on tehtud kéesolevat
direktiivi iilevOtvate sitete alusel;
(e) kiesolevat direktiivi iilevotvaid sétteid késitlevates kohtumenetlustest.
Artikkel 68

Teabe vahetamine ametiasutuste vahel
1. Artikkel 66 ei vilista jargmist:

(a) teabevahetus mitme sama litkmesriigi piires jirelevalveiilesandeid tiitva
péadeva asutuse vahel;

(b) teabevahetus mitme eri liikmesriikide piires jirelevalveiilesandeid tiitva
péadeva asutuse vahel;

(©) teabevahetus jarelevalveiilesandeid tditvate pddevate asutuste ja jirgmiste
asutuste vahel, mis asuvad samas litkmesriigis:
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1) finantssektori liksuste ja muude finantsasutuste jarelevalve eest
vastutavad asutused ning finantsturgude jdrelevalve eest
vastutavad asutused;

i1) asutused voi organid, kes vastutavad finantssiisteemi stabiilsuse
sdilitamise eest litkmesriikides makrotasandi
usaldatavusnduete rakendamisega;

iii) pensioniskeemi l0petamises ja muudes sarnastes menetlustes
osalevad organid;

iv) organid vOi asutused, kes tegelevad saneerimisega
finantssiisteemi stabiilsuse kaitsmise eesmirgil;

v) isikud, kes vastutavad asutuste, kindlustusandjate ja muude
finantseerimisasutuste raamatupidamisaruannete kohustusliku
auditeerimise eest;

(d) pensioniskeemi  ldpetamist  korraldavatele  asutustele  nende
ametikohustuste tditmiseks vajaliku teabe avaldamine.

2. Ldoikes 1 osutatud asutustele, organitele ja isikutele esitatava teabe suhtes
kohaldatakse artiklis 66 ametisaladuse kohta sétestatud eeskirju.

3. Artiklis 66 satestatu ei takista litkmesritke andmast luba teabevahetuseks
padevate asutuste ja jirgmiste ametiasutuste vahel:

(a) ametiasutused, kes vastutavad pensioniskeemide 1dpetamise ning muude
sarnaste menetlustega seotud organite kontrollimise eest;

(b) ametiasutused, kes vastutavad nende isikute kontrollimise eest, kellele on
ilesandeks tehtud asutuste, krediidiasutuste, investeerimisiihingute,
kindlustusandjate ja muude finantseerimisasutuste

raamatupidamisaruannete kohustuslik auditeerimine;

() sOltumatud aktuaarid, kes teevad nende asutuste iile oOiguslikku
jarelevalvet, samuti organid, kes vastutavad nimetatud aktuaaride
kontrollimise eest.

Artikkel 69

Teabe edastamine keskpankadele, rahaasutustele, Euroopa
jérelevalveasutustele ja Eur oopa Siisteemsete Riskide Noukogule

1. Artiklis 66 sétestatu ei takista pddevat asutust edastamast teavet jargmistele
uksustele, et nad saaksid oma iilesandeid téita:

a) keskpangad ja teised samalaadse funktsiooniga organid, kui need
tegutsevad rahaasutusena;

b) vajaduse korral muud maksesiisteemide jarelevalve eest vastutavad
riigiasutused;

C) Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu, EIOPA, Euroopa
Pangandusjérelevalve ja Euroopa Véértpaberiturujirelevalve.

2. Artiklites 68—71 sitestatu ei takista loike 1 punktides a, b ja c¢ osutatud
ametiasutusi ega organeid edastamast pddevatele asutustele artikli 67
kohaldamiseks vajalikku teavet.
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3. Vastavalt 1digetele 1 ja 2 saadud teabe suhtes kehtivad ametisaladuse hoidmise
nduded, mis on vihemalt vordsed kéesolevas direktiivis sitestatutega.

Artikkel 70

Teabe avalikustamine finantsalaste Gigusaktide eest vastutavatele
riigiasutustele

1. Artikli 66 10ikes 1, artiklis 67 ja artikli 71 ldikes 1 sitestatu ei takista
liikmesriike lubamast edastada konfidentsiaalset teavet ka teistele oma
keskvalitsuse  iiksustele, kes  vastutavad  asutuste, krediidiasutuste,
finantseerimisasutuste, investeerimisteenuste ja kindlustusandjate jérelevalvet
késitlevate digusaktide jOustamise eest, ning nende iliksuste nimel tegutsevatele
inspektoritele.

Teavet voib avalikustada liksnes usaldatavusnormatiivide tditmise kontrollimiseks
ja raskustesse sattunud asutuste maksejouetuse &drahoidmiseks ja kriiside
lahendamiseks. Ilma et see piiraks kéesoleva artikli 10ike 2 kohaldamist,
kohaldatakse teabega tutvumise digusega isikute suhtes ametisaladuse hoidmise
ndudeid, mis on vdhemalt vordvairsed kdesolevas direktiivis osutatud nduetega.
Liikmesriigid peavad siiski sdtestama, et artikli 68 alusel ja kohapealse
kontrollimise kdigus saadud teavet voib avalikustada ainult juhul, kui selleks on
teabe avalikustanud pddeva asutuse vOi selle litkmesriigi padeva asutuse
sonaselge ndusolek, kus toimus kohapealne kontroll.

2. Liikmesriigid voivad lubada avaldada asutuste usaldatavusnduete tditmise
jarelevalvega seotud konfidentsiaalset teavet oma litkmesriigi
parlamendikomisjonidele, auditeerimisasutustele ja oma liikmesriigi teistele
sarnastele uurimise eest vastutavatele iliksustele, kui kdik jirgmised tingimused on
taidetud:

a) konealustel tiksustel on siseriiklikus diguses sétestatud volitused uurida
selliste ametiasutuste tegevust, kes vastutavad asutuste jirelevalve voi
sellist jarelevalvet késitleva diguse eest;

b) teave on rangelt vajalik punktis a osutatud volituste tiitmiseks;

c) teabega tutvumise oOigusega isikute suhtes kohaldatakse siseriikliku
oiguse kohaseid ametisaladuse ndudeid, mis on vdhemalt vordvdirsed
kdesolevas direktiivis osutatud nduetega;

d) kui teave périneb monest teisest litkmesriigist, avalikustatakse see
ilksnes teabe edastanud péddevate asutuste sonaselgel ndusolekul ja
tiksnes eesmairkidel, millega need asutused ndustunud on.

Artikkel 71
Teabevahetuse tingimused

1. Artikli 68 alusel teabe vahetamiseks, artikli 69 alusel teabe edastamiseks ja
artikli 71 alusel teabe avalikustamiseks tuleb liikmesriikide ndudel tdita vihemalt
jargmised tingimused:

a) konealuse teabe vahetamise, edastamise voi avalikustamise eesmirk on
teha kontrolli vo1 diguslikku jarelevalvet;

b) saadud teabe suhtes peab kehtima artiklis 66 sdtestatud ametisaladuse
hoidmise kohustus;
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¢) kui teave parineb monest teisest liikmesriigist, voib selle avalikustada
iksnes teabe avaldanud péddeva asutuse sonaselgel ndusolekul ja, kui see
on asjakohane, iiksnes eesmérkidel, millega see asutus ndustunud on.

2. Artiklis 67 sdtestatu ei takista liikmesriike finantssiisteemi stabiilsuse ja
terviklikkuse tugevdamise eesmérgil andmast luba teabevahetuseks padevate
asutuste ja nende ametiasutuste vOi organite vahel, kes vastutavad
sponsorettevotjate suhtes kohaldatava driiihingudiguse rikkumiste tuvastamise ja
uurimise eest.

Liikmesriigid, kes kohaldavad esimest 16iku, nouavad védhemalt jdrgmiste
tingimuste taitmist:
a) konealune teave on ette ndhtud artikli 70 15ike 2 punktis a osutatud
tuvastamis- ja uurimisiilesannete tditmiseks;

b) saadud teabe suhtes peab kehtima artiklis 66 sitestatud ametisaladuse
hoidmise kohustus;

¢) kui teave parineb monest teisest liikmesriigist, voib selle avalikustada
iksnes teabe avaldanud péddeva asutuse sonaselgel ndusolekul ja, kui see
on asjakohane, iiksnes eesmérkidel, millega see asutus ndustunud on.

3. Kui iihe litkmesriigi ametiasutused voi organid, kellele on osutatud 1dike 2
esimeses 10igus, tdidavad oma tuvastamis- ja uurimisiilesandeid selleks ametisse
nimetatud eripddevusega isikute kaasabil, kes ei toota avalikus sektoris,
kohaldatakse artikli 70 15ikes 2 sdtestatud voimalust teavet vahetada.

Artikkel 72
Usaldatavusnoudeid kasitlevad siseriiklikud satted

WV 2010/78/EL artikli 4
16ige 5 (kohandatud)

+& 1. Liikmesriigid teatavad EIOPA-le to6andjapensionide skeemide valdkonnas
kohaldatavaid usaldatavusndudeid késitlevad siseriiklikud sétted, mida ei holma
18ikest artikli 12 1Gikes 1 osutatud siseriiklikud sotsiaal- ja to6digusaktid.

2. Liikmesriigid ajakohastavad seda teavet regulaarselt ja vihemalt iga 2 kahe
aasta jirel ning EIOPA teeb selle teabe kéttesaadavaks oma veebisaidil.
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WV 2003/41/EU
(kohandatud)

4 uus
VI jaotis
LOPPSATTED
| ¥ 2003/41/EU
Artikkel 2173

WV 2010/78/EL artikli 4
16ike 6 punkt a

Liikmesriikide, EIOPA ja komig oni vaheline koost6o

| ¥ 2003/41/EU

1. Litkmesriigid tagavad asjakohasel viisil kdesoleva direktiivi tihtse kohaldamise,
vahetades korrapdraselt teavet ja kogemusi konealuse valdkonna parimate tavade
ja tihedama koost66 arendamiseks, et takistada konkurentsi moonutamist ja luua
vajalikud tingimused probleemideta piiriiileseks pensioniskeemides osalemiseks.

2. Komisjon ja liikmesriikide péddevad asutused teevad tihedat koostood
té0andjapensioni kogumisasutuste tegevuse jarelevalve hdlbustamiseks.

WV 2010/78/EL artikli 4
16ike 6 punkt b

2a3. Péddevad asutused teevad kéesoleva direktiivi kohaldamisel koostood
EIOPAga kooskolas midrusega (EL) nr 1094/2010.

Péddevad asutused esitavad EIOPA-le viivitamata kogu teabe, mis on vajalik tema
iilesannete tditmiseks vastavalt kdesolevale direktiivile ja méédruse (EL) nr
1094/2010 artikli 35 kohaselt.

9 ELFE3 712004 [ 34
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WV 2010/78/EL artikli 4
16ike 6 punkt ¢

34. Iga litkmesriik teatab komisjonile ja EIOPA-le kdigist suurematest kiesoleva
direktiivi rakendamisel tekkivatest raskustest.

Komisjon, EIOPA ja asjaomaste liitkmesriikide padevad asutused uurivad neid
raskusi voimalikult kiiresti, et leida sobiv lahendus.

4 uus

Artikkel 74
|sikuandmete tootlemine

Seoses kiesoleva direktiivi raames isikuandmete to6tlemisega tdidavad asutused
ja piadevad asutused kdesoleva direktiivi kohaldamisel oma iilesandeid kooskolas
siseriiklike odigusaktidega, millega rakendatakse direktiivi 95/46/EU. EIOPA
jirgib kiesoleva direktiivi raames isikuandmete tootlemisel méiruse (EU) nr
45/2001 satteid.

Artikkel 75
Hindamineja ldbivaatamine

WV 2003/41/EU
(kohandatud)
= uus

+

£ = Neli aastat pidrast kdesoleva direktiivi joustumist vaatab
komisjon kdesoleva direktiivi 1dbi ning esitab selle rakendamise ja tdhususe kohta
aruande Euroopa Parlamendile ja ndukogule. <
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WV 2009/138/EU artikli
303 Idige 3
(kohandatud)
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N 2003/41/EU
(kohandatud)
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4 uus

Artikkel 76
Direktiivi 2009/138/EU muutmine
Direktiivile 2009/138/EU lisatakse artikkel 306a:
,,Artikkel 306a

Juhul kui piéritoluliikmesriigid kohaldasid kéesoleva direktiivi joustumisel
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi ..../../EL* artiklis 4 osutatud sitteid,
voivad sellised paritolulitkmesriigid kuni 31. detsembril 2022 Idppeva
iileminekuperioodi aegumiseni jdtkata nende digus- ja haldusnormide
kohaldamist, mille nad on vastu votnud direktiivi 2002/83/EU artiklite 1-19, 27—
30, 32-35 ja 37-67 jargimiseks 31. detsembril 2015. aastal kehtival kujul.

Juhul kui péritoluliikmesriik jatkab konealuste oigus- ja haldusnormide
kohaldamist, arvutavad selle paritoluliikmesriigi kindlustusandjad oma
solventsuskapitalindude jargmiste elementide summana:

a) tinglik solventsuskapitalindue nende kindlustustegevuse suhtes, mis
arvutatakse ilma direktiivi 20XX/XX/EL artikli 4 alusel toimunud
téoandjapensioni kogumisega seotud tegevust arvestamata,

b) tddandjapensioni kogumisega seotud solventsusmarginaal, mis
arvutatakse kooskolas digus- ja haldusnormidega, mis on vastu voetud
direktiivi 2002/83/EU artikli 28 jargimiseks.

Komisjon esitab 31. detsembriks 2017 Euroopa Parlamendile ja ndukogule
aruande selle kohta, kas esimeses 1digus osutatud perioodi tuleks pikendada.”

Artikkel 77
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse Oigus voOtta vastu delegeeritud Oigusakte kéesolevas
artiklis sitestatud tingimustel.

2. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 24 16igus 3, artiklis 30 ja artiklis
54 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega
10petatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel
péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vdi otsuses nimetatud
hilisemal kuupdeval. See ei modjuta juba joustunud delegeeritud Oigusaktide
kehtivust.

3. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal
ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

4. Artikli 24 156ike 3, artikli 30 ja artikli 54 alusel vastu voetud delegeeritud
oigusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kolme
kuu jooksul pérast Oigusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule esitanud selle suhtes vastuvditeid voi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita

P ELT

&3

ET



ET

vastuvdidet. Euroopa Parlamendi vOi ndukogu algatusel pikendatakse seda
tahtaega kolme kuu vorra.

Artikkel 78
Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi artikli 6 punktide c, i—p, artikli 12
16ike 4 teise ja kolmanda 16igu, artikli 12 18ike 10, artikli 13, artikli 20 1digete 6 ja
8, artiklite 21-30, artikli 33, artikli 35 Idigete 1 ja 2, artikli 35 1digete 47,
artiklite 3638, artikli 39 1Gigete 1 ja 3, artiklite 4053, artiklite 5557, artikli 58
16ike 1, artiklite 59-61, artikli 63, artikli 64 16ike 1 punktide b—d ja punkti f ning
artiklite 65-71 jargimiseks vajalikud Oigus- ja haldusnormid hiljemalt 31.
detsembriks 2016. Nad edastavad konealuste normide teksti viivitamata
komisjonile.

Kui litkmesriigid konealused normid vastu votavad, lisavad nad nendesse voi
nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile.
Samuti lisavad liitkmesriigid mirkuse, et kehtivates digus- ja haldusnormides
esinevaid viiteid kédesoleva direktiiviga kehtetuks tunnistatud direktiividele
kisitatakse viidetena kéesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ja konealuse
mirkuse sonastuse ndevad ette liikkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastu voetud siseriiklike pohiliste digusnormide teksti.

Artikkel 79
K ehtetuks tunnistamine

Direktiiv 2003/41/EU, mida on muudetud I lisa A osas loetletud direktiividega,
tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2017, ilma et see piiraks litkmesriikide
selliste kohustuste tditmist, mis on seotud I lisa B osas esitatud direktiivide
iilevotmisega siseriiklikusse digusesse ja nende kohaldamisega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile 2003/41/EU tdlgendatakse viidetena
kdesolevale direktiivile ning neid loetakse vastavalt II lisas esitatud
vastavustabelile.

Artikkel 80
Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Artikleid 1-5, artikli 6 punkte a, b, d-h ja j, artikleid 7-11, artikli 12 1dikeid 1-9,
artikleid 14-19, artikli 20 16ikeid 1-5 ja 13iget 7, artikleid 31 ja 32, artiklit 34,
artikli 35 16ikeid 2-3, artikli 39 16ikeid 1 ja 3, artikli 58 1diget 2, artiklit 62, artikli
64 10ike 1 punkte a ja e ning 15iget 2 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2017.

| ¥ 2003/41/EU

Artikkel 24-81
Adressaadid
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Kiesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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1.2

13.

14.
14.1.

14.2.

143.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku/algatuse nimetus

Euroopa  Parlamendi ja ndukogu direktiiv  té6andjapensioni
kogumisasutuste tegevuse ja jirelevalve kohta (IORP2) (uuesti
sonastatud).

Agaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevusp&hise juhtimise
ja eelarvestamise (ABM/ABB) struktuurile®

Finantsteenused ja kapitaliturud
Ettepaneku/algatuse liik

Ettepanek/algatus kisitleb olemasoleva meetme pikendamist (direktiivi
2003/41/EU libivaatamine)

Eesmargid

Komigoni mitmeaastased strateegilised eesmérgid, mida taidetakse
ettepaneku/al gatuse kaudu

Suurendada  finantsturgude turvalisust ja  tShusust, tugevdada
finantsteenuste siseturgu.

Erieesmérgid ning agaomased tegevusalad vastavalt tegevuspohise
juhtimise ja eelarvestamise struktuurile

Erieesmirk nr

Asjaomased  tegevusalad  vastavalt tegevuspohise juhtimise ja
eelarvestamise struktuurile

Finantsteenused ja kapitaliturud

Parandada té6andjapensioni kogumisasutuste juhtimist ja ldbipaistvust;
lihtsustada tdoandjapensioni kogumisasutuste piiriiilest tegevust.

Oodatavad tulemused ja mdju

Tooandjapensioni  kogumisasutusi  késitlevat 2003. aasta direktiivi
muutva  ettepaneku  eesmidrk on  jirgmine: tdoandjapensioni
kogumisasutuste  juhtimist  késitlevate  {ksikasjalike eeskirjade
kehtestamine, t00andjapensioni  kogumisasutuste iile  teostatav
jarelevalve, todandjapensioni kogumisasutuste poolt
jarelevalveasutustele esitatav teave, todandjapensioni kogumisasutuste
poolt pensioniskeemiga hdlmatud isikutele ja hiivitisesaajatele esitatav
teave, téoandjapensioni kogumisasutuste investeeringud,
tooandjapensioni kogumisasutuste depositooriumid, tédandjapensioni
kogumisasutuste  piiritilesed  edastamised ja  todandjapensioni
kogumisasutuste piiriiilene tegevus.

51

ABM - tegevuspdhine juhtimine, ABB — tegevuspdhine eelarvestamine
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1.4.4.

1.5.
151.
152

153.

154.

1.6.

Tulemus- ja mGjunaitajad

Mobju hindamise aruande 6. jaos kirjeldatud néitajad hdlmavad tooandjate
vihendatud  kulusid, todandjapensioni kogumisasutuste laiemat
geograafilist kohaldamisala, tddandjapensioni kogumisasutuste suuremat
piiritilest  tegevust, td0andjapensioni kogumisasutuste viiksemat
maksejouetuse riski.

Ettepaneku/algatuse p&hjendus
Luhi- vOi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused
Euroopa Liidu meetme lisandvaartus

1) Ebaiihtlase digusraamistikuga vdivad kaasneda suuremad halduskulud
ja diguslik arbitraaz.

2) ELi tasandi tegevuse puudumisel jddb té6andjapensioni
kogumisasutuste piirililene tegevus arvatavasti praegusele madalale
tasemele.

3) Todandjapensioni kogumisasutuste kindel regulatiivraamistik ELi
tasandil ~ toetaks  to0andjapensioni  kogumisasutuste ~ arengut
litkkmesriikides, kus neid praegu sama héasti kui pole, parandades nii
pensionikogumist ning pakkudes pikaajalisteks investeeringuteks
sddstmise allikaid.

4) Eeldatakse, et juhtimist ja depositooriume kisitlevad tdhustatud sétted
aitavad vihendada todandjapensioni kogumisasutuste maksejouetust.

5) Tohustatud ja ihtlustatud lébipaistvust késitlevad sédtted on
pensioniskeemiga hdlmatud isikutele ja hiivitisesaajatele kasulikud ning
muudavad todandjapensioni kogumisasutused piiritileselt
vorreldavamateks.

Samalaadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Kiimme aastat kehtinud tddandjapensioni kogumisasutusi késitlevas
2003. aasta direktiivis on mirkimisvéddrseid puuduseid, mis on
voimaldanud  litkmesriikide =~ vahel  seoses  tddandjapensioni
kogumisasutuste juhtimise ja ldbipaistvusega tekkida erinevaid
jérelevalvetavasid. Konealused erinevused tokestavad tootajate piiritilest
litkkuvust, todandjapensioni kogumisasutuste vorreldavust ning on
takistuseks todandjapensioni kogumisasutuste piiriiilesele tegevusele ja
teenuste osutamisele.

Kooskdla ja vBimalik koostoime muude asjaomaste meetmetega

2003. aasta too0andjapensioni kogumisasutuste direktiivi ldbivaatamine
kuulutati vélja 16. veebruari 2012. aasta valges raamatus ,,Piisava, kindla
ja jatkusuutliku pensioni tagamise tegevuskava” ning see moodustab
teiste kOnealuses valges raamatus kisitletud algatuste ja meetmetega
sidusa paketi, millega parandada pensionide maksmist ELis.

Meetme kestusja finantsmdgju
Piiramatu kestusega ettepanek/algatus
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1.7.  Kavandatud eelarve téitmise viisid>

Alates 2014. aasta eelarvest

0 Otsenetsentraliseeritud eelarve téaitmine komisjoni poolt

00 Oma talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides
tootavat komisjoni personali

[ Rakendusametite kaudu

L1 Eelarve tditmine koostdos liikmesriikidega

0 Kaudne eelarve téitmine, mille puhul eelarve tditmise iilesanded on

delegeeritud:

L] kolmandatele riikidele voi nende poolt médratud asutustele;

[0 rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende esindajatele
(tdpsustada);

L] Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile;

v finantsmaéruse artiklites 208 ja 209 nimetatud asutustele;

O] avalik-0iguslikele asutustele;

O] avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, kuivord nad
esitavad piisavad finantstagatised,

O] liikmesriigi eradiguslikele asutustele, kellele on delegeeritud avaliku
ja erasektori partnerluse rakendamine ja kes esitavad piisavad
finantstagatised;

O isikutele, kellele on delegeeritud ELi lepingu V jaotise kohaste UVJP
erimeetmete rakendamine ja kes on kindlaks méddratud asjaomases
alusaktis.

Mairkused
EIOPA on komisjoni jdrelevalve all tegutsev  reguleeriv  amet.

52

Eelarve tiitmise viise selgitatakse koos viidetega finantsméirusele veebisaidil BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

HALDUSMEETMED
Jarelevalve- ja aruande-eeskirjad

Kooskolas kehtiva korraga koostab EIOPA korrapiraselt oma tegevuse
kohta aruandeid (sealhulgas sisearuanded kdorgemale juhtkonnale,
haldusndukogu aruandlus, kuue kuu tegevusaruanded
jérelevalvendukogule ja aastaaruande koostamine) ning kontrollikoda ja
siseauditi talitus korraldavad auditi tema vahendite kasutamise kohta.
Esitatud meetmete iile tehtav jirelevalve ja nende kohta aruannete
esitamine on kooskodlas samade juba kehtivate nduetega.

Haldus- ja kontrollististeemid

Vélja selgitatud ohud

Kindlakstehtud ohte ei ole.

Teave loodud sisekontrolli stisteemi kohta

EIOPA maddruses sdtestatud haldus- ja kontrollisiisteeme juba
rakendatakse. EIOPA teeb tihedat koostood komisjoni siseauditi
talitusega, et tagada koigis sisekontrolli valdkondades asjaomaste
standardite tditmine. Konealust korda kohaldatakse ka kéesolevast
ettepanekust tuleneva EIOPA rolli suhtes. Siseauditi aastaaruanded
saadetakse komisjonile, Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Kontrolliga kaasnevate kulude ja sellest saadava kasu hinnang ning
veariski taseme prognoos

Téaiendavaid kulusid ei ole ette ndhtud. Veariski tase on madal.
Pettuse ja eeskirjade eiramise arahoidmise meetmed

Pettuste, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu voitlemiseks
kohaldatakse EIOPA suhtes piiranguteta Euroopa Parlamendi ja ndukogu
25. mai 1999. aasta méiirust (EU) nr 1073/1999 Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdluste kohta.

EIOPA on iihinenud Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja
Euroopa Uhenduste Komisjoni vahelise 25.mai 1999. aasta
kokkuleppega Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) sisejuurdluste
kohta ning votnud vastu asjakohased sdtted, mida kohaldatakse EIOPA
koigi tootajate suhtes.

EIOPA tegeleb praegu sihtotstarbelise pettusevastase strateegia ja sellega
seotud tegevuskava koostamisega. Strateegia ja tegevuskava hakatakse
kohaldama 2014. aastal. EIOPA tdhustatud meetmed pettustevastase
voitluse valdkonnas on kooskdlas finantsméidruses sitestatud eeskirjade
ja suunistega (pettustevastased meetmed osana usaldusvéérsest
finantsjuhtimisest), OLAFi pettuste ennetamise strateegiate, komisjoni
pettustevastase  voitluse strateegia (KOM(2011)376) ning ELi
detsentraliseeritud asutusi késitleva iihise 1dhenemisviisi (juuli 2012) ja
sellega seotud tegevuskavaga.
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ETTEPANEK U/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1 Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread,
millele m&ju avaldub

Olemasolevad eelarveread

Jérjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide kaupa ja iga rubriigi
sees eelarveridade kaupa.

Eelarverida Kululiik Rahaline osalus
Mitmeaastase | ATV Liigendat ﬁn“antsméi
. . druse
finantsraamis | [---] Rubriik la ~Arukas ja kaasav | ud/ EF.TA Kandidaat | golman | artikli 21
tiku rubriik | majanduskasv — Majanduslik, sotsiaalne ja | liigendam mksl?eSt ritkidest™ | gatest 1Bike 2
territoriaalne ithtekuuluvus 53 riikidest | punkti b
....... ] tihenduse
....... s
12.0303 (eelarverubriik 1a) Euroopa
Kindlustus- ja To6andjapensionide B
Jarelevalve Ll;f;;da JAH El El EI
[EIOPA — Toetus jaotistele 1 ja 2
(personali- ja halduskulud)]

Uued eelarveread, mille loomist taotletakse

Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide kaupa ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa.

53

Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud

> EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.
» Kandidaatriigid ja vajaduse korral Ladne-Balkani potentsiaalsed kandidaatriigid.
ET 9
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3.2. Hinnanguline mdju kuludele

Uusi vahendeid ei ole tarvis. Kdesoleva algatuse rakendamiseks vajalikud tegevuskuludeks ette ndhtud assigneeringud
saadakse EIOPA-le iga-aastase eelarvemenetluse kdigus antava rahalise toetuse iimberjaotamise teel kooskdlas komisjoni
teatises ,,Detsentraliseeritud asutuste inim- ja rahaliste ressursside kavandamine aastatel 2014-2020” (COM(2013) 519 final)

ettendhtud finantsplaneerimisega.

3.2.1.  Uldine hinnanguline méju kuludele

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Arv

Peadirek
toraat:
Siseturu

ja
teenuste

Aasta
2015%

Aasta
2016

Aasta
2017

Aasta
2018

Aasta
2019

Aasta
2020

KOKKU

peadirek
toraat
(MARK
T)

Tegevusassigneeringud

%6 Kéesoleva prognoosi aluseks on AD kategooria ametniku keskmine kulu 132 000 eurot aastas. Prognoositakse, et kdnealused 7 ametikohta tdidetakse
erinevatel ajahetkedel 2015. aasta jooksul nii, et kogukulu on pool 7 tdistdoajaga tootaja kuludest aastas. Prognoos pohineb EIOPA miéruses sitestatud
kehtival rahastamismehhanismil (litkkmesriigid 60 % ja EL 40 %).
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12.0303 | Kulukohustused L. 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370 2,035
Maksed 2. 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370 2,035
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud
Eelarver
. 3.
ida nr
jSa1seturu Id{ulukohustuse —141a 43 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370 2,035
teenuste
peadirek 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370
toraadi
assignee _
ringud Maksed =2+2a+3 2,035
KOKK
u
Kulukohustuse 4
¢ Tegevusassigneeringud KOKKU d '
Maksed 5.
. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad 6
haldusassigneeringud KOKKU '

. o Kulukohustuse | _, 10,185 |0370 |0370 |0370 |0370 |0370 | 2035
Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRII Gl d '
<....>assigneeringud KOKKU

Maksed =4+6 | 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370 2,035

Juhul kui ettepanek/algatus m&jutab mitut rubriiki:
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Kulukohustuse

4.

* Tegevusassigneeringud KOKKU d

Maksed 5.
. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku dKulukohustuse =4+6 | 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370 2,035
RUBRIIKIDE 14 assigneeringud
KOKKU (vordlussumma) Maksed =4+6 | 0,185 0,370 0,370 0,370 0,370 0,370 2,035

ET 93

ET



Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik

5 ,,Halduskulud”

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Lisage vajalik arv aastaid, et

Aasta Aasta Aasta Aasta . X
kajastada kogu finantsmdju (vt KOKKU
N N+1 N+2 N+3 punkt 1.6)
Peadirektoraat: <....... >
* Personaliressursid
* Muud halduskulud
PEADIREKTORAAT KOKKU . .
Assigneeringud
<. >
Mitmeaastase finantsraamistiku g;iﬁff;itusf aksete
RUBRIIGI 5 assigneeringud KOKKU | |0 usumma)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta . L .
Lisage vajalik arv aastaid, et
57
N I?Vaj;-a I?Vajtza ?\la:ga kajastada kogu finantsmdju (vt KOKKU
punkt 1.6)
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused
37 Aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist.
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RUBRIIKIDE 1-5 assigneeringud
KOKKU

Maksed

ET
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3.2.2.

3.2.3.
3.2.3.1.

3.2.3.2.

Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele

Ettepanek/algatus hdlmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub
jargmiselt:

Erinevad otse EIOPA-le antud, seadusandlikust ettepanekust tulenevad
iilesanded on jargmised: komisjoni ndustamine delegeeritud Oigusaktide
ettevalmistamisel ja direktiivi kohaldamise hindamisel, ettevalmistusena
komisjoni hindamisaruandele. Lisaks sellele peab EIOPA jilgima direktiivi
kohaldamist ja vOtma meetmeid nduetekohase rakendamise tagamiseks
vastavalt asutamismddruse artiklile 17 (ndukogu ja Euroopa Parlamendi
madrus 1094/2010) ning lahendama riiklike jdrelevalveasutuste vahelisi
kohaldamisega seotud erimeelsusi (EIOPA maidruse artikkel 19). Eelkoige
tuleb EIOPA-l1 voib-olla lahendada péritoluliitkmesriigi ja vastuvotva
litkmesriigi jarelevalveasutuste vahelisi esimeelsusi seoses todandjapensioni
kogumisasutuste piirililese tegevusega. EIOPA vodib kooskdlas EIOPA
maédruse artikliga 16 koostada ka suuniseid ja soovitusi. Lisaks sellele, vottes
arvesse juhtimist ja aruandluskiisimusi késitleva ettepaneku eesmarki,
kavandatakse  juhtimist ja  aruandlust  késitleva  liikmesriikide
jarelevalveasutuste eksperdirihma loomist, mille tegevust koordineeriks ja
juhiks EIOPA.

Kdigi kdnealuste iilesannete tditmise personalivajadus on kokku hinnanguliselt
7 téistddajale taandatud tootajat aastas. Neli ametikohta ndhakse ette eespool
nimetatud komisjoni ndustamise ettevalmistamiseks, iiks juhtimist ja
labipaistvust késitleva uue to0riihma juhtimiseks ja koordineerimiseks ning
kaks rakendamise jérelevalveks ja litkmesriikide ametiasutuste vaheliste
erimeelsuste lahendamiseks. Tegemist peaks olema ametikohtade loetelu
ametikohtadega, kuna lepinguliste tootajate védrbamine selliste spetsiifiliste
toimingute jaoks on vdga keeruline ning litkmesriikide ametiasutustel on iiha
enam probleeme ldhetatud riiklike ekspertide saatmisega.

Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele

Kokkuvote

v" Ettepanek/algatus ei hdlma haldusassigneeringute kasutamist
Hinnanguline personalivajadus

v" Ettepanek/algatus ei hdlma personali kasutamist.

Markus:

Siseturu ja teenuste peadirektoraat ei vaja kdesoleva ettepaneku pdhjal tdiendavat
personali ega haldusressursse. Jatkatakse direktiivi 2003/41/EU jargimiseks praegu
kasutatavate ressursside kasutamist.

3.24.

Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
v' Ettepanek/algatus on kooskdlas kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga.

O Ettepanekuga/algatusega  kaasneb ~ mitmeaastase  finantsraamistiku
asjaomase rubriigi imberplaneerimine.

‘ Selgitage timberplaneerimist, osutades asjaomastele eelarveridadele ja summadele.
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L] Ettepanek/algatus  eeldab  paindlikkusinstrumendi  kohaldamist ~ voi
mitmeaastase finantsraamistiku libivaatamist™.

Selgitage vajalikku toimingut, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja
summadele.

Markus:

Komisjoni 10. juuli 2013. aasta teatises COM(2013) 519 (final)
,Detsentraliseeritud asutuste inim- ja rahaliste ressursside kavandamine
aastatel ~ 2014-2020” on  kehtestatud  komisjoni  ressursikavad
detsentraliseeritud asutuste, sealhulgas EIOPA jaoks jdrgmise mitmeaastase
finantsraamistiku perioodil. Kuni 2014. aastani liigitatakse EIOPA teatises
kdivitusetapis olevaks asutuseks. Teatise punktis 5.1.2 on maérgitud, et
hinnanguliselt suureneb EIOPA ametikohtade koguarv 80-1t 2013. aastal kuni
112-le 2020. aastal. Eelarvepadevate institutsioonide kokkuleppe lubab 2014.
aastaks EIOPA-le 87 ametikohtade loetelu ametikohta. Prognoositakse, et
kdesolev seadusandlik ettepanek joustub 2015. aastal ning kéesolevas
finantsselgituses esitatud 7 ametikohtade loetelu ametikohta tdidetakse
erinevatel ajahetkedel 2015. aasta jooksul ning lisatakse juba ajavahemikuks
2014-2017 kavandatud tdiendavate ametikohtade hulka.

3.2.5. Kolmandate isikute rahaline osalus
Ettepanek/algatus hdlmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on
jérgmine:
Assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
2015 2016 2017 2018 2019 2020 Kokku
Liikmesriikide

padevad asutused

0,277 0,554 0,554 0,554 0,554 0,554 3,049

Kaasrahastatavad
assigneeringud 0,277 0,554 0,554 0,554 0,554 0,554 3,049
KOKKU

* Kéesoleva prognoosi aluseks on keskmine kulu AD kategooria ametniku kohta, mis
on 132 000 eurot aastas. Prognoositakse, et konealused 7 ametikohta tdidetakse
erinevatel ajahetkedel 2015. aasta jooksul nii, et kogukulu on pool 7 tdistodajaga
tootaja kuludest aastas. Prognoos pohineb EIOPA madruses sitestatud kehtival
rahastamismehhanismil (litkmesriigid 60 % ja ihendus 40 %).

3.3.

Hinnanguline mgju tuludele
v' Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele.
LI Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmdju:

O omavahenditele

O mitmesugustele tuludele

58

Vt institutsioonidevahelise kokkuleppe punktid 19 ja 24 (ajavahemiku 2007-2013 kohta).
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miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Tulude eelarverida: kéttesaadavad

. 59
Ettepaneku/algatuse mdju

Jooksva aasta
eelarves

assigneeringu
d

Aasta
N+2

Aasta
N+3

Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada
kogu finantsmdju (vt punkt 1.6)

ET

Mitmesuguste sihtotstarbeliste tulude puhul tépsustage, milliseid kulude eelarveridasid
ettepanek mojutab.

Tapsustage tuludele avalduva moju arvutusmeetod.

Esitatud ametikohtade loetelu

Tegevusiiksus ja palgaaste

Ajutised ametikohad

AD16
AD15
AD14
AD13
AD12
AD11
AD10
AD9
ADS8
AD7
AD6
AD5

AD kokku

B RN R R R

59
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Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral peab maérgitud olema
netosumma, st brutosumma pérast 25 % sissendudmiskulude mahaarvamist.
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